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V.1.0 


PREFATÂ 


Daca in Macondo, satul imaginar al lui Gabriel Garcia 
Marquez, este intotdeauna luni şi totul pare mai degraba 
incremenit in clipa efemera a eternitaütii, in Adamville, 
oraşul virtual al lui Ovidiu Bufnila, nu exista nicio regula şi 
nicio clipa de plictiseala. Din acelaşi motiv: pentru ca, 
pastrand proportiile, desigur, acolo incepe şi se sfarşeşte 
lumea. Lumea noastra, cea de toate zilele. Lumea cu 
bucurille, necazurile, sclipirile, zâmbetele, lacrimile, 
gesturile, plimbârile, mancarurile, ideile, zilele, cârtile, 
vorbele, noptile, mangaierile, certurile, cerul, muzica, 
dragostea, politia, vecinii şi parlamentarii ei. Cu jobenele 
ei. 


Pentru ca, aşa cum spunea şi loan Petru Culianu, totul 
este magie. Magie ca psihosociologie generalâ, plasata de 
Culianu drept argument major in eterna lupta a Statului- 
magician cu Statul-politist. Magie, fie şi doar ca fateta a 
unui spectacol de iluzionism sau, daca vreti, a culorilor 
unui cer cu cateva momente inainte de rasaritul soarelui. 
Magie a jocului indragostitilor... 

Pentru ca totul este un joc. Depinde de noi ce conotatii ii 
atribuim. De geneza, de moarte, de reconfortare, de 
amaraciune, de foame, de anxietate, de visare, de plimbare, 
de invidie, de ratiune, de autism, de transcendenta. Cine 
este Marele Manipulator, este o intrebare care, la urma 
urmei, se dilueaza de la primele pagini ale ,Cruciadei lui 
Moreaugarin”. Cum cine? Magicianul. Sau Moreaugarin. 
Sau Fifi. Sau Agatha. Sau Ib Hassan. Sau oricare alt 
personal, fara nicio exceptie. Sau, şi mai bine, 
dumneavoastra, stimate cititor. Da, dumneavoastra. 
Sunteti, din punctul de vedere al multor concetateni de-ai 
noştri, altfel Nu faceti parte din mult trambitata 
normalitate. Va faceti timp sa cititi o carte? Blasfemiel 


Sau, şi mai şi, va scormoniti in buzunar sa o cumpârati? 
indepârtati-va de noi, oamenii normali. Sunteti cumva un 
extraterestru uitat prin partile astea? Purtati cumva şi 
dumneavoastra un joben? V-au crescut cumva solzi sau 
aripi? Nu conteaza. La urma urmei, magia este insaşi viata. 
Greu de definit, tocmai pentru ca este cea care ne defineşte 
pe nol. Atat in joacâ, cat şi in serios. Sau poate ca numai in 
joaca, pentru ca nu exista nimic mai serios decat o joacâ 
frumoasa. O joaca de-a magia... 


A incerca sa defineşti stilul lui Ovidiu Bufnila pare a fi o 
incercare sortitâ de la bun inceput eşecului. Din simplul 
motiv ca romanul cu care va veti delecta poate fi catalogat, 
la modul cel mai simplist, drept complex. Am spus roman şi 
deja am greşit. Este mult mai mult decat un roman. Este o 
İncercare temerara, mai ales astâzi, cand nerabdarea, 
viteza şi superficialitatea par a fi trasaturile definitorii ale 
unei societati care nu se mai regaseşte pe sine. ,Cruciada 
lui Moreaugarin” scapa cu nonşalantâ de chinga 
catalogarilor. Imi permit chiar un sfat. Nu-l rasfoiti, nu 
merge aşa. Nu este numai imprevizibil, este pur şi simplu 
construit a/tfel. Dacü m-aş apuca sa-l disec, aş râmâne 
numai cu nişte obiecte care nu amintesc cu nimic de un 
roman. O pastila de un sfert de pagina, rafinand esenta 
bucurülor marunte. O pagina despre ambitiile eterice ale 
comandantilor de pluton. Un eseu despre tintele estetice 
ale textul literar. Şi altele, şi altele. Perle mici, perfecte, 
minuscule universuri in sine. Nimeni nu s-ar incumeta sa le 
İnşire pe un şirag, fie şi numai din simplul motiv ca firul 
calauzitor le-ar altera, intr-un fel sau altul. 

Şi totuşi, magie curata, volumul este nu numai rotund, ci 
şi compact. Ocupand totul, pana la ultima moleculâ de 
spatiu virtual ce i-a fost alocata. Greu de crezut ca poate fi 
strâpuns, sau completat, fie şi cu un varf de ac. Desigur, 
poate fi atacat, negat, dar nu poate fi demontat. İl puteti, 
daca vreti, coace la foc mârunt. Va puteti amuza incercand 
o multime de chei in uşile care, vi se pare sau nu, stau 


İncuiate prin maruntaiele lui. Puteti analiza numele, 
situatiile, subintelesurile. Numai ca, in ultima instantâ, 
toate aceste artificii palesc in fata densitütii omogene a 
scrierii. Ceea ce conteaza este intregul, nu componentele. 

Un text definitoriu pentru un reuşit experiment post- 
modernist? Volumul lui Ovidiu Bufnila se sustrage şi de sub 
acest acoperamant cu mai multe tâişuri. Recunosc cu fair- 
play, mi-a trecut prin minte probabilitatea de a citi 
,Cruciada...“ pe un ,site” bine dotat din hatişul 
İnternetului, savant editata intr-un limbaj DHTML presârat 
cu sofisticari Java şi mai ştiu eu ce alte minuni, un 
hypertext solid ancorat intr-un paienieniş de ,link”-uri. 
Numai ca, din nefericire pentru visele mele trans-internet- 
iene, atributul fundamental al volumului este cu totul altul. 
Dincolo de magia postmodernismului, textul este crescut in 
jobenul literaturii. 

Şi, la urma urmei, asta-i tot ceea ce conteaza. Ca din 
marele joben al universului sa iasâ oameni pe care 1i 
cheama Gabriel, sau loan, sau Ovidiu, sau alti şi altii, care 
sa scoata la randu-le, din jobenele lor, scrieri care sa ne 
hraneasca sufletul. 

Eu unul imi scot palaria in fata unor astfel de jobene. 

Catalin lonescu, 
20 aprilie 2000 


CAPTTOLUL UNU 


DAR CINE SUNT? 


Cum am fâcut ochişori m-a trâsnit o duhoare cumplitâ. İn 
jurul meu era o gaşca-ntreaga. Unul nu mişca. Rânjeau la 
mine. Se holbau. N-aveau nici nas, n-aveau nici buze. Prin 
gavanele lor alburii se catarau pâianjeni bortoşi. İşi teseau 
panzele cu multâ migalâ. Le pocnea curutul de atata 
ataraie ca de chihlimbar. M-am sâltat in capul oaselor. Am 
racnit ca un apucat: 

— Care dai un tabacioc?! 

Mortii draculuil Nici nu s-au sinchisit de mine. Faceau pe 
nebunii. Se tot inghesuiau dupa o raza ranceda de soare. 
Aia se tot arunca orbeşte-n bezna. Saracal 

Un mort s-a naruit. L-a doborat curentul de putred ce 
era. Scafarlia, boaf, s-a desprins de trup. S-a rostogolit 
incoace şi-ncolo strivind sub ea cand o ureche cand 
cealalta. Pot sa jur, a sughitat harcal 

Ma durea testovanul rau de tot. Eram cumplit de ametit. 
Creieraşu-mi plutea in ceatâ. Se harşaia de oasele cöpatanii 
mele. Bine-mi mai stateal Eram la ananghie. Mi se 
umflasera genunchii, imi ardeau obrâjoriüi. İmi scartaiau 
incheieturile. Aveam ace de gheata-n lâboi. Prin burdihanul 
meu topaia o bula veche de aer. Mama ei! 

Am urlat: 

— Aaaaaa! 

M-am umflat ca un broscoi. Sâ-mi sara-n aer bofocii. Sa- 
mi crape inimioara. Sa ma fac mii de farame. Sa se duca 
dracului celulele mele. Fir”ar ele de ştrengaritel Le 
simteam eu. Nu ma puteau inşela. Stateau la taclale cu 
multe alte celule din intregul Univers. Se ciorovaiau. Se 
spurcau. Se giugiuleau. Nişte mahalagioaice. Perverse-n 
toata regulal Sa mor daca mint! 

— Aaaaaa! 

Chiteam c-o sa m-auda careva. Gândeam c-o sa coboare 
cineva in haznaua aia. C-o sa vina lumea buluc. C-or sü ma 


imbrâtişeze, c-or sü ma pupe. Sa ma drâgaleascâ plini de 
duioşie. C-or sa-şi strige unii altora plini de bucurie: 

— Ce minuneeel 

— A-nviat mortull 

Nici tipenie. Zacea peste mine o tacere ca de plumb. O 
negreala unsuroasa mi se scurgea pe fatalie. Mortii taceau 
chitic. Parca-i cunoşteam pe vreo doi. Pe ala chel, cu gatul 
taiat. Pe aia spalacitü, cu o spanga-nfiptü drept in 
inimioara. Nu mai suflau. Li se uscase sangele pe haine. Şi 
puteau straşnic! 

— Aaaa! 

Cine sa vina, nenişorule?! Am impins capacul 
cosciugului. M-am intins. Mi-au trosnit ciolanele. M-a luat 
cu frig. Am topait de colo, colo. Cât pe-aci sa strivesc sub 
talpa bratul descarnat al unui cadavru. Am tras o ocheada-n 
jur. In fundul haznalei se ghicea o trasura hodorogita. Sus, 
pe zidurile mucegâite, atarnau armuri ruginite şi crapate 
de vant şi de ploi. Era şi-un blazon. Un leu tintuia-n gheare 
un balaur fioros. Pocitania tragea sa moara. Scotea flacari 
printre falci. Ai fi zis ca-i viu. 1 se zbatea coada insangerata. 
N-avea scapare. 

Am urcat o scara. Cat pe-aci sa-mi rup gatuşorul pe 
treptele-i alunecoase. Sa-mi frang spinarea. Sa ma ologesc 
dracului. 

Plutea un abur in urma mea. Prinsese nişte voci, 
Hohoteau, chitcâiau, bombaneau. Gata, gata sa ma bage-n 
sperieti. Vocile mortişorilor erau! 

Am tras cu urechea. Nicio mişcare. Nici glas de om, nici 
rasuflare de fivina. Cum mâ tot moşmondeam sa urnesc 
uşoiul greu, de bronz, m-am trezit cu nasu-ntr-o oglindâ de 
Burgundia. 

Luciul ei trâgea la aghioase sub un strat gros de funingine. 

L-am şters cu mâneca. M-am privit curios. Mi-am rânjit 
ticâlos şi m-am intrebat speriat: 

— Dar cine sunt?! 


CAPTTOLUL DOI 


ROMANTA 


Cerul emana un puternic miros de gaz metan, scoicile 
aveau culoarea petrolului iar noi infulecam scrumbii 
afumate şi ne credeam nemuritori. Adunam crabi in coşuri 
de nuiele şi povesteam cu naivitate cum peştii noptilor fara 
Luna se topeau prin vazduh. 

Era un anotimp al impotrivirilor şi al primelor mele 

timide incercari de magician. Un boxer, care inghitise o 
suta de somnifere, nu murise ci hoinarea prin visele 
noastre, imbarbatandu-ne. Morti nu erau morti ci 
viligiaturişti inamorati de real. Sâream pe fereastra cand 
ne puneau sa dormim. Minteam cu pasiune cand ne cereau 
staruitor sa le spunem adevarul. Aruncam in chiuvetâ, pe 
furiş, untura de peşte. Ne hlizeam dinamitand ceremoniile. 
Ne scobeam in nas sublimand gravitatea. Ne bârbieream cu 
rabdare cele cateva fire de par ce ne creşteau pe fata. Ne 
inconjuram de obiecte. Unele dintre ele se aratau docile, 
altele, inşelâtoare. Sub umbrela frumos coloratâ a 
gandurilor noastre, unele dintre ele prindeau viata. Altele, 
dimpotriva, se metamorfozau gratie unor forte exterioare 
noua. 
Vantul, apa, focul. Lipeam pe tapetul violet al camerei 
fotografii cu automobile de formula unu şi fucam cu 
deznadeide tot felul de roluri. Cuceritorul. Razbunatorul. 
Melancolicul. Şi toate incercârile noastre erau strabatute 
de un soi de teribilism. Ce altceva decat revolta impotriva 
acelei forte universale care ne obliga sa creştem in fiecare 
zil 

Bebe-orbul imi spunea: 

— Moreaugarin, ia seama, cerul e roşu, o sa fie vantl 

Cerul era insa limpede şi soarele stralucea. Avioane, 
insecte şi pâsâri se avantau prin vazduhul incins. Sangele 
ne clocotea navalnic in trupuri. 

Dupa astfel de zile urmau nopti peste masura de 
calduroase in care dormeam in hamac. Bebe-orbul alerga 


insâ pe Strada Mare şi striga ca din gurâ de şarpe câ plouâ 
cu galeata. Era o noua minciuna de-a lui, o impacare 
unilaterala cu unele adevaruri incontestabile ale lumii sau 
semul ca incercarile mele se aratau a fi nu lipsite de temei? 

Pe vremea aceea visam la o teribila cruciada şi scriam 
despre ploile de pe Strada Mare, despre miracolele din 
Adamville şi despre figura legendara a celui mai vestit 
boxer din port. 

Boxerul avea o sirena tatuata pe piept şi se lua la 
intrecere cu hamali din docuri. Agatha, femeia pe care o 
iubea, se plimba dimineata pe dig. Marinarii fluierau dupa 
ea şi-i faceau semne cu beretele lor. Cum o auzea, Bebe- 
orbul o lua la fuga şi se ascundea printre lazile cu matasuri 
aduse din Extremul Orient. Sirenele vapoarelor scoteau 
sunete prelungi. Şlepurile lüsau pe apa dungi inspumate. 
Pescaruşii zburau de colo, colo urmârind un sambure de 
furtuna. Din ascunzatoarea sa mirosind a scortişoara şi a 
piper, Bebe-orbul imi striga infricoşat: 

— Cerule, e chiar mama meal 

Dar mama lui murise pe vremea cand uriaşul Peşte-de- 
sticla eşuase pe tarm din pricina exercitiilor mele de magie. 
Borerul tocmai inghitise o suta de somnifere şi alerga prin 
visele noastre dupa nebuna de Agatha. İn zori işi umfla 
pieptul şi lovea aerul cu pumnii lui ca doua pistoane. 

Spunea: 

— Acum am gasit intr-adevâr ceea ce cautaml 

N-am aflat insâ multa vreme ce anume. Razele soarelui 
patrundeau prin ferestre schimbând forma lucrurilor. 
Razele de Luna bantuiau noptile modificand realitatea. Aşa 
cum stralucirea uriaşului Peşte-de-sticla ne-a schimbat 
varstele. 

— Luati seama, ne-a strigat Bebe-orbul, e de fapt o 
corabiel 

Cand au venit camioanele de la fabrica de sticla, cerul se 
inroşise şi se pornise vantul. Şoferii de pe camioane aveau 
rasuflari greoaie şi ghete murdare de pacura. Pentru ca nu 


volam sa le dam peştele, ne-au alungat de pe plaja 
aruncand dupa noi cu pietre şi cu pumni de nisip. 

Sticlarii au topit peştele in creuzetele lor. Noi stateam 
lipiti de gardul de sarma al fabricii şi trageam cu praştia in 
portar. Portarul se yuca razand cu o multime de cioburi 
frumos colorate, in razboi i se infipsese o schija in trup. 
Acum se lâuda fâcându-ne in ciuda: 

— Het, auziti motoarele submarinului care se mişca in 
Adâncurile mele?! 

Dar marea nu era pe placul lui. Nici peştii, nici sirenele. 
El iubea avioanele, insectele şi pasarile. 

Ne-a spus: 

— Peştele vostru e o delicatesâ! M-am infruptat cu 
placere din ell 

Şi-a deschis apoi umbrela şi s-a ridicat in vazduh. Statea 
aşa, suspendat, şi râdea şi striga ca gâsise intr-adevar ceea 
ce cautase de-o viata. 

N-am aflat ce anume. Umbrela i s-a inchis brusc şi el s-a 
prabuşit la pamant spargandu-se in mii de cioburi. 

Pe poarta fabricii tocmai ieşea un camion plin cu oglinzi. 
Oglinzile erau ambalate in talaş auriu şi in ele puteai citi 
prezentul, trecutul şi viitorul. 

Privind insa vitrina magazinului de sticlarie, Bebe-orbul 
ne-a spus o noua minciuna: 

— Nu va lasati inşelatil Sunt de fapt peşti adevaratil 

Am scotocit prin sertare. Ne-am vandut in mare graba 
bicicletele, baloanele colorate, puştile cu aer comprimat, 
patinele, praştia, ghetele de box, avioanele de hartie şi tot 
ceea ce pana atunci ne ferise de o puternica criza de 
identitate. 

Am cumparat toate oglinzile şi am alergat pe dig sa le 
aruncam in mare. Bebe-orbul sarea intr-un picior de 
bucurie iar eu am scris din toata povestea asta prima şi 
ultima mea romanta. 


CAPTTOLUL TRET 


MATORDOMUL UCIGAŞ 


Uite-aşa mâ zgaiam la fatalia mea! 

Sa nu-mi vina sa cred. Sa nu ma recunosc M-am pişcat de 
nasul borcanet. M-am tras de urechile clapauge. M-am 
incruntat. Mi-am ciufulit freza. Am scos limba la mine. 

Ca un prostovanl 

M-am opintit in uşoiul greu, de bronz. Zdroang. Uşoiul s- 
a izbit de perete. M-am dus de-a dura. Sa-mi crape scafarlia 
şi alta nu. M-am rostogolit. M-am imbraâtişat cu piciorul 
unei mese de nuc, faloase, faloase. Era plina masa de 
lumânâri fumegande, de gainet de porumbei, de furnici 
galbene şi de resturile putroase ale unui ospat de barosani. 

Un şmecher zâcea prabuşit intr-un jilt. Trufaşa arâtare. 
Ai fi zis ca visa. Era mahmur. Sufla intr-un clondir plin pe 
jumâtate. Era tare fericit din pricina asta. 

Am râcnit la el: 

— Tu, care-mi eşti?! 

— Uşurel, uşurel, mi-a zis şmecherul zambind subtire şi 
fixandu-ma cu ochişorii lui ca de viezure-n calduri. 

— Sunt grabit! 

— Credeam c-ai dat ortu” popii! Dar, dupa cate vad, eşti 
inca verde, ha, ha, hal 

— Care-i şpilul?! am intrebat eu şucarindu-ma râu de tot. 
Era majordomul castelului. Castelul se ridica la câteva 
poşte de Beauburg. lar majordomul? Ala uns cu toate 
alifiile. Rasarea de unde nu te-aşteptai. Le ştia pe toate. 
Câte sticle pantecoase de şampanie zâceau in pivnita. Câti 
claponi stateau gata, gata sa se-nfinga-n frigarui. Cand o sa 
bata vantul din Nord sa ramana grea femeia castelului. Şi 
cate şi mai cate. 

Şi-acum?! ı 

Intrase-n clenciuri cu stâpânii lui, pramatia. İl lovise 
damblaua, instinctul ucigaş ii şuguşase pe toti. İn hazna le 
putrezeau hoiturile. Mâcel in toatâ regula. Sa te ia cu frig, 
sa te ia cu ameteala. Ce taraşeniel 


— Cu mine cum râmâne? am intrebat şuierand şi 
bâtâindu-mâ de draci. 

— Pai, sa-ti zicl a rânjit maiordomu” ucigaş tragandu:-şi 
mucii şi nelasandu-ma o clipa din ochi. 

— Sunt numa' ochi şi urechi, i-am zis luand seama la o 
panoplie argintata plina de spangi, flinte şi buzdugane. 


CAPTTOLUL PATRU 


ŞAPTE OAMENİ CU JOBEN 


Fa, matuşa, nebuna, a impins-o pe Agatha uşurel pe 
scenâ in aplauzele inflâcârate ale multimii, ea, multimea, 
era in puterea mea de magician, aiurita searâ. 

Lampioanele, uriaşele, furasera umbra Agathei iar 
fanfare nâvâlise cu o fortâ de nestavilit in urechiuşile ei 
mici, roz, delicate. 

Un oftat. 

Sa stai acolo, Agatha, pe scena luminata orbitor, cu 
genunchii tai cei frumoşi bine lipiti unul de altul, sa te 
fereşti sa priveşti publicul inverşunat de atata plictis 
provincial, sa-l urmareşti cu timiditate pe cei şapte cu joben 
insufletiti de Moreaugarin, ce nebunie, ce nebuniel 

Ce uşor mi-a fost sa-i mişc de colo, colo, sa le pun in gura 
vorbe mieroase şi amenintari subtilel Ştiam ca publicul n-o 
sa ma aplaude, ca nu-mi va da crezare, ah, publicul tembel 
şi inamorat de senzational! 

Şi iata-l pe NUMARUL UNU apropiindu-se tiptil, 
imbracat in redingota. L-am desprins dintr-un almanah 
ingalbenit. İşi tot ştergea fata cu o batista roşie, aruncand 
İn stanga şi-n dreapta cu flori de celofan, cu confetti, cu 
cerculete care luau foc pe deasupra salii raspandind un 
miros de flori de mâr. NUMARUL UNU se protâpi chiar in 
mijlocul arenei. Se scarpina in barbuta-i liliachie. Tuşi plin 
de importanta. Ceru multimii sa se linişteasca sa nu mai 
vocifereze, sa nu mai raspandeasca zvonuri. Deveni un pic 
misterios. Izbucni in plans. Vom face curâtenie, tigrilor, ne- 
a strigat. Balonarile? Scuipatul? Vânturile? Varsaturile? Le 
vom arunca la groapa de gunoi. Era pornit, NUMARUL 
UNU. Avea de gand sa ne reformeze. Şi iata, in sfarşit, oluâ 
İn seama pe Agatha cum statea ea cu genunchii lipiti unul 


de altul, emotionata, aproape orbita de luminile 
reflectoarelor care n-o lasau cu niciun chip sa se ascunda in 
sufletul ei numai inchizand ochii. NUMARUL UNU fâcu 
nişte semne misterioase prin aer. Acum am göâsit intr- 
adevar ceea ce cautam, ne spuse plangand de bucurie. Era 
şi el emotionat şi se codea sa puna Agathei prima intrebare. 
İşi drese glasul. İşi şterse lacrimile cu maneca redingotei. 
Facu o pirueta. Izbucni intr-un hohot nebun de ras. Sâracul! 
Nici macar nu ştia ca Moreaugarin, magicianul, il insufletea 
de la distantâ. Agatha il privi mirata. Haide odata, ii spuse 
din priviri, pune prima intrebare, curaj iti cade jobenul de 
pe cap. Sa nu inteleagâ? NUMARUL UNU tuşii. Poate ca va 
incepe, gandi Agatha. E timpul, e timpul magic, suntem sub 
magia timpului. Multimea bâtu din picioare. Cateva 
fluieraturi. Instrumentiştii fanfarei, ingamfatii, dadeau 
semne de plictisealâ. Şi NUMARUL UNU trâgându-se de 
barbuta lui liliachie puse misterioasa intrebare şi scoase 
din buzunar un metronom pe care, la sfarşit, ştiam eu, avea 
sâ-l prefaca intr-un iepuraş. 

— Agatha, spune-mi te rog, cunoşti principiul conservârii 
energiei?! 

Auzi la el ce intrebare, pufni Agatha in râs şi mâ privi pe 
mine, Moreaugarin, pe furiş şi-mi trimise un pupic fericitâ 
ca-i darulam o asemenea seara trasnitâ. Şi spuse pe 
nerasuflate ce era cu conservarea energiei. Şi mai spuse 
ceva despre entropie şi despre principiul lui unu care se 
multiplica şi despre planul ascuns al lumii şi lumea ramase 
cu gura cascata. 

NUMARUL UNU, dezamâgit, dezarmat şi disperat fâcu o 
plecaciune grabita işi, stranse florile de celofan şi zambetul 
viclean, prefâcu metronomul intr-un iepuraş care se 
ascunse in barbuta lui liliachie şi se fâcu nevazut in jobenul 
sau pulverizandu-se ca un balon de söpun. 

— O noua intensificare a fenomenului OZNI striga 
Haralambie de la Arsenal. 

Şi fanfara intona un marş vesel şi-şi facura aparitia doi 
clovni care se dadura peste cap şi scoasera limba la 


multime sa se mai destinda atmosfera şi se auzi un şuierat 
grozav din culise semn ca aşa s-a şi intamplat. 

Şi iata-l pe NUMARUL DOI alergand pe sub lumina 
reflectoarelor, taşnind din jobenul magicianului 
Moreaugarin. Adica eu, pierdut prin multime, pus pe şotii, 
cu gandul la cruciada teribilâ ce avea sa vina candva. 
Agatha-l privi curioasâ pe NUMARU DOI aşteptând liniştitâ 
pe scaunelul vopsit tot in roşu. li placea culoarea aia 
nebuna, culoarea soarelui in amurg, culoarea buzelor ei in 
toiul diminetii cand se scalda in rau şi cand Moreaugarin o 
spiona hulpav ascuns printre stanci, incurcandu-se in 
mantia lui de magician. NUMARUL DOI se mişcâ-ncet. E 
garbov. Abia daca scoate un cuvant. A adormit, strigâ un 
copil şi multimea izbucneşte in hohote de ras şi intregul 
Adamville rade de se prapadeşte la circul asta inventat de 
Moreaugarin. Parca nu se mai aude nimic, dintr-odata. 
NUMARUL DOI face sa dispara sunetele in jobenul lui, 
strange lumina parca, e periculos. Linişte. Tacere. Tam, 
tararam, tam, tararam. Ropot de tobe. Atentiunel Multimea 
sta cu sufletul la gura, NUMARUL DOT o hipnotiza. Cineva 
se smulse din hipnoza şi-i arunca la picioare flori de celofan 
in semn de pretuire. NUMARUL DOI işi scoase jobenul. 
Multimea strigâ speriata inca prinsa-n vraia. Cine era oare 
acel purtator de joben?! El avea sa puna cu siguranta cele 
mai grele intrebari. İntrebarile cu schepsis erau 
specialitatea lui. 

— li şi place, perversuluil striga inverşunat Tatarascu 
batand din picior. 

NUMARUL DOT facu o reverenta. Nu-şi mai termina 
reverenta, Tatarascu işi baga degetele cârnoase in gura şi 
scoase un straşnic, şuierat, multimea ii tinu hangul. Agatha 
ar fi vrut sa auda intrebarea mai grabnic. Sa n-o mai tina 
acolo in bataia reflectoarelor. Parca s-ar fi dus acasa nitel 
bosumflata. Ca era mai bine la bal. Ca magia-i o vorba 
goala. Ca n-ar fi adevarat ca traim şi ne sfarşim sub semnul 
unui Secret Originar. Matuşa striga la ea, stai locului 
Agatha, acuşi incepe balul, o sa puna intrebarea indata, nu 


mai e mult, eşti nemaipomenitâ fatâ dragâ. Şi NUMARUL 
DOI incercâ s-o sperie pe Agatha cu privirea lui rece, 
incercâ s-o sfredeleasca, sâ-i umble prin suflet fara 
neruşinare. Chiar striga la ea, ii spuse pe nume. Şi incepu 
sa turuie: 

— Afla ca totul e o minciuna, afla ca nimic nu e real, totul 
e vis, nici glasurile nu sunt, nici luminile nu sunt, nici urma 
de Adamville, e doar o parere, nici nu exişti Agathal 

— Ba dumneata eşti mincinosull striga Agatha şi 
multimea la unison striga in draci. 

NUMARUL DOI se prefâcu jignit. Se plimbâ incoace şi- 
ncolo cu mâinile la spate. Are un curaj nebun, Agatha, işi 
spuse zâmbind periculos. Şi scoase de sub pulpana hainei o 
multime de sfere colorate şi le arunca prin aer sa pluteasca 
dupa legi tainice şi strigâ de se cutremura intregul circ: 

— lata Universull 

Era prea de tot, NUMARUL DOI merita o lectie. Agatha 
se urca pe scaunel. Atinse sferele. Le preschimba la minut. 

— E tocmai ceea ce vrem sa vedeml striga comisarul şef 
dand cu chipiul de pamant. 

— lepuraşii cu pieptarul roşu care canta la harmonica, 
femeia taiata cu ferastraul, iluzionistul cu asul-de-trefla- 
scos-chiar-din-maneca-dumitale, femeia-peşte, clovnul bizar 
ca un bazar, cainele andaluz care ştie cand te-ai nâscut, 
omul care inghite foc, foca buclucaşa din Islanda care e in 
stare sa se joace cu o minge de cauciuc şi sa infulece pe 
nemestecate şapte galeti cu peşte, leii şi tigrii şi zidul 
mortii şi femeia zburatoare şi şarpele boa gata, gata sa 
indoaie o bara de otel şi papagalul Dominic, strigâ Agatha 
naucind multimea. ı 

Şi Moreaugarin il facu pe NUMARUL DOI sa dispara 
discret intr-un nor de fum şi trompetii il anuntara pe 
urmâtorul. NUMARUL TRELJ intrâ cu mişcâri de felinâ. Fâcu 
un triplu salt. ı 

Multimea il aclamâ. NUMARUL TREI se rostogoli 
ametitor. Fâcu podul. Imitâ zborul condorului. Interpretâ 
cat ai clipi moartea toreadorului. İşi puse cu iutealâ o 


masca, doua, trei, patru, cinci dar Agatha ştia bine cine e 
el, nu se lâsâ inşelatâ, numi mâştile cu multa uşurintâ, ar fi 
putut sa spuna şi povestealor. | 

— Ce mascâ e?! intrebâ NUMARUL TREI dandu-se de-a 
dura. 

— Soarele! 

— Dar asta? Ce mascâ e? 

— Luna! 

— Şi asta?! 

— Ib Hassan! 

Dar asta?! 

— Moreaugarinl 

Şi NUMARUL TREI fâcu o mie de tumbe şi-şi puse alta 
masca, Agatha se urca pe scaunel sa vada mai bine, 
NUMARUL TREI o prinde in brate, mai, mai s-o sufoce, 
ghiceşte mascal 

— E chiar matuşa meal 

Şi maşiniştii, clovnii, dresorii şi trapeziştii aplaudara pe 
ruptelea şi matuşa rase vesela, Moreaugarin işi şterse 
fruntea de sudoare şi mai facu nişte pase magnetice sa nu 
lâncezeascâ seara, sa nu se plictiseasca multimea. 

Şi NUMARUL TREL izbucni in plâns vâzându-se infrânt şi 
zambi liliachiu şi spuse inciudat: 

— Nici nu era greu de ghicit, la urma urmel... lumea e 
plina de copii geniali care fac exercitii de magie... atentie... 
o sa sörim in aer... luati seama, oameni buni... fiti cu ochii-n 
patru... va rog, treziti-va... intr-o buna zi veti fi inghititi... 
suni sigur... vad viitorul cu ochii mintii... vad Mandhalal 

Veni un om de serviciu şi-l alunga pe NUMARUL TRET şi 
incepu sa mature talaşul arenei şi-i spuse Agathei ca 
publicul tine cu ea şi numai cu ea. 

Şi omul de serviciu se urca pe matura lui şi executa un 
numar de acrobatie, se invarti de nebun prin aer imitand 
motorul unei rachete, nu-l aplauda nimeni, Agatha işi roti 
privirea incercand sâ-şi gaseasca prietenii dar reflectoarele 
o orbira. Şi pauza se apropie in sfârşit de sfarşit şi publicul 
privi chioraş in stanga şi-n dreapta şi pe buna dreptate. 


Unde erau leii şi tigrii? Unde era elefantul Bingo?! Pe unde 
umblau clovnii şi barbierul şi omul-ghiulea? Pe unde se 
ascunsesera balerinele şi calaretii electrici şi maeştri 
cantareti şi madam Brizar care ştia sa faca tot felul de vrâji 
nemaipomenite?! 

Bateristul işi omori tobele anuntand infricoşatoarea 
aparitie a NUMARULUI PATRU care aparu plin de sânge 
pedaland pe jobenul sâu şi aruncand prin arena ciozvarte 
aburinde şi aratandu-se gata, gata sa bea sangele intregii 
suflari din Adamville. 

Lumea tipa speriata. ı 

NUMARUL PATRU işi schimba infâtişarea. Zambi larg. li 
facu Agathei o curte nebuna. Scoase din buzunarul fracului 
sau un manunchi de banane, baloane colorate, acadele, 
vatâ de zahâr, bilete de LOTO, bânuti de argint. NUMARUL 
PATRU se bâtu in piept, pieptu-i sunâ a tam-tam, prin aer 
se adunara nori albi şi albaştri, nisipul se facu dintr-odata 
portocaliu, fereşte-te Agatha de mâncâtorii de oameni, 
striga NUMARUL PATRU, ei pot fi pretutindeni, pe strada, 
la sluiba, la biserica, prin parcuri, la cinematograf, in vise, 
chiar şi in visel Agatha se arata nefincrezatoare, pufni in 
ras, ce mai seara ii daruia Moreaugarin, aiuritul, işi trecu 
mainile prin par nerabdatoare sa-i vada şi pe cellalti 
oameni cu joben, pe cinci, pe şase şi pe şapte, curioasa sa 
vada ce nebunii mai avea de gand sa faca Moreaugarin aşa, 
in secret, in mare secret! Şi NUMARUL PATRU scoate un 
puşcoci din piept, şi striga c-o sa-i plumbuiasca pe toti, 
mancatorii de oameni din lume şi din toate lumile din 
intregul Univers. Multimea tipa arâtându-se speriata, din 
puşcociul periculos foarte taşni un iepuraş. Ha, ha, ha 
rasera cu toti, ce mai pezevenghi. Şi Agatha-l luâ in brate 
pe NUMARUL PATRU facandu-ma peste mâsurâ de gelos 
pe mine, Moreaugarin, magicianul intregii seri. Şi 
NUMARUL PATRU intrebâ plin de naivitate: 

— Sa fie acesta un joc al zilelor?! 

Multimea se luminâ. Agatha striga inveselita, tu eşti Joi, 
aşa e, eu sunt Tol. 


Dar Vineri, omulVineri?! Sa aflüm ce se ascunde in 
junglâ, sa vinâ omul-Vineri, strigü multimea şi NUMARUL 
PATRU sare de colo, colo şi inima lui e un tam-tam, oa, oa, 
oa, face NUMARUL PATRU ametit, gata, gata sa se urce pe- 
o lianâ, sa priveasca-n departare aşteptând corabia 
salvatoare, işi arunca jobenul prin aer şi apoi dispare intr-o 
raza de soare. 

— Doriti o pauza? i-am intrebat pe cei din Adamville 
vrand sa fac un pic pe nebunul, sa ma cocoşez la ei. 

— Stai jos, baietical mi-a strigat Fifi Baston neştiind, 
proasta, ca eu şi numai eu, eram magicianul intregii seri. 

Şi-au venit buluc NUMARUL CINCI impreuna cu 
NUMARUL ŞASE, aveau bice in mana şi mânau atelaje 
imaginare şi impartira bilete de tramvai, de troleibuz, de 
metrou şi pufâirâ şi nechezara in fel şi chip, prostindu-se şi 
incetoşând lumea cu abur de locomotiva. ı 

— Atentiune! Atentiunel striga NUMARUL CINCI 
ducându-şi mâinile palnie la gura. 

— Fereşte linia una! râcni NUMARUL ŞASE 
scalambaindu-se şi strambandu-se in fel şi chip. 

— Secolul XX trece fara oprire in directia... 

— Huuuuoo, izbucni multimea, intreaga suflare din 
Adamville se ridica in picioare mai, mai sa sara-n arena, sa- 
i bumbaceasca pe cei doi mofluzi, ca de ce vorbeau ei de 
sfarşitul lumii, ca cerul era limpede şi soarele stralucea şi 
avioanele şi insectele şi pasarile se avantau prin vazduhul 
incins şi sangele ne clocotea nâvalnic in trupuri. Şi sosi in 
arenâ şi NUMARUL ŞAPTE, impleticindu-se şi 
impiedicându-se intr-un munte de vatâ de zahâr şi 
incercand sa umfle un dirijabil sa ne plimbam prin lumea 
larga şi vrand sa salveze seara. İn van, magicianule, mi-am 
spus, s-a stricat ceva, pe undeva, multimea s-a suparat, au 
ieşit cu totii de la circ, Agatha mi-a tras doua perechi de 
palme, ce mai magician, mi-a zis infuriata, a plecat val- 
varte) cu nişte malagambişti sâ se fataie la balul de 
sambata seara. 


CAPTTOLUL CINCI 


SPRE BEAUBURG! 


Maiordomu” ucigaşul, şi-a dres glasciorul. I se uscase 
gâtul. 

Avea vedenii. Trâgea din greu la foale. Abia-i auzeam tic- 
tac-ul. 
Nu era ceva in regulâ cu el. 

Mi-a trântit-o plin de importantâ: 

— Stapanii mei te-au cumparat saptamana trecutâ din 
Beauburg, amice! 

— Nu vorbi! m-am mirat eu. 

— Aveai fatâlia lu” Bonaparte. 

— Nu zaul am strigat tremurand ca piftia. 

— Castelanu” se dâdea İn vant dupâ personalitâti ale 
istoriei pamantene. Acu” un an l1-a cumparat pe Hitler. L-a 
avut şi pe Nero şi pe Mata Hari şi pe Finsteinl 

— Adicâ oi fi altul? am intrebat pe nerasuflate. 

— Iti merge minteal 

— S-au plictisit de mine? am vrut sa ştiu. 

— Nicidecum! Ti s-a dus insa fatâlia! 

— Nu era fixatâ matricea? 

— Te-ai prins! ı 

Tot mustacea majordomul. İşi radea de mine. Ca facusera 
bine ca ma aruncasera in hazna. Ca de-abia aştepta sa ies 
din peisaj sa-i poata casapi. Ca avea sa-mi para rau ca n-am 
murit. Vorbea in dodii. İl lovise damblaua. Avea pâsârele in 
colivie. Rasuflarea ii putea a moarte de la o poşta. Avea o 
barba incâlcitâ şi plina de panze de paianieni. Bratele de 
sticla-i luceau nasol de tot. Inimioara-i bazaüia ca un dinam 
Fulton. 

Mi-am fâcut repede socoteala, I-am strigat: 

— Te las cu bine! 


— Unde pleci? m-a intrebat cu o voce spartâ. 

— O şterg spre Beauburg! 

— Cu ce gânduri, amice?! se prosti majordomul scobindu- 
se in nas. 

— O sa pun lâboiul pe aia care mi-au facut figura! 

Majordomul a ras cu poftâ. Şi-a racait o pleznitura din 
umar. A batut darabana printre gramezile de gainat de 
porumbei de pe masa. A oftat. A scuipat ca un derbedeu. Şi- 
a facut ochii mici. A scos o archebuza de sub pulpana 
hainei. M-a tintit şi a tipat infuriat: 

— N-o s-o tai nicaieri, şmecherel 

— Ce zici? 

— Eşti mort-coptl 

— Ma faci sa râd! 

— Spune-ti rugaciuneal 

Auzi, hahaleral 

N-a apucat sa apese pe tragaci. L-am descapatanat c-o 
spanga smulsa din panoplia argintata. Hoitul i s-a prabuşit 
sub masa. S-a spart in mii de cioburi. 

Spre Beauburgl 


CAPTTOLUL ŞASE 


REPETTTTA, NEVOLNICTA El 


Culmea, Bebe-orbul purta palârie! 

Sa nu-ti vina sa crezi, avea baston! Sa mori şi alta nu, 
avea ceas cu lant de argint. 

Agatha i le cumparase. Sa-mi faca-n ciuda. Sa ma 
gelozeze, sa ma lase tut. Sa-şi rada de magia mea. 

— Air travel is nowedays as safe as travelling by train! i-a 
spus Bebe-orbul casierei de la autogara. 

Pentru ca exersa. Pentru ca tocmai se pregatea sa treaca 
Atlanticul catre America. Pentru ca voia ca toata lumea sa 
ştie, sa moara de invidie. Aveam eu grija de el! İl faceam eu 
sa dispara, ii jucam eu o festa Agathei! 

— Pentru tusea dumitale am nişte ceaiuri de patlagina, i- 
a spus Bebe-robul unui şofer de taxi. 

— Copiii prost educati sunt o adevarata pacoste, i-a zis 
unei femei care-şi certa cele trei fetite in fata la Arsenal. 

— Credeti ca Prigogine a spus totul in materie de timp? 1- 
a intrebat pe un politist. 

— Bastonul poate fi o arma straşnical E nevoie doar de 
stapanire de sine pentru a-l mânui cu folos! i-a explicat el 
comisarului şef care casca gura la cer aşteptand aparitia 
unei comete. 

— Evident, Luna este un satelit artificial, gol pe 
dinâuntru, de vreme ce, in mod cu totul neaşteptat şi 
americanii şi ruşii tac malc in privinta ei, i-a şoptit 
vanzatorului de ziare de pe faleza. 

— O seara petrecuta cu mine, sa nu credeti ca ma laud 
pur şi simplu, e o seara de neuitat! a incercat el sa 
cucereasca o femeie maritata. 

— Nu-i aşa ca privindu-ma va intrebati dacâ nu cumva 
sunt extraterestru? Din pricina ochilor meil Cateodata şi eu 


mâ indoiesc ca m-am nöscut in Adamville! i s-a plans el 
unui lustragiu. 

— Mingea aia de cauciuc pe care o tot arunca 
destrabâlatii dia prin apa o sa va faca praf minunatul ceas 
de aur! 1-a avertizat pe dom” Lascu care-şi pierdea timpul la 
o halba de bere. 

— Cred c-ar fi bine sa duceti bârcile in hambar, dupa- 
amiaza va fi o furtuna groaznical Valurile vi le vor sparge 
pe toatel le-a zis el unor pescari. 

— Ce parere aveti despre America? N-o gasiti teribil de 
frivola? tachina Bebe-orbul pe madam Brizard care tocmai 
işi scotea sutienul pe dig. 

— Toate ca toate sau toate sunt ca toate? intreba retoric, 
speriind o femeie care croşeta absorbita intr-un scaun de 
rachita. 

— N-ati vrea sa va retrageti picioruşul atat de delicat din 
calea mea? Vi l-aş putea strivi din greşeala cu bastonull a 
sfatuit-o el pe Marilyn Monroe pe care eu tocmai o 
insufletisem privindu-i insistent fotografia dintr-o revista de 
cinema. 

— Cerulel a strigat Bebe-orbul emotionat. Ce bine 
semanati cu ingerul acela care a pus pe jeratic intreaga 
Americal 

— Sunt chiar eal i-a zis Marilyn Monroe pe un ton 
intepat. 

— Casa ei este drumul spre locuinta mortilor, a bombanit 
Bebe-orb cu gândul la pilda lui Solomon. 

Şi se plimba aşa in fiecare dimineatâ. Se oprea din când 
in când şi vorbea fiecaruia spunandu-i mereu acelaşi lucru. 
Repetând pânâ şi virgulele. Agasând intreaga suflare din 
Adamville. İnvârtindu-şi neatent bastonul prin aer. 
Fluturandu-şi palaria in stilul lui Al Capone. Amenintându- 
ne pe toti cu iminenta lui plecare peste ocean. Lasandu-ne 
sa intelegem ca eram nişte superbi ratati. Nişte batuti de 
soarta. Nişte naivi. 

Agatha radea de se prapadea şi ne arata cu degetul. 

Neruşinatal 


Au venit unii la mine sa fac o magie, acolo. Aşa ca nişte 
politişti 1-au luat la ochi pe Bebe-orbul. Saracull Credea c-o 
sa murim de dorul lui. Ca poate o sa ne aruncam in fata 
trenului de ciuda. 

Dupa politişti s-au luat nişte cârcotaşi. Şi nişte precupete 
şi nişte furnalişti, I-au cerut sa stea locului sa se explice. 
Cum adica devine cazul. 

L-au bumbacit. L-au alergat pe plaja. Sa-i treaca 
nebuneala. El nu şi nu. O tinea mortiş pe-a lui. 

İntr-un elan general 1-au ingropat in nisip. De- 
adevaratelea, pe cuvantul meu. Nu l-au mai gasit. 


CAPTTOLUL ŞAPTE 


ORACOLUL DIN LIMBO 


Cum urcam spre Beauburg mi-a ieşit in cale oracolul din 
Limbo. Avea coarne de cerb şi cap de delfin. Işi tot schimba 
forma, aratarea. 

Mi-a zis sa stau locului. 

— Te duci parca te-ai intoarce. 

ə. 

— Eşti tu dar parc-ai fi altul care eşti chiar tu. 

m 

— Nu lumea te contine pe tine ci tu pe ea. 

.. 

— Tu eşti centrul dar centrul e periferia. 

m 

— Vei gasi ceea ce intr-adevâr cauti. 

Zi” 

— Tu eşti planul ascuns al lumii. 

e 
— Tu eşti principiul lui unu care se multiplicâ. 

? 


— Tu eşti inceputul şi sfarşitul. 


CAPTTOLUL OPT 


COMMUNIQUE 


Agatha? 

O nebuna. O infumurata. Sa nu ma creada pe cuvant. Aşa 
ca in zori vanzatorii de flori işi inchiseraü magazinele, fratii 
Gerome boicotara fatiş, prin fluieraturi, discursul 
primarului Ferdinand care ieşise in balcon sa pledeze 
pentru pastrarea calmului şi o multime de oameni din 
Adamville se indreptara catre gara unde, spuneau ei, li 
aştepta un ipotetic tren al salvarii generale. 

Pe strazile pustii doar Jobo, alcoolicul, mergea 
impleticindu-se şi cantand de mama focului, pe jumâtate 
beat, pe jumâtate nebun, cu alte cuvinte fericit. 

Orchestra simfonica, animata de un eroism cotidian 
impresionant, dadu un ultim concert chiar in piata gârüi, 
biroul de mişcare fu luat cu asalt şi un mecanic de 
locomotiva reuşi sa scape de furia multimii ascunzandu-se 
intr-un coş de gunci. 

Urcat pe un vagon. Petrovici ne dadu informatii despre 
evolutia ingriforatoare a cometei, ciudat, cometa işi 
schimba cu repeziciune culorile, doctorul Spiridon, gafaind, 
incârcat de valize, deveni banuitor şi se opri locului, o 
femeie leşina in panica generala iar primarul Ferdinand, 
alergand ingrijorat printre oameni, incerca sa obtina un 
minut de linişte pentru un discurs istoric despre Sacrificiu, 
Civilizatie şi Mecanica Stelara. 

Fu refuzat. 

Doctorul Spiridon işi arunca valizele cat colo şi incepu sa 
alerge spre capatul peronului, unul a innebunit deja, strigâ 
pe un ton fatalist Haralambie, dupa el, tipa Fifi Baston, el 
ne-a sucit mintile cu teoriile lui despre curburile spatiului. 


Fu am pornit-o in urma lor bolborosindu-mi formulele 
magice, Jobo, alcoolicul, primi multimea infierbantata cu o 
reverentâ, se trezi aruncat la pamant şi o gramada de 
picioare calcara grabnic trupul din care vinul taşni cu un 
şuierat puternic. Bietul om reuşi sa se ridice intr-un törziu 
şi o porni spre Arsenal şi de departe ai fi zis câ-i o fantana 
arteziana umblatoare. 

Odata ajuns in laboratorul sau, doctorul Spiridon se 
adanci in cercetare, nu raspunse provocârilor care veneau 
din strada şi nu se repezi sa culeaga de pe podea bolovanii 
care aterizau pe fereastra larg deschisa. 

Senatorul Protopopescu gasi ca e momentul unei 
clarificari, Petrovici anunta ce-a de-a şaptea schimbare de 
culoare a cometei, da, da, aşa e, striga emotionat doctorul 
Spiridon de la fereastra laboratorului sau, in piata se facu 
linişte, oameni buni, priviti acest magnific joc de culori pe 
care ni-l daruieşte Cosmosul, ei bine, e vorba de un mesaj 
din spatiu, aparatele mele lucreaza, vom avea in curand 
rezultatul, primarul Ferdinand ceru sa i se faca loc pentru a 
asista primul la acel eveniment epocal, ce idee au avut aia, 
şopti Haralambie infiorat, sa ne trimita informatii printr-o 
cometa, voi converti culoarea in sunet, striga infierbantat 
doctorul Spiridon, vom auzi sunetele unei alte civilizatii! 

Fifi Baston ii ceru sa se grabeasca, doctorul Spiridon 
scoase un difuzor pe fereastra şi in intregul Adamville se 
auzi un cantecel ciudat, diriforul orchestrei simfonice il 
asculta stupefiat, incepu sa planga de emotie, se balbal, işi 
trase nasul şi ne spuse ca era vorba de cantecelul 
trubadurilor din secolul al XII-lea, lumea rase incântatâ, 
Haralambie incepu sa sughitâ de-atata ras, eu ma tot uitam 
dupa Agatha doar, doar o sa se lase amagita de magia mea 
şi vocea clara clara, barbateasca, a unui trubadur continua 
sa cante in difuzor: 

Chantarai d”aqustz 
trobadors... que chantan 
de maintas colors... 


CAPTTOLUL NOUA 


M-AM DUS SA MA PRIVESC 


Cum s-a facut nevazut oracolul din Limbo, cum a inceput 
sa bubuie şi sa trasneasca. 

Am hoinârit pe târmul oceanului inotand prin furtuna şi 
cautand drumul spre Beauburg. 

Prin vazduh vasleau pescaruşi argintii in cautarea unui 
liman, in departare se auzeau mugind balenele. Crabii 
electrici sfaraiau prin nisipul incins. 

Un ciung, un orb, un olog, un mut şi-un surd stateau pe 
vine şi ascultau glasul stelelor. 

Cum m-au vazut, mi-au zis pe şoptite: 

— Or s-aduca Cetatea Idealâ! 

— Aha, am fâcut eu pe atotştiutorul. 

— Or sa se scoale mortii din mormintel 

— Mai mult ca sigur, am intârit eu. 

— Şi cei vii şi cei morti vor fi judecati deopotriva. 

— İntocmai, gagiilor, m-am cocoşit eu un pic. 

— Scuipatul... 

— ... balonârile... 

— ... vanturile... 

— ... varsaturile! 

— Le vom arunca la groapa de gunoil 

— Aşa vom face. Tipilor! am strigat eu sa le tin hangul, 
intr-un târziu am Zzârit in larg un uriaş peşte-de-sticlâ. Tâia 
valurile maiestuos. Sclipea de-ti lua ochii. Sclipirea aia mi-a 
cotrobait prin sufletel, m-a pus pe chituci. Mi-a dat imbold. 

M-am azvârlit in valuri. M-am dus sa privesc. Venea o 
lumina cereasca din peştele ala. 

Inimioara a-nceput sa-mi bubuie. Am vazut un chip. Da” 
nu era fatalia mea. 


CAPTTOLUL ZECE 


MAEŞTRII CANTARETI 


I-am insufletit pentru Agatha, numai pentru ea. İşi fâceau 
aparitia la sfarşitul lui septembrie. Umpleau parcuri iti 
bâteau in fereastrâ. Mari şmecheri. Sâ-ti cânte de inimâ 
albastra. Sa-ti descânte. Sa-ti zâreşti viitorul in acordurile 
unui contrabas sau ale unui saxofon. 

İntreaga suflare din Adamville se dâdea in vant dupa ei. 
Primarul Ferdinand platea o fanfara intreaga. Şefii de 
partide angajau câte un trombonist sau câte un trompetist. 
Fetişcanele alergau, nebunele, dupa cate un tambur-major. 
Sa-l traga de mustati. Sa-l pişte de burdihan. Ah, tambur- 
majorul, ce bine-mi mai ieşea! 

Parca-l vad. Avea baston cu mâciulie de argint. Cum il 
invârtea spre stânga, vedeai ziua de ieri. Cum il invârtea 
spre dreapta, ghiceai daca o sa caştigi la LOTO sau nu. 

Şi ce veselie. 

Pocneau artificiile. Curgea vinul in valuri. Toboşarii işi 
rupeau mainile. Bubuiau tobele, bum, bumba, bum. Aerul 
se comprima sub magia mea, pleznea pe la colturile 
cladirilor. 

Taşneau ca din nimic femei planturoase pentru bârbatii 
hamesiti. Curcubee foşnitoare se prelingeau peste 
acoperişuri. Din staniol le faceaml 

O multime de automobile nichelate nâvaleau in piata gata 
sa duca cu ele pe cei saraci şi cei saraci cu duhul. 

Muzica? 

Vai, nul Miracol. Lume gata, gata sa se prabuşeasca in ea 
insâşi, gata, gata sa-şi schimbe axa, sa se contorsioneze. 

Moebus. 

Din sunetele catifelate ale flautului se iteau zâne diafane, 
multicolore. Din ecranul televizoarelor se rostogoleau in 


strada marile vedete ale secolului XX. Ah, urmau nopti 
intregi de spectacole aiurite! 

Artiştii, politicienii, vracii şi cantaretii din lumea intreaga 
nâvâleau in Adamville pentru câteva zile de dezmât. 

İntreaga planeta era cu ochii pe nol. 

Şi americanii şi ruşii banuiau ei ceva despre un posibil 
plan ascuns al lumil. 

Imaginati-va! Sa-i pipai pe magnatii şi piratii 
İnternetului, sü strangi mana stelelor de peste ocean, sa 
respiri aerul celebrilor fachiri, sa descoperi Polul Nord 
impreunâ cu Scott. Fara sa plateşti un sfant macar. Unul! 

Ta, ta, tal Ti, ti, ti! Ramp. Rampoa, ramp! Aşa 
marşaluiam cu totii dupa cate un organist sau dupa cate un 
toboşar. Ah, ce ritmuril 

S-o fi vazut pe Agatha! 

Ne taşnea sangele pe nas Ne crâpau timpanele. Explodau 
conductele de gaz metan. Ce jerbe! Se umplea vazduhul de 
stelute roşii, galbene, albastrel Tuhuuuuuuul 

Şi apoi viitorul! Ce fascinant! Maeştri Cântâreti se luau 
İn serios. Rumba, tvvist, conga, rap, techno, tango, vals şi 
cate şi mai catel Se anuntau vremuri triumfale. Adamville 
avea un destin remarcabil. Mierea, laptele şi benzina aveau 
sa curga İn valuri pe strazile noastre. Aveam sa ne 
conectam la toate retelele informationale din Univers. O 
delegatie a martienilor avea sa ne viziteze in curand. Ne 
aduceau diamante de lumina veche. Cata fericire. Da, da 
profetiile aveau sa se indeplineasca. Eram oraşelul ales. 
Era din ce in ce mai dar ca vom deveni centrul Universului. 
Ce nebunie! 

Fuskas, arhivarul, a luat-o razna. A furat instrumentele 
Maeştrilor Cântâreti, Le-a dosit el pe undeva. Nici nu s-a 
aratat cateva zile, ticalosul. 

Ce vanzoleala-n Adamville. Ce jale. Ce frecuş. 

Lipsiti de instrumentele lor, Maeştrii Cantareti au murit 
unul cate unul. Agatha m-a sunat la telefon şi m-a facut cu 
ou şi cu otet şi mi-a promis ca n-o sa mai vorbeasca doi ani 
cu mine. 


İntregul Adamville era plin de cadavre. Uite-aşa stâteau 
prabuşite şi dezarticulate pe caldarâm cadavrele. 

Apoi s-au risipit prin vazduh asemenea unui abur de 
dimineata. 

Fuskas, arhivarul, ne-a ras in nas şi ne-a luat peste picior. 
Ca citise el undeva ca totul nu fusese decat ceva magie, ca 
eram undeva la periferie, provincie amarata şi uitata de 
lume. S-a protâpit in fata Primariei şi striga la noi ca un 
apucat. Apoi s-a prostit râu de tot. Ba sufla intr-un trombon, 
ba batea toba, ba zdranganea din chitara, ba işi zdrelea 
degetele la contrabas. 

N-a curs nici lapte, nici miere nici benzina pe strazil 

Şi ce sunete lipsite de gratie! Vai, ce zgomot. Ce 
tambalau mai faceal Şi nu s-a intamplat nimic 
nemaipomenit. N-am zarit trecutul. N-am zarit viitorul. N- 
au aparut nici stelele de peste ocean nici Cleopatra, nici 
Napoleon şi nici Elvis. 

Stateam aşa prostiti şi cascam gura la Fuskas cum se mai 
dadea in stamba. 

Starostele cerşetorilor 1-a omorat, i-a infipt un cutitoi 
drept in inima. Consiliul municipal a vandut instrumentele 
in cele patru zâri. 

Izolba Verhoveen, verişoare Agathei, ne-a pus pe jeratic. 
Ramasese grea c-un tambur-mafor. 


CAPTTOLUL UNSPREZECE 


S-O CREADA EL! 


Odata afuns in Beauburg, m-a supt o strada tubulara. 

Ce mai comediel Sa-i fi vazut pe şmecherii din Beauburg 
cum se mai inghesuiau pe caldaram. 

Lume pestrita. Zburatori liliachii cu capete tuguiate din 
cauza vantului solar. Dansatori de saraban, nebuni şi 
perverşi gata, gata sa-ti ia piuitul. Fochişti, flecari şi 
zurbagii, numa” buni sa te fiarba-n suc propriu, pe alese. 
Sirene lucioase, caraitoare, gata, gata sa te uşureze de 
galbeni sau sâ-ti suga sangele intr-o clipitâ. Cavaleri 
electrici gata, gata sa te-ntepe-n cur cu lancea lor 
sfaraitoare. Organici, slinoşi şi cacacioşi, conectati la tot 
felul de memorii, prinşi in trebuşoare necurate, turnatori şi 
cartofori. 

Cum cascam gura la lumea aia nebuna, s-a repezit unul 
la mine. M-a speriat de moarte. M-a lovit in piept cu un 
fulger. 

A croncanit. Şi-a dezvelit coltii galbejiti gata, gata sa-mi 
sara-n beregata şi alta nu. 

Omu' legii. 

Avea pantaloni mulati pe cur şi cu vipuşca aurie. Tot 
invârtea pe deasupra scafarliei un satâr cat toate zilele. Şi-i 
tot cadea pe nas un chipiu fatos. 

Omu” legii s-a lipit de mine ca torpila de submarin, zau 
daca mint. S-a stropşit. A batut din bocanc. M-a palmuit. A- 
ncercat sa-mi rupa labotul. Mi-a invinetit ochişorii. 

A zis sa-i zic indicativu”. Reflectorul lui cu gaz mi s-a 
bagat in sufletel. Mi-a cotrobait prin mâruntaie. Mi-a 
desfacut matricea bucatica cu bucatica. 

A racnit amenintator, omu' legii: 

— Nu mişcaaaa! 


— Nu mişc! 

— Nu vorbi! 

— Tac mâlc! 

— Sa nu ma ici la mişto, lepadatural 

— Vorbesc pe bune. 

— Eşti mort, gagiulel a strigat triumfator omu” legii 
pregatindu-şi catuşele magnetice. 

— Sanchil 

— Eşti mort-coptl 

— Zau? 

— Aşa zice fişierul meu de la top secretl Casca ochişorul, 
derbedeulel Uite aici, pe ecran! Se vede?! 

— E ceva. 

— Te-au ucis in batalia de le Bunna Sol. 

— Aha. 

— Te-ai prins?! 

— Şi-nca cum! 

— Gata cu gargara! 

— Inchid pravalia, am zis cu glas moale. 

— Aşa mort cum eşti o sa vii cu mine la sectie! 

— 'nteles! 

— Vii la sectie şi ne socotim noi! O sa-ti blestemi zilele! 

— Inca de-acu' le blestem, i-am facut pe plac. 

— Valea! 

S-o creada el! 

Mi-am rotit. Mi-am tras bratu” din strânsoare. M-am dat 
de-a dura. L-am câzut in carca. Nici n-a clipit, omu” legii. 
Nici n-a scos vreun cuvintel. I-am infipt şpanga-n gatut. 
Harştil Nici n-a suflat. S-a lasat moale pe caldaram. A dat 
ochişorii peste cap şi s-a dus sa se pupe cu Satana, i-am 
perforat scafarlia tembela, i-am scos unu: din cipuri. 

Apoi am cautat un curent ascendent sa ma duca de-acolo 
in doi timpi şi trei mişcari. 

M-am cârat cat ai zice peşte. 


CAPTTOLUL DOISPREZECE 


SONERTIA 


Cand intr-o dimineatâ de vineri din zidurile casei lui 
Petrovici au inceput sâ creascâ flori de portocal. Mama 
Filoni a reuşit pentru prima oara sa zboare fara aripi, pur şi 
simplu işi rotea bratele, o fâcea in mod uniform şi gratios 
şi-i puturam asemui zborul cu cel al unui pescaruş, Garga, 
flaşnetarul, se oprise langa chioşcul de ziare şi-i povestea 
lui Rudolf o istorie hazlie intamplata demult in Japonia. 
Hezal, frizerul-fara-foarfece, aşezase pe un scaunel in fata 
frizeriei sale şi privea incantat soarele nostru electric, lari, 
lâptarul, işi meşterea motocicleta fluierând un tango şi 
nimic nu dadea de bânuit asupra magiei pe care aveam s-o 
incerc in mai putin de-un minut. 

Apoi, de la o terestra, ne striga Belbo, saxofonistul, era 
speriat de-a binelea, obrajii i se umflasera inroşiti, parul ii 
era valvoi şi acesta se vadi a fi primul semn al schimbârii. 

Am alergat cu totii in sus, pe scâri, inghesuindu-ne, 
plesnindu-ne in joacâ pe spate, curioşi, flecari, morti dupa 
senzational. Saxofonul lui Belbo canta de unul singur şi 
parea ca se simte foarte bine, fiinta fabuloasa şi plina de 
har, Belbo işi smulgea pârul din cap, pe jumâtate furios, pe 
jumaâtate uluit, muzicuta lui lari, lâptarul, incepu un marş 
vesel, un pahar de bere scoase un clinchet cristalin, un etaj 
mai jos incepu sa rapaie o toba, Garga ne striga din strada 
ca flaşneta lui canta şi ea de una singura şi ca toate 
lucrurile o luasera razna şi asta numiram noi plini de 
bucurie Marele Carnaval. 

N-au İntarziat sü apara maştile, focurile de artificii, 
dansurile nebune, apoi incepu sa se vorbeasca despre o 
gaura neagra, prin care realitatea se scurgea in imaginar şi 
prin care ar fi venit ceva sau cineva, o ciudatenie, sublim, 
frumos, incantator, hazliul Agathâ alerga despletitâ pe 
strada giugiulindu-se cu cine se nimerea, lasa, lasa Agatha, 
m-am suparat eu foarte tare şi-am involburat campurile 
informationale şi-au inceput sa vina de dincolo de Univers o 


multime de fiinte sonore, casele lor muzicale treceau val- 
vartei printre noi, pantalonii mei inganau un cântecel din 
copilarie, gardurile, pantofii, automobilele, semafoarele, 
ferestrele, becurile, pisicile şi cainii cantau, şuierau, 
hohoteau, sonarienii pareau foarte grabiti sâ afunga in alt 
Univers, duceau cu ei zvonuri alarmante despre o anume 
cetate ideala, s-au rostogolit mai departe duşi de ecoul 
primului sunet de dupa Big Bang şi sa ma fi vazut şi pe 
mine contorsionandu-ma, taşnind ca o racheta din maşina 
mea de scris, prins in puterea magiei, plutind o vreme prin 
camera şi apoi pe fereastra larg deschisa, dand nas in nas 
cu Mama Filon! şi hlizindu-ma ca un apucat. 


CAPTTOLUL TREISPREZECE 


MEMORTA DIN BEAUBURG 


İntr-un türziu m-am oprit nu departe de otelâriile din 
Beauburg. Boaf. 

Strada tubulara s-a strans la buza. A mugit. S-a rasucit 
prin aer. S-a facut nevazuta. 

Ce comedie! 

Stelute de fonta pluteau prin vazduhul vinetiu. Pocneau, 
dragele de ele. İmi pişcau celulele. Alea mahalagioaice, in 
vorba nebuna cu multe alte celule din Univers. 

Se zareau limbile rotii ale flacarilor lingând gurile 
fierbinti ale cuptoarelor. Cuptoarele duduiau. Scuipau fonte 
şi oteluri. Numai bune pentru spangi, pentru puşcoace şi 
pentru nave interstelare. 

Aeru” era puturos. Sa mori dracu', nu alta. Nişte tuciuri 
işi faceau de lucru in gura cuptoarelor. Tot vanzoleau 
minereul cu nişte agregate. Racneau unii la altii, martafoiil 
Se cracanau peste bucâtile incinse de fontâ. Curgea apa de 
pe ei in valuri, scoteau aburi pe nari. Tocau intreg 
Universu” marunt de tot, plamadeau noi galaxii. Se 
bortoşau printre flacari. Le luau de gatut. De faceau 
harcea-parcea. Rascoleau zgurile. Aruncau poduri grele 
peste raurile de fonta. Chihâiau. Se stropşeau unii la alti. 
Se pocneau peste scafarliile pline de funingine. 

Nici nu s-au sinchisit de fatalia mea. N-aveau ei treaba. 
Nu m-au luat in seama. Nici nu le pasa. Pregateau ei ceva, 
puneau ei ceva la cale. Sa arda balonârile, vanturile şi 
varsaturile. Sa treaca prin foc şi para toata suflarea din 
Univers. 

Prin baltile din jur foşgaiau nişte batracieni cufuriti. 
Stateau la caldurica. Cloceau oul filosofal, m-am prins eu. 
Visau la vremea cand fusesera atomi. Ohol İn vremuri 


ancestrale, atomii se loveau burtâ-n burtâ. leşeau scântei. 
Curcubee. Lumi nebune, zau daca ma-nşell 

Se tot chemau uni pe altii, batracienii sa se dragaleasca, 
sa se calareasca, neruşinatii. Scoteau oua filosofale la 
minut, nu-i intrecea nimeni. Tiu, tiu, tiu faceau batracienii. 
Bling, blang, bling, aşa-şi umflau guşile. Işi bulbucau 
ochişorii penetrand matricile informationale. Ai fi zis ca-s 
zei, ceva. Nu m-am lâsat eu İnşelat. M-am târât ca şarpele. 
Am tâşnit ca barza prin vazduhu” pistruiat de stelute de 
fonta, 1-am haituit. Urlam ca un impielitat invartindu-mi 
spanga amenintâtor pe deasupra scafarliei. Uite-aşa i-am 
fugaritl 

L-am prins pe unul mai burtos. L-am strans de guşa. L- 
am scos din balta şi l-am tinut spanzurat sa-l bata vantul 
din Nord. 

I-am spart timpanul. I-am bagat cipu-n schema. Val, voi, 
val i-a fiert creieraşu”. Câmpu' informational i-a luat-o 
razna, bazam, bazui. Bâzâia batracianul. Ca un satelit. 

A-nceput sa horcaie. Ochişoru” i s-a inroşit. Unul avea 
pocitania. Era printu” lor. Nascut din buza cuptoarelor sub 
presiunea campurilor magnetice. 

Solzişorii i s-au ingâlbenit. S-au umflat. S-au subtiat. Au 
inceput sa transmita semnale-n eter. Bip. Bop, bip. 

I-am şuierat in urechiuşâ: 

— Fa un efort, pocitanie! 

— Griz, griz, griz, a scancit pocitania incercand sa mâ 
scuipe. 

— Hai, nu te codi! 

— Broz, broz, broz, s-a prostit batracianu” cufurit tot de 
emotie. 

— Ti-am livrat un cip ca lumeal O sa-ti placal 

— Groh, groh, groh, a scos batracianu” pe guşa 
tremurand ca o piftie. 

— Vreau sa penetrezi Memoria din Beauburgl 

— Fril, friil, frilaaal a tipat pocitania speriindu-se foarte 
tare. 

— Nu ma duce cu preşu', aschimodiel 


— Graz, grazul, graz, grazul! 

— Da-i drumu"”l Ai parola! 

— Turbina turbal 

— İn regula, tipulel Treci la treaba. Pe urma n-ai decat sa 
te pierzi in lumile virtualel 

Batracianu” mi-a facut hatârul. S-a cocoşat. Şi-a scos 
antenele de sub zale. S-a inverzit. S-a inroşit. S-a facut ca 
sticla. Şi-a dat ecranu” la iveala. S-a preschimbat intr-un 
tub plin de gaz gâlbui. Mi-a gâsit fişierul in doi timpi şi trei 
mişcari. 


CAPTTOLUL PAISPREZECE 


ZECE MII DE İNGERI, VRAND 
NEVRAND, SFIDEAZA CHIAR ACUM 
INDIFERENTA DEMTURGICA 


Dreeeptil Culcaaaat! 

Uite-ma. Ras in cap. Gâlbejit. Racan printre racani. Halal 
de mine, imi zic. 

Moreaugarin, la dreaaaptal Moreaugarin, la stângaaaa! 

Se lafaie pe terasa, intr-un jilt jerpelit, generalul Ib 
Hassan şi pufneşte de suparare. Oglinda oglindeşte 
mustata generalului şi supararea lui şi curul racanilor una 
cu noroiul, curajoşi nevoie mare, gata de lupta, saracil. 

— Trage-mi odata cizma asta nenorocitaaal urla 
generalul Ib Hassan şi intreaga cazarma se cutremura 
infioratâ. 

Ar trage ordonanta. Şi-ar pune la ochi puşcociul, cât ai 
clipi, sa scape lumea de necaz. Sa nu mai tremure curul 
racanilor. 

— Aşa, racanel Saalt inainte, racanel Muşca tarana, 
racanel 
Sa nu simta inamicu”l urla caporalul ca ieşit din minti. 

— Stangu”, stangu”, stanguuuu” pe toba, racanel tipa 
caporalul raniind unsuros, prapadindu-se de ras. 

— Fugaaaaaaa, marş! se-nfoaie un majur cu fata ciupita 
de varsat şi putind groaznic a zeama de praf de puşca. 

Generalul Ib Hassan se plimba tantoş pe terasa şi-şi 
cravaşeaza pantalonii cu vipuşca şi-şi rasuceşte mustata 
oglindindu-se in luciul cizmelor şi ne tine o lectie de 
patriotism. 

Urla de se rupe vazduhu-n doua: 

— Patria inainte de toate! Pe burtaaal Dreeptil Arunca 
grenada, fa-te una cu pâmântu'! Aşa vom cuceri planeta 
Martel Aşa o sa-i facem chisalita pe insurgentil Le aratam 
noil 


— Le aratam noi foarte tare! urlarâ la unison caporalul şi 
sergentul şi majurul stând smirnâ in noroi. 

— Dublam santinelele şi punem parolâ la latrina! urla Ib 
Hassan cravaşând aerul imputit. 

— Sa trâiti, am inteles! râcneşte ordonanta cuprinsa de o 
emotie profundâ la auzul acestei hotârâri istorice. 

— Vigilentaaaal Racneşte Ib Hassan privind aiurea-n 
departare tragandu-se de vipuşca roşie, roşie oglindita in 
oglinda de campanie. 

Plange in hohote oglinda. E speriata rau de moarte. Ai 
zice ca se sparge indatâ. Ca se face zob. İn mii de cioburi. 

Plang in hohote şi peretii cazarmii bine stranşi in grinzile 
de otel. Plange İn hohote şi podeaua cocoşandu-se sub 
pasul maiestuos şi apasat al lui Ib Hassan. 

Podeaua e tavanul popotei pe dedesubt. Plânge in hohote 
şi tavanul popotei, se zguduie groaznic de atata plans. Din 
pricina mirosului patrunzator de ceapa. 

Taiatü marunt, ceapa sfaraie fericita-n cantarole. Râde 
ceapa pentru ca acum are o cu totul alta viziune asupra 
existentei sale, ai zice ca a gâsit un ou filosofal. Rade ceapa 
de pantecosul ei trup de altadata. Felii, felii şi-a crescut 
suprafata informationalâ şi e-n legaturüi cu intreg 
Universul. Rade in hohote şi sare de colo, colo prin 
cantarole şi canta sprintara: 

— Ceap, ceap, ceap, ceap Şi cepelo şi cepelol 

Popotarul, soldat model, plange şi el şi-o pocneşte din 
cand in cand cu linguroiul de aluminu sâturând-o, na, na şi 
na, de atata libertate de mişcarel 

E iscusit popotarul. Gramaioarele de marar şi patruniel 
sunt randuite cu grijâ pe fundul de lemn. Morcovii-n 
rondele marşaluiesc prin tigai. Usturoiul işi crapa burtica 
puturoasa şi se lasa tocat marunt, marunt c-un cutitoi 
lucitor şi ucigator. 

Are popotarul un al şaselea simt. Magician in felul lui, 
nitel filosof. Vede spectacolul lumii cu ochi pâtrunzâtori işi 
face mana cu exercitii de magie. Popotar model. A invâtat 
tot felul de şmecherii inca din primele clipe ale vietii sale. 


Era aşa, un fel de moleculâ mai mare. Primea din Univers 
tot felul de informatii prin lichidul nutritiv in care plutea. 
İntâlneşte acum felurite lucruri plâcute pe care le asociazâ, 
in subconştient, cu lichidul nutritiv. Lucrurile plâcute pot fi 
o bere blondâ, rece, rece, un ou filosofal sau un fazan bine 
rumenit la cuptor. Tocmai jumuleşte un fazan oacheş pentru 
pranzul maiestuosului, nepretuitului şi inegalabilului 
general Ib Hassan. O sa-l foloseasca el, magicianul, pe 
bietul general pentru planurile lui, intr-o buna zi. Aşa-s 
generalii, numai buni de folosit. 

Fazanul cârâie in draci, da ochii peste cap, se zbate sub 
cutitoiul lucitor şi ucigator. 

— Gâdiliciosâ lighioana, zice popotarul magician şi rade 
cu gura pana la urechi şi berea nu-i mai iese din cap. 

Aburi liliachii se ridicâ din cantarole. Sfaraie rantaşul. 
Stelutele de grasime inoatâ voiniceşte prin tigaie. Se lipesc 
unele de altele, işi spun adio, gata, gata sa se-arunce cu 
capşorul in ios spre uriaşul stomac al lui Ib Hassan. 
Stomacul e problema generalului. Se baloneaza şi trage 
vanturi. Are o idee trâsnitâ popotarul, o sa i-o zica intr-o 
buna zi. İntr-un hardau, printre bucati de gheata sclipitoare 
se raceşte o şampanie frantuzeasca. 

— O sa bubuie ca la guvernl işi zice magicianul popotar. 

Are el ce are cu guvernantii din toate timpurile, cu 
ministerialii cu pipitele politice. Entropia e mama lor. 
Entropia sociala cuprinsa in toate şi-n toti. Dregi hardughia 
intr-un loc şi, hop, stricaciunea se face-ntr-altul! Pipitele 
politice au gasit un leac, acolo, i-au trimis pe racani sa se 
instruiasca, sa atace planeta Marte, sa se mai faca loc pe 
Pâmânt, sa se mai aeriseascal 

lar ei, politicienii?! Ha, ha, ha, ii ştie magicianul, 
polemizeaza şi lanseaza proiecte fulminante şi-şi ingraşa 
conturile din Elvetia şi plang pe umârul sârâciei şi o gâdilâ 
intre picioare, şi-i fac ochi dulci şi se spioneaza reciproc şi- 
şi dau mana pe sub mese şi se pupa-n culise. Au microfoane 
şi camere de luat vederi in acul de la cravatâ, in tocul 
pantofilor cu scârt şi-n gulerul de la camaşa. 


Şi-n tot acest timp, satelitii militari, drapati in hârtie 
creponatâ, roşie sau instelatâ, scriu politica intr-un limbaj 
cifrat şi bine aparat. 

— Totul nu e decât telepatie, zice magicianul popotar 
luând o lingura de supa, ah, ce buna e, mai pun piper, mai 
pun sare şi-i mai dau un fiert! 

Aleargâ gandurile popotarului Moreaugarin incoace şi- 
ncolo Oo câutând-o pe Agatha printre campurile 
informationale care bâzâie buclucaşe prin intregul Univers. 
Agatha işi face de cap peste şapte mâri şi târi, pune pe 
jeratic intregul Adamville şi-i trimite magicianului mesaje 
subliminale. Ca de ce n-a curatat cartofii. Ca de ce n-a 
curatat fasolea pentru racani. Ca de ce sparge oul filosofal 
İn tigaie Oul e clocitl 

— Cum sa trimiti zece mii de infanterişti pe planeta 
Marte sa moara pentru patrie dupa ce i-ai indopat peste 
poate cu cartofi stricati şi fasole de-acu, un sfert de veac?l 

Agatha izbucneşte in plans. Plange in hohote. Ca n-a 
ştiut, ca nu vrea sa ştie, ca ea culege flori de cümp pentru 
eroi, ca n-are habar de caderea eroului in uitare şi aşa şi pe 
dincolo, are doar chef de harioana, nebuna. 

Preotul de campanie işi face şi el de lucru pe la popota, 
mai trage o duşca şi-l dojeneşte pe magician. 

— Aud ca ai de gand sa te destrabalezi fiulel 

— Nicidecum, parinte, zice popotarul dosind oul filosofal 
intr-o cana cu naut. 

— Nu e bine fiule. 

— Nu e bine deloc, parinte. 

— Aud c-o sa porneşti intr-o cruciada. 

— Vorbe, parinte. 

— Or sa te impuşte pana la urma. 

— Nicidecum, parinte. 

Şi gandul magicianului prinde forma şi-o halba de bere 
apare din Marele Nimic şi saltâ pantecoasa pe fundul de 
lemn. Magie nebuna, popotarul alearga-n hambar, se 
ascunde sub aripa unui aeroplan şi intra-n legatura cu 
Memoria intregului Univers, ghiceşte o forma in 


subconştient. Naşterea-i greoaie. Se nasc din creierul 
magicianului franghiile, nacela şi sacii cu nisip. Balastu-i 
inca umed. 

— O sa-mi tai beregataaal se-aude racnind generalul Ib 
Hassan. Racanul-barbier se sperie, tremura ca varga, ia 
pozitia de drepti, da sa apuce racnetul lui Ib Hassan sa-l 
dea bine cu clâbuc, in van, racnetul a rupt deja masele de 
aer cald din cazarma şi masele de aer se bulucesc pe 
fereastra. Afung aproape de hangar, se strecoara pe sub 
portile grele şi umfla incet aerostatul. 

Zece mii de infanterişti se-agata de nacela, ciorchine 
vorbitor, Ib Hassan trage cu urechea, işi smulge prosopul 
plin de sange şi sare la fereastra sa vada târâşenia. 

Rânjeşte Ib Hassan. Apuca o carabina. Ocheşte indelung. 
Apasa pe tragaci, Buuuuml Uluitor! In loc sa crape-n doua, 
aerostatul o ia la goana prin vazduh. Se-ndreapta in mare 
viteza catre Adamville unde cele o suta de restaurante ii 
aşteapta pe infanterişti cu un ospat, de zile mari. 

Rânjeşte Ib Hassan. Pune mana pe telefonul de 
campanie. Cere centralistului sa-i faca legatura cu patronul 
celor o suta de restaurante, care, scriu jurnalele epocii, era 
chiar fratele sau. 


CAPTTOLUL CINCISPREZECE 


BUNNA SOL 


M-am zgâit la fişieru” meu. 

Pe toate le ştia Memoria din Beauburg. Şi ce fâtalie 
aveam, cap ras, obrâjori de otel, neinfricat. 

Soldâtoi din legiunea lui Ib Hassan. Harşit prin batalii, pe 
Marte, pe Gomela, pe asteroidul Obi. 

Ib Hassan ma omorâse cu müna lui. Ca eram limbut. Ca 
nu-i indeplinisem ordinele. Ca-l luasem peste picior. Marele 
general, Ib Hassan. I-am vazut mutrişoara in fişieru” meu. 
Rotofei. Cu mustacioara. Uşurel balonat. Avea probleme cu 
stomacu”. Tragea vanturi. Râgâia tot timpul. 

Am extras datele din fişier. Le-am prins in matricea mea 
informationala. Bip, bip, bip. 

Ce şmecher mai eraml 

L-am imbrobodit pe Vlasko, trompetistul, şi pe Totora, 
circaru” şi pe Gargarelli, filozofu”. 

L-am dus cu zaharelu” pe Plotor, macelaru” de pe Venus şi 
pe Brulla, ala care avea un papagal vorbitor. Le-am sucit 
capu” i-am fucat la babaroaze. 

Ce barbugiu! 

Şi ce fustangiu. Nu scapasem nicio pitipoanca stelara, 
imi facusem mendrele prin toate lupanarele de pe Juno, de 
pe Ascabia şi de pe Limbo. Crai, nu altceval 

Ib Hassan ma İmpuşcase drept in cap cu carabina lui 
englezeasca, ma aruncase la groapa de gunoi. Caporalu” 
ma umflase pe sus. M-a vandut pentru un pumn de galbeni, 
pramatia. . 

Şmecherii de la firma Tombeau&comp. lmi cumparasera 
cadavrul, ma reeşapasera. 

Vreme de trei ani statusem in congelator. Vreme de trei 
ani celulele mele dormisera, mahalagioacelel 


Au bâgat apoi curent in mine. Mi-au refâcut matricea. 
Miau injectat licori aduse de pe Limbo drept in cur. Şi mâ 
vandusera ca nou. Bonaparte, mi-au zis. Sa aiuresc lumea 
cu planul meu ascuns. Sa cuceresc Universul intr-o şarjâ de 
cavalerie. li ducea mintea pe ticaloşi. 

Am stins ecranu”. L-am facut scapat pe batracian. Am 
chemat o strada tubulara care m-a azvarlit de nebuna prin 
Beauburg. 


Capitolul şaisprezece 


MAŞINA TIMPULUI 


Atmosfera saturniana. Faldurile grele ale noptii de mai 
cad peste Adamville, matura oraşelul de la un capat la 
celalalt şi intregul Univers. Eu insumi, magicianul, fidela 
particula sclava a legilor lui Kepler, ma invârt in jurul tâu, 
Agatha, sorbindu-ti parfumul cu nesat, mancatoareo de 
inimi. 

Tu râzi amuzatâ şi mâ atragi in cursâ şi eu, hulpav, abia 
lâsat la vatra, cad in lat, aiurit de mâtâsurile tale care 
matura intregul Adamville de la un capat la altul, 
pierzatoareo de suflete, mironosito curviştina cu ştaif. 

Tu salti pe asfalt, uşor absorbita de discursul fantastic, in 
speta de exagerare, de vestitorul cal alb care trece prin 
Adamville in galop, care patrunde prin ziduri, prin ferestre, 
prin suflete tulburand visele oamenilor. 

Mi-ai zis, magicianule, sa calatorim prin timp, sa ne 
urcam İn maşina timpului şi eu, prostul de mine, am 
acceptat cu atata uşurintâ, indragostit, inamorat, gata, gata 
sa-ti scot sutienul, sa te rastorn printre boscheti, sa ne- 
auda lumea, sa ne barfeasca, sa ne-arate cu degetul, 
mofluzil. 

C-ai vrut sa afli cum era magicianul la tinerete, sa puila 
cale cine ştie ce şotii pe axa timpului, sa bulversezi 
campurile magnetice, s-o luam de la capat, din copilarie. 

Bineinteles ca, bolnav de dorintâ, te-aş urma şi in panzele 
albe, şi-n infern, şi-n cer, şi pe Marte şi la mama dracului, 
femeie dracoasa, focoasa şi trecuta prin cele lumeşti. İti 
cumpar un uriaş buchet de trandafiri şi tu razi de mine 
aşteptand miracolul, magia, calatoria prin timp. 

Afungem intr-un tarziu şi lumile paralele se inchid in 
urma noastra şi ne inchide vârtejul temporal. 

Poarta scartaie gotic, simt o pofta nebuna de adverbe, de 
adiectiv, o curte babiloniana ne infulecü pe indelete 
pogorand peste noi parfum de gutui şi de petale de 
trandafiri, tatal meu, abulic, aproape chel, imi intinde o 


mana unsuroasa, poftiti, poftiti, zice, nu ma recunoaşte, 
crede câ suntem de la gazeta literara, tu, Agatha, te prinzi 
in joc cu neruşinare şi in urma noastra vibreaza stelele şi 
nodurile spatiu-timp şi stringurile, gata, gata sa ne prinda 
intr-o bucla, intr-un parşiv Moebus. 

Un card de matuşi, itite dintr-un arbore genealogic 
putrezit, se reped in intâmpinare şi ne imbie cu dulceturi şi 
bâuturi fine, de casa, mama troneaza intr-un jilt mancat de 
carii, e Mama Filoni, intrebi, neruşinato. 

Tanarul zümbeşte şmechereşte, se bataie de pe un picior 
pe altul şi arde s-o ştearga in port sa se hârjoneascâ, sa 
joace barbut cu alde Bebe-orbul, sa faca el vreo golanie, sa 
abata zborul albatroşilor, sa aduca la tarm uriaşul peşte-de- 
sticla, sa scrie porcarele pe ziduri, nişte vorbe deochiate 
despre guvern şi despre primar. 

Ma recunosc cu o oarecare strangere de inima, strang in 
maini un caiet de dictando, sa izbucneşti in plans nu alta, 
dupa timpul care se duce, dupa viata care se scurge 
undeva, candva. Nelamurit. 

Ma inclin ceremonios catre intreaga asistenta, da, 
suntem de la gazeta literara din Adamville, tu, Agatha, 
pufneşti in ras iar eu, pe furiş, iti urmaresc hulpav linia 
sinuoasa a trupului. 

Şi arunci vorbele cu uşurinta şi intreaga asistenta da 
ochii peste cap, eu te inspir cu nesat, tu te plimbi brat la 
brat cu Borges, cu Joyce, cu Kafka şi nici nu-ti pasa ca am 
putea fi in mare pericol, ca ne-am putea pierde viata striviti 
de bucla temporala care sta sa se inchida prin campurile 
noastre informationale. 

Matuşile bat extaziate din palme, tu, Agatha, ma priveşti 
cu blandete şi spui mai departe tot felul de prostii despre 
marii scriitori ai lumii iar eu, in adancul inimii, naivul de 
mine, cred ca te voi putea recupera curand. 

Te pierd din nefericire, orfeic, in clipa in care tanarul 
Moreaugarin iti arunca un manunchi de priviri pofticioase, 
ce perversa eşti, Agatha, tanarul citeşte din incercarile lui 
literare, nişte copilârii, nişte texte anemice, lacrimogene şi 


fara de şansa. Citeşte pe nerasuflate şi trage cu ochiul la 
pulpele tale bine bronzate, gustul dulcetii trebuie sa fie mai 
mult ca sigur afrodisiac, lumina moale a lustrei ma 
İnvraibeşte, ce-i cu lumea asta moale, ce-i cu textele astea 
moi, ce-i cu puştiul asta cu muşchi moi, cu priviri molatece, 
periculosull Ma simt de-a dreptul savonarolian, gata sunt 
sa rup caietul de dictando, sâ-l arunc in foc, cea mai 
batrana dintre matuşi sta cu ochii pe mine, e nitel surda, 
trage vartos din tigarâ şi-mi citeşte gandurile, vrâjitoare e 
din cate tin eu bine minte, sa vezi ca da İn vileag 
scamatoria asta temporala, ne lasa fara maşina timpului, 
face ea vreun pocinog, ceva, are ea ceva impotriva 
spiritului meu sprintar şi poznai care s-a ancorat de cateva 
clipe drept in decolteul tâu. 

Calul alb e favoritul baiatului nostru, zice tatal sorbind 
dintr-o ceaşca fara toarta, ca sa zic aşa, vedeti, eu cred ca, 
el crede ca şi se incurca intr-o fraza despre omenirea-care- 
sufera-şi-gandeşte. İl salvez in ultima clipa oferindu-i un 
foc, el imi multumeşte scurt, lucrurile se precipita, timpul 
trece, bate ceasul, tac, tac, tac, tu, Agatha, zici ceva despre 
personajul literar şi te lansezi intr-un discurs memorabil 
despre Sacrificiu, Civilizatie şi Mecanica Stelera. Pardon, 
zice o matuşa, baiatul nostru nu e astronom, aşa e, zice şi 
mama foindu-se neliniştitü in jiltul ei, toti ne privesc 
İntrebator, parca nici nu semanam cu cei de la gazeta 
literara, vino, Agatha, hai sa urcam in maşina timpului şi s- 
o ştergem departe, in viitor, dincolo de schimbarea axei 
Pamöntului, sü ne cuibarim ca doi porumbei in Cetatea 
Idealâ, ideala, ati spus, intreaba tatâl surprins, aveam şi noi 
o carte veche, foarte veche in pod, un roman de aventuri, 
parca, erau nişte retete de praiituri, il contrazice matuşa 
cea surda, ehei, familia işi apara comorile cu abilitate, 
tanarul Moreaugarin i-a imbrobodit pe toti, el cu micile lui 
exercitii de magie. 

Stüm şi ne privim unul pe altul cu İnfiorare. Bucla 
temporala incepe sa bazaie asurzitor. les aburi liliachii. O 
iau de mana pe Agatha şi apas, pedala pana la fund. 


CAPTTOLUL ŞAPTESPRPEZECE 


BAZAR 


İntr-un ceas am dat peste Tombeau&comp. 

Firma se dadea huta intr-un uriaş tub gonflabil la o 
margine de Beauburg. Flip, flop, flip, flop. 

Directoraşii erau de pe Pluria. Cum m-au vazut itindu-ma 
pe fereastra au facut fete, fete. 

S-au inroşit. S-au albit. Au scos nişte balonaşe aurii. 
Aveau trompe caraghioase şi un singur ochişor. 

Au dat din colt in colt. C-o fi, c-o pati. Caü daca nu vreau 
un vin martian, ceva diamante de pe Luna sau acces 
nelimitat la amagitoarele lor lumi virtuale. 

Mi-au zis: 

— TTrebulie sa fiti Bazar, domnulel 

— Erou intre eroil 

— O legenda adevaratal 

— Spaima teroriştilor de pe Limbol 

— Cel mai chipeş de pe Ascabial 

— Focosul focoşilor de Juno! 

— Pace tie, Bazar! 

— Adevaratul erou de la Bunna Sol! 

— Va admiram eternl 

— Va pretuim nespusl 

— Va stimaml 

Cum se mai prosteaul 

Drept cine ma luau? M-am stropşit la ei. I-am luat la 
refec, le-am zis vreo doua de la obraz. I-am pocnit peste 
trompa caraghioasa cu mânerul spângii. 

Am racnit suparat: 

— Nu se prinde, gagiilor! Ati bâgat-o pe mânecâ! 

S-au perpelit, alta nu. 

Au sarit cu gura: 


Sunteti nedrept! 

— Generalul Ib Hassan v-a decorat post-morteml 

— O flacara de nestins arde la Bunna Sol in memoria 
marelui eroul 

— S-au tinut sluibe peste slujbe! 

— Ne-au costat o gramada de galbeni! 

— Calugarii Bongo au oficiatl 

— Noli v-am daruit o noua identitate! 

— Eroul Bazar in matricea eroului Bonaparte! 

— Putin respect, va rugaml 

Cum o mai scaldaul 

Asudau in fracurile lor. Tot bâjbâjau pe sub tablia 
biroului, işi tot câutau armele. I-am despicat fix in douâ. 


CAPTTOLUL OPTSPREZECE 


CALATORLA 


— Poate ca mai vrei nişte ficâtei?! 

— Pal, nu. 

— Am bânuit eu, zise gafaind dom” Lascu. Eşti timidl 

Cu noptile lui nedormite in care citea pe apucate, dom” 
Lascu avea asupra mea un atu zdrobitor. 

Stateam la masa pe terasa lui plina de palmieri admirand 
nu fara invidie vila eleganta, automobilul nichelat şi statuile 
de argint invelite in celofan. 

Dar pentru a intra in cercul iluminat al culturii afacerile 
cu arme şi tutun nu erau de-ajuns. 

İti trebuia o cheie. 

İn cautarea ei pornise noul Columb iar cautarea asta 
avea ceva mitic in ea. 

— İntr-un fel sau altul suntem cu totii porniti intr-o 
calatorie pe o mare inspumatâ, mi-a zis dom” Lascu 
infulecând un homar. Descoperirile lui Einstein ne-au facut 
insa sa vedem de pe puntea corabiei noastre cum marea se 
metamorfozeaza. Cum o inlocuiesc mii şi mii de ochiuri de 
apa sclipitoare. Nu e ca oglinda şi nici precum cartonul. S-a 
dus atotputernicia lui Nevvton. Timpul e discontinuu, 
domnule Moreaugarinl 

Ma ştia dom” Lascu. 

Emi citise prozele publicate prin reviste. Le decupase cu 
grija. Subliniase anumite pasaje. Ma invitase la el acasa. 

o Trebuia sa deschid bine ochii şi sa-mi destup urechile. 
İmi pregatise o ambuscada, fara indoialâ. 

— Nu vreau sa te jignesc dar nu ştii ce-i viata, domnule 
Moreaugarin. Aud ca te-ai pricepe nitel la magie ba chiar 
ca ai fi calatorit prin timp. Prostii. Ai pus lumea pe jeratic 
cu scrierile dumitalel Zi ca nu-i aşal Asculta la mine, 


adevarata lupta nu o dai cu monştrii de mucaval Uita-te la 
mine! Sunt real! Fac afaceri de dimineatâ şi pânâ seara dar 
ma şi cultiv! 

Aici parea sa aibâ dreptate. 

o Visa ca in fiecare zi sa poatâ face o baie intelectualâ. 
İncepea, banuiesc, cu un duş straşnic din Kafka. 

Vorbindu-mi despre Kafka, dom' Lascu schita gestul de a- 
şi scoate palaria. Kafka era cineva. Un scriitor genial. Toata 
viata fusese insa obsedat de propria-i câsâtorie. Femeile pe 
care le-a iubit Kafka era asemenea unor sipete uriaşe, bine 
ferecate. 

Dar pentru ochiul vulturesc al lui dom” Lascu nu existau 
asemenea cumplite secrete. 

Mi se planse: 

— Uite, in prozele dumitale, domnule Moreaugarin, nu 
apare nicaieri o Garbo, o Bovary, o Magdalenal Femeile 
sunt dinamita, domnulel Sunt sarea şi piperull 

M-am strâduit sa inteleg unde bate. 

Mi-a zis cu naduf: 

— Pilotii proscrişii certati cu puterile galactice, robotii 
sentimentali şi soldatoii de pe Marte ma ingriforeazal 

Frazele lui pareau fabricate cu grija, cu mult timp in 
urma. Le invatase pe de rost şi acum mi le turna ca pe 
banda rulanta. 

Mi-a marturisit: 

— Visez de mic copil sa plec in calatoriel Sa afung la 
pomul cunoaşterii din Mandhalal Sa-i simt parfumul florilor 
in toti poriil ı : 

Dar viata il buhaise. İl tintuise. İl tinea departe de steaua 
câtre care alergase pe vremea cand inca mai purta 
pantaloni scurti. 

— Aud ca vrei sa porneşti intr-o cruciadal Prostii! La 
varsta dumitale şi eu visam sa salvez lumeal Las-o, 
domnule Moreaugarin, se descurca ea şi fara noil Hai mai 
bine sa-ti dezvalui un mic secret! Am cumparat un litru de 
apa din Triunghiul Bermudelor! 


Trebuia sâ-mi inchipui. Dupa ce-mi vorbise ore in şir 
despre armonie şi frumusete la antici, despre corpolentele 
femei ale lui Rubens, despre arta pop, despre 
postmodernism şi despre globalism, despre arta şi bani 
avea sa-mi tina acum un discurs despre miturile imposibile 
ale secolului XX. 

Se opri o clipa incercand sa vada ce efect aveau vorbele 
lui asupra mea. Se parea ca Absolutul ii dezvâluise o 
particica din el iar dom” Lascu era ferm hotârât sa continue 
explorarea. 

Pentru asta era nevoie insa de multâ imaginatie. 

Imi spuse: 

— Textele dumitale, domnule Moreaugarinl sunt de-a 
dreptul plangacioase N-au nimic diavolesc in ele! Nu au 
nervl Am tot timpul impresia ca tatal dumitale a fost un 
zbir. Ca a vrut cu tot dinadinsul sa-ti bage imaginatia sub 
teasc, sa nu mai ai vreodata problemel Aşa ca acum ai 
nevoie de o altfel de autoritate. Ai nevoie de disciplina. 
Scrisul e ca baschetul sau ca gimnastica. Nu ti-ar strica 
nişte genuflexiuni! 

İşi strigâ majordomul. Acesta se infiinta numaidecat. 
Parea uns cu toate alifiile. Rasarea de unde nu te-aşteptai. 
Le ştie pe toate. Câte sticle pantecoase de şampanie zaceau 
İn pivnita. Cati claponi stateau gata, gata sa se-nfinga-n 
frigarui. 

— Adu-mi sticla, ii porunci scurt dom” Lascu. 

Majordomul zâmbi parşiv şi scoase sticla de sub un 
şervet alb ca zapada. 

— Crezi ca o singura inghititura mi-ar fi de-afuns ca sa 
pornesc in calatorie? ma intrebâ dom” Lascu mijindu-şi 
ochii. Era montat. Fortele sale spirituale se trezisera din 
somnul lor adanc şi se dezlantuiau. 

— O sa scrii povestea mea? vru sa ştie dom” Lascu 
plimbandu-mi sticla pe sub nas. 

Arata ialnic, dom” Lascu. 1 se strambase cravata. Pârul i 
se umezise. 1 se albisera ochii. Mâinile ii tremurau. 


Am inteles, in sfârşit. Dom” Lascu nu câuta altceva decât 
imortalitatea prin arta. S-ar fi lasat bucuros turnat in bronz 
sau intins direct pe panza asemenea unei acuarele. 

Cuvantul scris il fascina. 

Strigâ nestâpânit: 

— Uneori sunt gata sa scriu romanul, Marele Roman! 
Totul imi apare cu claritate in fata ochilor. Deznâdejdile, 
victoriile, tradarile. Fiecare personaj aşteapta semnalul 
meu. İntr-o buna zi cerneala o sa curga-n valuri! 

Mi-a trecut prin minte sa-i fac cunoştinta cu Agatha, sâ-l 
lecuiesc de Absolut. 

A zis repede, plin de disperare: 

— Nu reuşesc! Nu pot! Parca aş fi legat de mâini şi de 
picioare! Nu am inspiratie! Romanul nu vrea sa se lege! Sâ- 
I scriem impreuna, domnule Moreaugarin! ı 

Moartea-i facea semne şagalnice. İl zorea. Il ademenea 
catre Marele Nimic. Arterele-i sub presiune duduiau 
asemenea unor motoare Diesel. 

Deveni patetic: 

— Pot scoate banul din piatra seacal Dar cunoaşterea e 
regina, ea e totull Cat o sa mai infulec homari? Cat o sa mai 
beau şampanie frantuzeasca? Cat o sa-mi mai umflu 
conturile?! Hidrogenul işi face treaba fara mine. Câmpurile 
magnetice işi fac treaba fara mine. lar eu? Eu ce am de fapt 
de facut?! 

Ma indemna sâ-l admonestez. Sa-l judec aspru. Saüz-i 
intind o mana de ajutor. Dragostea lui nemâsuratâ pentru 
cultura parea sa nu-l poata salva. 

Goli sticla pe nerasuflate. Gura i se incleşta brusc. Bâtu 
aerul cu bratele şi se prabuşi. 

M-am dus la inmormântare. 

Instrumentiştii fanfarei aveau un suras periculos. Femei 
drapate in negru plangeau in hohote. Vantul le schimba 
fizionomiile in mod discret. Agatha venise şi ea aducând un 
buchet uriaş de lalele negre. Trebuia sa-mi fi inchipuit ca se 
cunoscuse bine cu dom” Lascu. lar bietul de el poate ca 
incercase sa ma puna in garda cumva. 


Acum parea sa nu se mai sinchiseasca de mâruntele şi 
belicoasele chestiuni ale vietii. Fata-i era neteda şi alba. 

Pe buzele-i vinetii ii inflorise un zümbet ciudat. Avusese 
curajul sa se lase ispitit. 


CAPITOLUP NOUÂSPREZECE 


ASTEROIDUL OUA! 


M-am dus pe asteroidul Ouai. 

Mi-am dus palmele palnie la gura. Am râcnit cat m-au 
tinut puterile: 

— Plotoooor! 

Am aşteptat sa treaca cel de-al doilea soare. 

Mi-am dus iar palmele pâlnie la gura. Am strigat: 

— Brullaaaal 

Am stat locului sa apara primul soare. 

— Gargarelliill 

Şi vocea mea s-a rostogolit prin intreg Universul câci 
asteroidul Quai era singurul care se putea multiplica şi 
putea calatori in timp şi spatiu cu viteza gandului. 

Poştaşu” Universului, asta era. 


CAPITOLUL DOUAZECI 


FERICTTUL ADAM 


M-am intrebat adesea dacâ teama de moarte poate fi 
inlocuitâ şi dacü nu cumva teoria relativitâtii era o 
minciuna gogonata. 

O priveam pe Agatha cum intindea rufele in gradina şi 
imaginea asta mi se parea de-e dreptul ireala. Am incercat 
sa-mi imaginez de cateva ori ce s-ar fi intamplat daca nu ar 
fi fost decât o femeie de cauciuc. Fara viata. Fara 
scanteiere. Sa ajungi sa vorbeşti de unul singur cu o femeie 
de cauciuc iata, mi-am zis, sfârşitul tuturor lucrurilor. 

Nu i-am spus niciodata Agathei astfel de lucruri. Fara 
indoialâ, iubirea indepârteazâ ingrozitoarea spaima de 
moarte. 

S-o inlocuiasca?l 

Agatha se İnvoise sa locuiasca la mine. O vreme vecinii 
noştri, deşi foarte prietenoşi, ne spionau. Trageau cu ochiul 
peste gard. Ascultau pe la uşi.. Ne studiau cu binoclul de 
departe. Poate ca le eram simpatici. Poate cöâ-i 
impresionam, poate ca pur şi simplu n-aveau cu ce sa-şi 
umple timpul, poate ca voiau sa ne imite. 

Se schimbau foarte des vecinii. Nomazi. 

Noi ne harioneam. Faceam avioane de hartie. Fu 
povesteam cum o sa plec in cruciada. Agatha nici nu voia sa 
auda de asta Fa nu iubea eroii. 

N-am reuşit sa ne intelegem asupra acestui punct. Nici n- 
a vrut sa vorbim despre casatorie. İngeraşule, mi-a zis te 
intreci cu gluma, e doar un experiment. 

Radea de mine, Agatha. Avea toane. Ar fi trebuit s-o leg 
in lanturi. 

I-am zis: 

— Ma scoti din mintil 


— Glumeşti, Moreaugarin! 

— Ma pui la incercare?! 

— Glumeşti, totuşi?! 

— Intr-o buna zi o sa-i fac sa dispara pe toti! 

— Eşti nebunl 

— Or sa dispara, o sa vezil 

— Eşti nebun de legatl 

— Or sa dispara cu totii şi-o sa ramanem numai noi doi. 
Tu şi cu mine, barbatul şi femela. 

— O sa chem politial 


CAPTTOLUL DOUAZECI ŞI DOT 


BÂTALIA DE LA CAPUL HORN 


Acolo se ascundea Ib Hassan. La Capul Horn. 

Ibhib, tunaru, din Longville a raspuns primul chemarii 
mele de pe asteroidul Ouai. 

Am pornit voiniceşte dupa ceilalti şi i-am pornit pe 
urmele lu” Ib Hassan. 

— Amintiti-va cum se lafaia-n matasuri pe Gomelal racni 
furios Plotor, macelarul de pe Venus. 

— Şi noi aveam bataturi şi muream de sete, adauga 
Totora, circaru” pregatindu-şi tunul periculos. 

— Ne uşuram printre nâpârci şi haleam gulii martiene, 
marai Gargarelli, filozofu”, pocnindu-se peste scâfârlia 
lunguiata şi zanganindu-şi armura vinetie. 

— Bâaa, eu mi-am cam facut veacu”? urla Vlasko, 
trompetistu”. O sa ma car naibii in Beauburg şi-o sâ-mi 
deschid o mica prövalie şi-o sa vand tot felul de abtibilduri. 

— Şi eu m-am saturat de medalii, de marşuri şi de 
ciorapii voştri puturoşil le-am strigat facand oleaca pe 
nebunu”. 

— Cüt mai haladuim aşa prin deşertul asta? intrebâ 
Brulla, ala care avea un papagal vorbitor. 

— Ai rabdarel İl chirfosim pe Ib Hassan indatâ! i-am zis 
printre dinti gata, gata sa-l scurtez de scafarlie daca avea 
de gand sa dea bir cu fugitii. 

İn zori am ajuns la Capul Horn. Ib Hassan şi-a restrans 
matricea intr-un inel rotitor şi-a şters-o in doi timpi şi trei 
mişcari. Noi i-am inecat in sange pe şmecheri care pazeau 
fortul şi le-am tras hoiturile in teapâ. Cand s-au risipit 
norişozi de fum a cazut din cer peste noi oracolul din 
Limbo: 

S-a uitat lung la mine. Mi-a cercetat palma. 


A croncânit in dodii: 
— Eşti incâ inceputul şi sfârşitul. 


CAPTTOLUL DOUAZECI ŞI TREI 


PETRECEREA 


Madam Brizard? 

Cred ca era invidioasa pe mine. Auzise ea ca m-aş 
pricepe la magie, ca aş cunoaşte Secretul Originar. 

Facea vraji, frantuzoaica. O ştia intregul Adamville. Şi 
Agatha o platise. Cu bani grei. S-o dezlege de nu ştiu ce 
blestem. 

M-a chemat la ea acasa intr-o searâ. Mi-a zis la telefon: 

— Sigur ai sa vii, Moreaugarinl Am o surpriza pentru 
tine! 

— Madam Brizard vrei sa-ti râzi de mine?! 

— Foarte serios vorbesc. Vino, o sâ-ti placa la nebunie. 

M-am bucurat sa fiu invitat la o asemenea intamplare 
mondena, cu multa lume şi cu şampanie adevarata. 

Madam Brizard m-a prezentat tuturor invitatilor ei cu un 
aer uşor malitios. Dar parca nu auzisera de mine şi de 
ispravile melel Faptul m-a enervat pe moment Apoi insa o 
tartina cu caviar mi-a redat buna dispozitie. Aş fi vrut sa ma 
vada Agatha sa moara de ciuda. 

Dar numai necunoscuti la madam Brizard. 

İn fond, de ce trebuia sa ma cunoasca, de exemplu, 
domnişoara batrana care tinea in brate un motan fâlcos, 
maroniu şi urat?l De ce ar fi trebuit sâ auda despre 
ispravile mele junele plin de coşuri care golea pahar dupa 
pahar ascuns dupa un stâlp impodobit cu ghirlande de flori 
exotice?l De ce trebuia sa ma ştie dupa nume comerciantul 
acela de sapunuri fine?l 

Şi totuşi ar fi trebuit sa ma ştie. De cand pusesem la cale 
aparitia cometei şi vanzoleala sonarienilor şi taraşenia cu 
maeştrii cântâreti. Şi mai facusem eu şi alte nâzbâtii. Fu 
eram tipul care infulecase şaisprezece pahare de cristal in 


mai putin de-un minut la concursul mâncâcioşilor organizat 
de consiliul municipal din Adamville. Eu ma catarasem pe 
hotelul Central şi tot eu dadusem gata un tort de o suta de 
kilograme la sarbatoarea macilor. 

Eram cineva, nu?! 

Madam Brizard işi radea in pumni vazand cat eram de 
fastacit, cüt eram de furios. Revoltat, ce mail 

Musafirii ei nu ma bagau in seama deloc. Mâncau tartine 
cu caşcaval şi cu mâsline, râdeau in hohote, işi dadeau 
coate, vorbeau in gura mare fara sa mestece, se ciocneau 
unii de altii, se calcau din greşeala, se buricau. 

İn mod absolut curios vorbeau intr-una despre primul 
Razboi Mondial. La inceput n-am indrâznit sa ma duc sa-i 
spun vreo doua frantuzoaicei. Am crezut c-o sa-mi explice 
ea ceva. Dar se ferea tot timpul de mine. lmi trimitea 
bezele peste capul musafirilor şi-mi facea semn sa am 
rabdare. 

Dar in cele din urma am prins-o in bucâtârie intre douâ 
cafele. Am somat-o. Am amenintat-o. I-am zis vreo doua de 
la obraz. Sa-mi spuna imediat de unde era atata amar de 
lume ca numai din Adamville nu veneau invitatii ei. 

Madam Brizard m-a batut uşurel pe obraz: 

— Prostutulel Nu ti-ai dat seama incâ?! 

— Nu, am zis eu adanc jignit. 

— Şi Agatha s-a laudat tuturor ca eşti un magicianl Sa 
ştii ca ne-a mintit, aiurital 

M-am inroşit tot. Mi-am inghitit vorbele de ocarâ. A doua 
zi intregul Adamville avea sa rada de mine. 

Am zis: 

— Nu-s magician. 

— Nu?! 

— Nu, am zis eu cu ciuda aproape izbucnind in plâns. 

— Bine, bine, nu te supara. Ce, parca eu fac vraji? Poate 
ca m-am intrecut cu gluma. Acum o sa ma ajuti sa ies din 
aiureala astal 

Şi a scos dintr-un sertar un album de fotografil. 
Fotografiile erau toate de prin anii '20. Ingalbenite. 


Cetoase. Ferfenita. 

Mi s-a taiat rasuflarea. 

Madam Brizard mi-a şoptit: 

— E o ocazie unica, scumpulel Oamenii aştia au inviat 
doar de cateva ceasuril Am reuşit, intelegi? Tu eşti 
martorul meul 

Şi s-a dus chicotind in sufragerie sa impartâ cafeaua şi sa 
flecareasca de nebuna cu mortii ei. 

Fu m-am spalat indelung pe fata. Am luat o aspirina şi 
am baut o cafea tare. Mi-am aprins o tigara. Aş fi putut 
telefona la politie. Dar ce sa le spun? Ca nu am habar de 
nimic? Ca nu am nici in clin nici in maneca cu vrajile 
İrantuzoaicei?! 

I-am recunoscut pe toti cei din album. Un capitan de 
cavalerie. Un functionar de banca O actrita. Un profesor de 
muzica. Un pictor, un comerciant de sapunuri fine. Un 
macelar. Un preot. Un poet. Şi chiar o doamna plina de 
voaluri despre care madam Brizard credea ca-i din familia 
regala. 

— De ce stati aşa, singur? ma intreba capitanul de 
cavalerie intrand val-vartei in bucatarie. N-o cunoaşteti 
cumva pe domnişoara de colo? E adorabila! 

Actrita Lenora mi-a facut semn discret. M-a chemat la ea. 
M-a intrebat fandosindu-se: 

— Ce parere aveti despre spectacolul de aseara? 

— Nu l-am vazut. 

— Vai, ma dezamagitil Şi nici nu v-am mai vazut prin 
oraşelul nostrul Sa nu-mi spuneti ca sunteti un print arab 
care calatoreşte incognito prin Europal Am auzit ca e la 
modal Printul Maşkin s-a deghizat in balerina iar vicontele 
Belmond s-a dat drept socialist şi-a calatorit cu vagonul de 
clasa a trela de la Madrid la Parisl 

Un domn rotofei s-a oprit langa noi. Şi-a scos trabucul 
din gura şi a exclamat: 

— Va confund sau sunteti chiar fratele domnului 
Pompilian, vestitul fabricant de salamuri?! Oh, imi pare 
bine sa va cunosc, sunt un admirator al fratelui 


dumneavoastra, domnulel Daca nu mi-aş fi irosit banii intr- 
o foarte proasta afacere cu lumânâri anul trecut mi-aş fi 
deschis şi eu o fabrica cu utilaje aduse de la Londra! 

N-am apucat sa scot o vorba. M-a luat de brat poetul care 
mi-a tipat in ureche: 

— Domnule, dadaismul e in contra culturiil Fu nu sunt 
pentru câmpul smâltat de flori dar nici pentru pierderea 
totala a sensuluil Cred ca eşti de acord! 

Am dat sa urc scârile sa ma intind la mansarda, sa trag 
un pui de somn şi sa ma trezesc şi sa spun ca doar am visat. 

Madam Brizard m-a prins de mânecâ. M-a tras in 
biblioteca, mi-a turnat şampanie. 

Mi-a marturisit: 

— Vreau sa particip la Congresul Mondial al vrâjitoarelor, 
la Toronto, in iulie. 

— İnteleg. 

— Râzi de mine? Nu mi-au ieşit chiar bine lucrurile? Âştia 
sunt, altii nu am. Ce zici, o sa mearga?! Or sa mâ primeasca 
in guvern? Ei?! 

Madam Brizard visa sa conduca lumea. Sa file şi ea 
primita in mare secret in guvernul invizibil al lumii. Ce-mi 
pasa? Ce ştia ea despre adevarata magie?l Voia ea sa 
salveze lumea?! 

I-am zis-o de la obraz: 

— Magicianul se confunda cu insuşi hazardul! 

— Lasa-mal Nu-ti rade de mine! a strigat madam Brizard. 

— Are manifestâri entropice. Poti intelege?l 

— Nu inteleg,. Moreaugarin. Tu te joci. Pur şi simplu te 
joci cu oamenii, cu intamplarile, te joci cu viata. Crezi ca nu 
ştiu?! Crezi ca asta e magie?! 

— Magicianul e acolo unde nu este! 

— Nu ma mai aiuri, Eu am de gand chiar sa intru in 
guvernul secret pentru ca am cateva idei despre felul in 
care trebuie condusa lumea. Spre deosebire de tine eu am 
simt practic. Tu eşti un biet visator. Vrei sa reformezi fiinta 
umana? incepe chiar cu tine, Moreaugarinl 

Fi, şi?! 


Nu-mi pasa. Nici ca Pâmântul ar fi gol pe dinâuntru. Nici 
ca luna ar fi satelit artificial. Nici ca furnicile vin de pe 
planeta Gamma. Nici ca John Bull din Texas putea citi 
gandurile unui virus. 

Nici ca Boris Ivanovici din Moscova putea influenta 
campul magnetic al unui crucişator atomic. 

Nu erau magicieni. Magicienii sunt fiinte fabuloase. 

lar furnicile?l 

Fara indoialâ, extraterestre. Sapau galerii pe sub lume 
pregatind invazia. Madam Brizar se plangea tuturor din 
pricina furnicilor. Petitii, reclamatii, audiente. In final, 
otrava. Presarata cu grija prin toate cotloanele. 

— Furnicile nu sunt o problema, domnule Moreaugarin, 
mi-a şoptit actrita Lenora. Va faceti grifi degeaba, doamna 
Brizard, zau aşa! Mai bine spuneti-mi cum imi sta cu acest 
colier pe care mi l-a dâruit domnul Pompilianl Imi face ochi 
dulci de la o vreme. O sa-mi cumpere apartament chiar in 
centru. Şi pe urma plecam la Istanbul şi apoi, intr-o 
croaziera nebuna pe Mediteranal 

Pictorul Bonifaciu mi se adresa, peltic: 

— Şobolanii sunt o problema. Dar furnicile?l 

— Lasa-l, domnule, nu-l mai bate la cap! striga capitanul 
de cavalerie. Daca furnicile or sa ne invadeze ne vom lupta 
pe viata şi pe moartel Pe onoarea meal 

Morti dar vii. Neinchipuit de vii. Gata, gata sa se-arunce 
in batalii. Gata, gata sa explice ce şi cum in chestiunea 
arzatoare a zilei. Voluntari, nevoie mare. 

Tipau. Care pe care. Ziceau: 

— Vine furtuna mare, a zis la radiol 

— O farama de soare se va prabuşi peste nol. 

— Au fost masluite rezultatele de la Academiel 

— Canalele noastre put, domnilor. 

— Ultimul tango la Paris a rupt gura emigrantilor ruşi. 

— E tot mai clar ca nemtii işi vor lua revanşa. 

— Cred ca Protopopescu era mai bun ministru de finante 
decat Zamfirescul 

— Zamfirescu e un boul 


— Magnetismul ela modâ! 

— Profesorul Gaspar, de la Academia Franceza ne-a 
avertizat câ se va schimba axa Pâmântului! 

— Maine vor fi cincizeci de grade la umbral 

— Suntem ca şi morti, bibiculeeeeeel 

Mi-am fâcut nişte socoteli. Puteam s-o fac sa dispara pe 
madam Brizard cu tot cu mortii ei. Ar fi fost foarte simplu. 
Sa incep acum cruciada? Dar ar fi fost prea uşor, prea 
simplu. Nu sosise inca momentul. M-am bânuit. İmi era 
teama? Eram prea leneş?! Pierdeam contactul cu 
realitatea? Poate ca nu eram inca pregatit? Ce mi se parea 
atat de uşor? Planul ascuns al lumii nu este. El se releva. Şi 
atunci? Nu afunsesem inca la esenta? Sa gâsesc sensul 
vietii, asta incercam? Dar daca era o fundatura? Daca nu 
asta trebuia sa caut? Sa-mi explic Universul? Poate ca nu 
asta trebuia sa İncerc. Poate ca suntem reziduuri ale 
Universului. Şi atunci sfarşitul nostru e hotârât atâta vreme 
cat Universul are a-şi corecta anumiti parametri?! 

— Nu vi se pare ca s-a lâsat frigul? Mâ intreaba actrita 
Lenora zgribulindu-se şi inghesuindu-se in mine. 

— Ningeeeel urla capitanul de cavalerie. 

— Ce mai fenomenl striga mirata madam Brizard. 

Ah, ipocrital 

İncurcase borcanele. Greşise parola de intrare in Campul 
Informational Universal. İncurcase vrajile. Ce avea de 
gand? 

Se auzi o bubuitura. Peste drum izbucni un incendiu. 
Cerul se crapa. O uriaşa pasâre de prada işi petrecu umbra 
dincolo de fereastra. Rasari Luna. 

— E sfârşitul lumiil izbucni in plans doamna din familia 
regala. 

Madam Brizard! Madam Brizard! 

Am strigat-o pe un ton poruncitor. Am tras-o dupa mine 
in biblioteca, I-am administrat doua perechi de palme. A 
inceput sa planga. Mi-a trântit-o in fata: 

— Vrei sa-ti spun adevarul despre Agatha?! 

— Taci! 


— Ştii cine e Agatha?! 

— Opreşte vraja! Du-l inapoi! Fa ceva! O sa intorci lumea 
pe dos! 

— Dar e intoarsa pe dos. Moreaugarin, nu ti-ai dat seama 
pana acum? 

— O sa se intample o nenorocirel i-am strigat furios. 

— Mori de invidie, asta el Plesneşti de invidie, 
magicianulel 

— Nu te mai prostil 

— Da, da, dal 

S-a bosumflat. M-a pupat. A ras de mine. S-a luminat la 
fata. Dregea ea lucrurile. Acum ca aflase pricina furiei 
mele. A scos din congelator alte sticle de şampanie. A taiat 
felii de paine, a pus nişte carne la gratar. N-ai tu treaba, mi- 
a şoptit. Uneori se intampla sa incurci lucrurile. Nu ti s-a 
intâmplat? Crezi ca eşti singurul magician? Zi, pe cuvantul 
tau, crezi ca eşti singurul? Tortul. Sa nu uiti tortul in 
camara. Lasa ca dreg eu treaba. Nu te speria, ia cutitul alal 
Nu taia felii aşa groase, sa ajunga la toata lumea. Taie-le 
frumos. Şterge-te pe degete cu şervetelul ala parfumat. 
Ascult-o pe madam Brizard, baiete. Poate ca nu eşti inca 
pregatit sa accepti lucrurile aşa cum sunt. Ce zici de 
Agatha? A, m-am prostit un pic, ce secret sa fie? Nu, nu pot 
opri vraja. Trebuie sa tina pana dimineata cand vor canta 
cocoşil. Asta e regula. Sa nu-mi zici ca nu ştiai nici astal Nu 
te teme. Asupra noastra nu are efect Nici asupra celor din 
Adamville. Toate vor ramane la locul lor, pe cuvant de 
onoarel Ninsoarea se va potoli imediat. Soarele o sa fie la 
locul lui. Aşa, vezi sa nu rastorni tava Nu-ti fie teama nu 
scot soarele nostru electric din functiune. Du-te acuml Ai 
grija! Nu-mi calca motanull Vezi sa nu le spui cumva 
baliverne de-ale tale, Moreaugarinl Nu-i intereseaza nici 
cei şapte oameni cu joben, nici cometa, nici sonarienii, nici 
calatoria lui dom” Lascul Fi bâiat cuminte. Uite, un pupic. 

— Mi s-a desprins un degetl urla capitanul de cavalerie 
pe cand le bagam tortul sub nas. 


— İmi crapa pieleal râcni mâcelarul stropindu-mâ cu 
sânge. 

— Nu mai vadl Nu mai vadl tipa actrita Lenora orbecaind 
prin sufragerie şi lovindu-se de mobilele grele, din lemn de 
nuc. ğ 

Cum sa-i ajut? Am incercat o pasa magnetica. İn van. Nu 
erau in puterea magiei mele. I-am intins pe sofa. Le curgea 
sange pe gura, pe nas, din urechi se zvarcoleau pierzandu- 
şi ba o möna, ba un picior. 

— Opreşte vraja, nebunol am urlat inotand prin valuri de 
sange. 

Lumânârile s-au stins. Ferestrele s-au spart. Peretii 
musteau de apa. Se-auzeau duduind nişte maşinârii. 
Lumina se sfârşise. 

— Sa ieşiml 

— Sa scapaml 

— Unde e uşa?! 

— Am fost inchişil 

— Suntem prizonieril 

— In laturil 

— Aerl 

— Nu mai avem aerl 

— Spargeti uşal 

— O sa ardem de viil 

— Uite colo, Lunaaa! 

— E un felinarl 

Câpitanul e la uşa, imi strigâ speriatü madam Brizard. 
Sa-l oprim. Fa ceva, magicianulel Ma auzi? Te rog, fa ceva! 

Cum sa-l las sa iasa? Cum sâ-i dau drumul in lumea 
noastra, aşa, pe nepusa masa. L-am tras de mânecâ. Sa-l 
pocnesc, cumva. 

— Unde vrei sa ieşi?! 

— Trebuie! 

— Sângerezi! 

— Vreau sa traiesc! Lâsati-ma sa traiesc! urla capitanul 
izbindu-se cu putere in uşâ şi improşcându-ne cu sânge. 

Buuuuuuml 


Ceafa capitanului de cavalerie explodâ. O flacara violacee 
izbucni de sub tunica-i insângeratâ. İn cateva clipe 
cadavrul se prefâcu in cenuşa. 

— L-ai ucisl a strigat inspaimantatü madam Brizard 
smulgandu-mi puşca din mana. 

Spre dimineata musafirii ei s-au prefacut intr-un abur 
argintiu unul câte unul. 


CAPTTOLUL DOUAZECI ŞI PATRU 


DESPRE UN SUBIECT EPUIZAT 
DAR CARE DA TOTUŞI BATAI DE CAP 
OAMENILOR 


İn timpul faimoasei batalii de pe Gomela, Ib Hassen mi-a 
torpilat nava. Imi scapa pentru a doua oara. 

Explozia a zguduit intinderile stelare. 

Tacere. 

Apo, plâcut, un tango. 

Colonelul, un super-robot, imi calcula parametri din orâ 
in ora. 

Pluteam intr-o sfera de salvare in care trupul meu iradiat 
incerca sa supravietuiasca. 

Din cand in când, Colonelul bâtea pas de defilare prin 
fata mea. Pasul de defilare corect e o mândrie chiar şi 
pentru un colonel. 

La sfarşit, ii trimiteam, printr-o conducta auxiliara, o 
medalie facuta din paginile unei carti politiste a carei 
actiune o ştiam pe de rost. 

Colonelul işi prindea voios medalia pe piept şi-mi canta 
cu o voce metalica: 

— La solitude n”existe pas... 


CAPTTOLUL DOUAZECI ŞI CINCI 


CURCUBEU 


Din avion, intregul Adamville parea o picatura de rouâ pe 
o frunza de brusture, o picatura in care, daca ai fi privit 
atent, i-ai fi zarit pe Fifi Baston, pe Mama Filoni, pe Izolba 
Verhoveen, pe Haralambie şi Petrovici, pe comisarul şef, pe 
Jobo, alcoolicul, pe Fuskas transformat in fantoma, pe 
Garga, flaşnetarul, pe Rudolf, vanzatorul de ziare, pe 
Tatarascu. Oricat am incercat, insa, nu l-am zârit pe Bebe- 
orbul ingropat in nisip aşa cum era. 

Vantul batea dinspre nord-est şi ne ajuta de minune sa 
afungem in careul imaginar care spanzura deasupra 
cercului trasat cu var unde, odata ajunşi eu şi Agatha, 
aveam sa ne sarutam in timp ce un fotograf amator avea sa 
imortalizeze sfârşitul acelei nebune câlâtorii de nunta de 
numai douazeci de minute. 

Plouase peste noapte şi strazile din Adamville luceau ca 
spinarile unor peşti iar eu eram fascinat şi nici nu-mi 
inchipuiam ca timpul avea s-o ia razna in mai putin de trei 
minute sub efectul magiei mele. O tineam de mana pe 
Agatha care urcase in joacâ in cer, sa ne imaginam cum ar 
fi daca am fi proaspat casatoriti. Calculasem cu precizie 
altitudinea de la care trebuia sa sarim. 

Tuhuuuuul 

Ce senzatiel Parc-am fi destupat o sticla de şampanie 
frantuzeasca. Pluteam prin cer pregatindu-ne sa ne 
deschidem paraşuta in timp ce, jos, cei din Adamville ne 
priveau plini de invidie. 

Cand ne-am lovit de primul inel, intregul Adamville se 
pierduse intr-un nor argintiu. Vantul mirosea puternic a 
altundeva şi a altcandva. 


Inelul era roşu, de un roşu aprins. Avea diametrul de 
maximum o sutâ de metri. Privind cumva in jos, am zarit 
alte şase inele colorate in galben, verde, albastru.. E un 
produs al inteligentei umane, i-am spus Agathei incercand 
s-o liniştesc: Ea incepuse sa planga. Mi-a zis cü madam 
Brizard facuse nişte vraii fiind suparata pe mine şi ca de la 
intâmplarea nebuna cu cei şapte oameni cu joben toate 
lucrurile mergeau de-a valma catre o nemaipomenita 
nenorocire. Apoi, dintr-odata, Agatha s-a luminat la fata. 

Mi-a zis fericita: 

— Acum am gasit intr-adevâr ceea ce cautaml 

Pe mine m-a mirat schimbarea ei brusca şi-am pus-o pe 
seama inelelor. Nu era o statie orbitala. Nu era vis. 

Ce sa fi fost?l 

Agatha nici nu s-a mai sinchisit de mine. Alerga pe inelul 
cel roşu cu bratele deschise, se rotea in paşi de vals. Mi-a 
recitat, mi-a cantat dar eu parca nu eram acolo. Parca aş fi 
fost altcineva. 

Sigur ca m-am suparat. 

Pe cercul urmator am ajuns cu multa uşurinta, pur şi 
simplu dandu-ne drumul prin vazduh.. 

Am auzit o multime de voci. Pareau chemari de dragoste. 
Pareau strigate de lupta. Erau diverse intrebari fara 
raspuns. Erau nişte oameni acolo, nevâzuti, in acelaşi TIMP 
cu nol. 

I-am chemat. 

Mi-au raspuns inveseliti. M-am straduit sa-i zaresc. N-am 
reuşit. Agatha insa a stat de vorba cu ei intorcandu-mi 
spatele. Pe cel de-al treilea cerc ne-am intâlnit cu 
dom”Lascu. Parea foarte fericit. N-a reuşit sa-mi explice ce 
se intamplase. Voia insa sa scriem impreuna romanul vietii 
sale. 

Asta n-am mai inghitit-o. Am sârit pe inelul urmâtor, 
incepuserâ sa ma intepe genunchii. Mi se lâsa o ceatâ pe 
ochi. 

Mi-am pipait fata. Mi se scofalcisera obrajii. Pielea-mi era 
asemenea unui pergament. 


— Üite cum a trecut TIMPUL peste tine! mi-a spus 
Agatha râzând cristalin, fandosindu-se şi intinerind vâzând 
cu ochii. 

Sigur ca m-am suparat 

Am vrut sa ma arunc pe inelul albastru unde se 
deschidea un tunel albastru, albastru sa ma pierd in Marele 
Nimic. 

Agatha m-a prins de mânâ izbucnind in plans M-a sârutat 
cu foc. A zis: 

— Sa se rupa vraja! 

Sa fi fost şi ea un magician? 

Ne-am deschis paraşuta. Dar nu era oare deschisa? Parc- 
am fi destupat o sticla de şampanie frantuzeasca, pe cuvant 
daca mint. 

Cercul trasat cu var se zarea acum clar de tot. Agatha a 
atins pamantul uşor, ca un fulg. Eu m-am lovit râu de tot şi 
o luna intreagâ am stat bine invelit in ghips. 

Madam Brizard m-a vizitat de vreo doua ori la spital. N-a 
suflat o vorba despre vrafile ei. Mi-a zis ca s-a dus 
İmpreuna cu Agatha la nu ştiu ce film. Hotarat lucru, 
mironositele incercasera sa-mi dea o lectie. 


CAPITOLUL DOUÂZECI ŞI ŞASE 


GAURILE DE VIERME 


O vreme am hoinarit prin gaurile de vierme. Golanu” de 
Plotor, macelarul de pe Venus, s-a dus pe asteroidul Quai şi 
m-a strigat in cateva randuri. 

Pramatial 

I-am zis vreo doua. Ca ma lasasera singur, singurel pe 
Gomela şi ca-şi fâcuserâ mendrele in lupanarele de pe 
Ascabia. 

Gaurile de vierme erau pline de boschetari. Traficanti, 
plasatori sau recuperatori de campuri informationale, 
razboinici sadea, curviştine siderale. 

Frau şi mecanici vinetii. Şi electrici infumurati. Şi 
organici limbuti şi fara de tara. Le ştiau ei pe toate! 
Mecanicii puteau sa-ti transforme scheletu” cat ai zice 
peşte: Electricii iti inşfücau inimioara indata. Organicii iti 
modificau pulsu” de la distanta, iti aranjau fatalia şi se 
puteau fuca cu matricea ta pana cand crapai de necaz. 

Nişte baloşil 

Ticaloşii ticaloşilor. Facusera multe porcarele la viata lor, 
li ştiam eu. Aveau câte o cocoaşa in carca. Tineau in ea 
toate poveştile Universului. 

Boschetarii mai scapau pe ici, pe colo cate-o vorbulita. 
Pentru un pumn de galbeni. Sigur ca i-am tras de limbal Sa- 
i fi vazut cum ma prosteau de la obrazl Imi aratau ranile 
pline de puroi, matracucii işi puneau viermi electrici in 
ranile alea ca sa te impresioneze. Ziceau ca-s saraci. Ca n- 
au nici de unele. Uite-aşa se vaitau, boschetarii dracu. 

Erau rugina gaurilor de vierme. Putregaiu' lor. Boala, nu 
altceva. Unii erau inaripati. Umblau dupa cate o sâmântâ 
de vant solar. Sa li se aureasca aripioarele. Sa se 
fuduleasca, parşivii. Sa haleasca energie pe degeaba. Altii 


se mocaiau pe şenile. Zdronga, zdronga. Troncaneau prin 
gaurile de vierme şi-ti vindeau elixiru” nemuririi. Ce 
pungaşil Te balonai un pic de la elixiru” ala. L-am incercat 
şi eu. Am aruncat galbenii in vantl 

Dar pe unde umbla Ib Hassan? 

Arkkai Gabroz, un şmecher de pe Ascabia m-a lamurit. 
M-a omenit cu balena umpluta cu migole. Mi-a dat sa beau 
o cana cu zeama de praf de puşca. 

Mi-a Zis: 

— Gagiule, Ib Hassan o sa fie in toamna asta pe Juno. Are 
el nişte ganduri ascunse. Peşte Orb ştie de ele. 

— Cum ajung la Peşte Orb? l-am intrebat pe Arkkai 
Gabroz rupand in laboi o bucata aburinda de balena: 

— Silvena Mureno, sirena aia oacheşa din Longville, ştie 
drumul pana la marea-de-carton. 


CAPITOLUL DOUÂZECI ŞI ŞAPTE 


OMUL SUSPENDAT 


Sa raspunzi unei invitatii facute de Petrovici era ca şi 
cum ai fi pornit la razboi gol puşca. 

M-am dus totuşi la cafeneaua, despre care mi-a vorbit. 
Poate din curiozitate. Poate din teama. Petrovici ma 
urmarea de multa vreme. Era un fel de observator. Nu se 
nascuse in Adamville. Avea un accent ciudat. Se ferea sa 
vorbeasca despre copilaria lui. Era un subiect tabu. 

Ce sa zic despre el? 

Sa fi fost un filfizon? Un malagambist? Un adolescent al 
rockului pierdut prin Adamville la sfarşit de secol XX? İmi 
vorbea uneori despre vremurile nostalgice. İşi lua avant. 
Dar poate ca juca teatru. 

Imi vorbea despre Univers. Despre Gagarin şi Amstrong. 
Dar avioanele, insectele şi pasarile nu erau pe placul lui. li 
era fricaü de avioane. Mi-a spus ca prefera sa se duca in 
America luând-o prin Asia, pe ios. Sa traverseze cumva pe 
banchiza de gheata pana-n ograda batranului Sam. Nu ştiu 
daca America era chiar tinta lui. Prefera sa nu vorbeasca 
despre America. Nu cred c-o ura. Sau poate ca nu ura 
miracolul american. Sa pocneşti din degete şi sa te 
imbogâteşti. Sa fili vecin cu Godzila sau cu Stan şi Bran. 
Petrovici nu mergea la film. Mi-a spus ca se sufoca intr-o 
sala de cinematograf. lar despre filmele SE, niciun cuvintel 
macar. Cred ca le considera neserioase. Nu-mi vorbea 
despre ele pentru a nu ma râni. Ma menaja. Eu insa nu 
scapam niciunul. İmi cumparam cate o punga de floricele şi 
ma lasam ca vraiit. Uneori o luam pe Agatha cu mine. Fa 
insâ se plictisea repede. Ma lâsa singur sâ-mi aleg noi 
subiecte pentru numerele mele de magie. Asta şi faceam. 


M-am aşezat la o masa lângâ fereastrâ. İmi place sâ mâ 
uit dupa lumea grabita, incetoşatâ de gânduri. Gândurile 
astea guverneazâ lumea. Gândurile sunt guvernul secret al 
lumii. Ele hotârâsc destinul. Bâzâie in alambice ascunse şi 
ne trag clapa, pot sâ jur. Am privit pe fereastrâ ascultând 
zumzaitul gandurilor grabite ale trecatorilor grabiti. 
İntotdeauna ii privesc pe trecâtori cu un soi de simpatie. 
Sunt ca intr-un acvariu. Au magicienii cunoştinta despre 
principiul luminilor incluse. Acvariul e construit dupa acest 
principiu atat de simplu. Eu ma uitam la strada-acvariu şi 
intreg sistemul, strada-acvariu-Moreaugarin era intr-un alt 
acvariu la care se uita poate un alt magician. Şi tot aşa la 
nesfarşit. S-ar putea ca probleme sa fie de fapt nesfârşirea 
iar nu nemurirea Pentru ca nesfârşirea nu are a se replica 
prin limitâ şi vecinatate. Trecâtori imi erau aşadar 
simpatici. Unul se İmpiedica de un bidon de plastic. Altul 
aluneca pe o coaja de banana. Unul il confunda pe altul cu 
altul. O femeie casca gura dupa un aerostat. Un barbat 
strange grabit o mana promitând o apropiata intâlnire de 
afaceri. Doi indragostiti se giugiulesc sub o umbrela roşie. 
Şi trec o multime de oameni İn valuri. Ca un râu de 
nestapanit. Sunt de tot felul in strada. Avocati, hoti, 
politişti, vatmani, otelari, studenti, vanzatori de ziare, 
saltimbanci cu ora, oameni politici, faliti, visatori, 
rauvoitori, golani, soldati, curviştine, multe curviştine. 
Lume pestrita, nebuna şi superba şi bolnava pe dinauntru. 

— Oamenii nu pot fi liberi atata timp cat nu-i pot 
impiedica pe ceilalti sâ-i priveascâ. 

Sunt cuvintele lui Petrovici. 

Poti sau nu sa fii de acord cu el. N-aş putea spune ca 
asupra unor subiecte am fi polemizat. Nici nu cred ca aş fi 
caüzut intr-o astfel de cursa. Uneori discutam in 
contradictoriu. 

Mi-a spus ca ar trebui sa parasesc lumea magiei. Sa ma 
port normal ca un om normal. Mi-a zis ca puterile mele 
erau iluzorii şi ca erau toate semnele ca-mi voi pierde acele 
puteri. Nu mi-a spus ce semne vazuse, cand şi unde. Am 


avut puncte de vedere diametral opuse. M-am straduit, 
oarecum sa-i fac pe plac, sa nu-mi folosesc puterile magice 
atunci cand eram impreuna. Cred ca il irita acest dar. 

— E dar! Nu e o facultate dobandital 

Cuvintele lui. 

li plâcea sa creada ca ma nascusem aşa. Ca sunt 
oarecum o anomalie atât din punct de vedere genetic cat şi 
informational, o raritate. 

Au trecut nişte oameni cu palarii, imbrâcati in trenciuri. 
M-au privit pieziş. Au zis ceva. N-am inteles. Am dat din 
umeri iar unul dintre ei m-a amenintat cu pumnul. Fxpresia 
fetei lui e memorabila. Ceva intre furie şi neputinta. Poate 
ca voiau sa ma avertizeze sau sa ma anunte ca in curand se 
vor ispraövi toate nebuniile mele. Magia nu poate fi decat 
ceva legat de nebunie. 

Oamenii cu palarii erau nişte inspectori care se 
vanzoleau de dimineata şi pana seara prin Adamville. Au 
vrut de cateva ori sa-mi vorbeasca. Se apropiau de mine 
dar se opreau brusc, incercau sa deschida gura dar nu 
puteau. Imposibilitatea asta le dadea de furca. Se inroşeau 
de ruşine şi plecau in graba. 

Rudolf, vanzatorul de ziare, se tot chinuia sa vare pe 
gatleful trecatorilor supa lui sleitü de ştiri. Coruptie, 
coruptie, şi iar coruptie. Ah! Petrovici imi face cu ochiul de 
fiecare data. Fara coruptie n-ar merge lucrurile. Coruptia e 
Hantul. Nu indrazneam sa-l contrazic. Numai aşa pentru a 
nu inâspri relatiile. Erau insa lucruri pentru care nu cedam 
nicio palma de teren. Petrovici se replia rapid. Cauta 
mişcari subtile. Era toba de cifre, de exemple şi de date. 
Dar eu nu aveam chef intotdeauna. İn unele zile voiam sa 
ma golesc pur şi simplu. Nu voiam sa aud de procesul lui 
Ziger. Nu voiam sa ştiu de arestarea cu cantec a lui 
Panovvsky şi nici de sinuciderea lui Efremov, nici de zborul 
lui Montelli catre Paris in doar un sfert de ora. 

Dar poetii?! 

Cu ei era altceva. Petrovici ii ştia pe de rost. Ma batea, 
pot sa Tur. Ştia mii de poezi) pe de rost. Ştia tot ce 


patimisera poetii Renaşterii. Ştia in amânunt vietile lui 
Faruk, Grundt, Samal Sayam, Gertrude, Patalia. 

Dar Goncearova?! 

Goncearova, s-a mirat Petrovici inroşindu-se brusc. Da, 
draga Petrovici, e celebra. Cele cateva kilograme bune de 
grasime pe care Petrovici le purta cu oarecare dezinvoltura 
incepeau sa sfaraie. Gâfâia Petrovici oarecum prins in corzi. 

— Para magie! 

Goncearova era doar o inventie de-a mea. Petrovici se 
prindea pana la urma İn joc. Ma punea sa-i inventez 
biografia. Sa recit din memorie cateva din cele mai 
renumite poeme ale ei. Inventa el pe loc o sumedenie. Rusa 
lui era perfectâ. Şi zaümbetul lui era perfect. Şi frazele lui 
erau perfecte. Frumos construite. Suple, strabatute de 
curent electric. Cuvintele erau articulate cu ura pura sau, 
tot aşa, cu gratie. Stateam ore intregi şi construiam 
biografia Goncearovel. 

Tin minte ca İntr-o zi am vazut-o pe Goncearova chiar in 
strada. Abia picase in lumea noastra. Era uşor uimita. 

— Fara magie! i-am şoptit lui Petrovici. 

— Nu e magie! E pur şi simplu un caz de teleportare. Din 
lumea virtuala a gandurilor noastre in realitatel mi-a şoptit 
la rândui Petrovici. 

— Mintil 

— Nu te infuria. E doar un experiment limitat. L-am facut 
şi la Moscova in fata unor astrofizicieni. 

Sa-1 fi crezut pe cuvant? Petrovici spunea ca avem un 
mod original de a refuza realitatea. Dar poate ca realitatea 
ne refuza. Poate ca ne-a repudiat. A aruncat cu pietre in 
no. 

— Pun pariu ca chelnerita n-ar intelege o iota din 
versurile lui Goncearoval i-am zis lui Petrovici intr-o buna 
Zİ. 

— Chelnerita asta e fâcutâ numai pentru hârjoanâ. Simt 
un DA hulpavnic in privirea ei. Nu m-ar refuza. Are foc in 
cur! 


— S-o inlocuim, i-am propus lui Petrovici. S-o aducem aici 
pe Mata Hari! 

— Orice e posibil, Moreaugarinl a ras Petrovici. 

— Fara magie? 

— Doar un experiment limitatl 

Aşa s-a şi intamplat. Mata Hari s-a substituit chelneritei 
doar sub presiunea gandurilor lui Petrovici. 

Cine şi-ar fi imaginat? 

Cei din cafenea nu şi-au dat seama de schimbare. 
Flecareau de-ale lor. Nici Mata Hari n-a schitat vreun gest 
necugetat. İn mod sigur era in legatura cu ruşii. Le 
transmitea, de acolo, din cafenea, secrete de mare 
importanta de foarte mare importanta pentru Europa. 

Europa! 

Petrovici devenea patetic atunci când vorbeam despre 
Europa, izbucnea in lacrimi. Zicea ca şi-ar da şi viata 
pentru Europa. 

— Nu te cred, i-am zis sorbind incet cafeaua. 

— Atunci n-ai inteles ideea de integrarel 

Pe tema integrarii discutam in contradictoriu ore in şir 
fiecare din noi apârându-şi pozitiile cünd cu moderatie când 
cu vehementa. 

— E o chestiune de limite şi vecinâtâti! 

— İn visul Furopei se ascunde principiul lui unu care se 
multiplical Aşa e construitâ! 

— Te inşeli! E cladita dupa principiul lumilor incluse! 

— Nici macarl 

— Nu mai zic o vorba despre Europal 

— Te dai batutl 

— Nu am cu cine discutal 

Facea pe nebunul, Petrovici. Ma lovea uşurel cu palma 
peste ceafa. Pielea palmei lui era aspra. Unghüile ii erau 
ingâlbenite şi crapate. Petrovici fuma numai tigari fara 
filtru. Scuipa tutun in stanga şi-n dreapta. Batea din picior. 
Reverul hainei lui mototolite era plin de pete de bere. 
Gulerul camaşii era negru. El zicea ca-i mult praf cosmic in 
atmosfera. Sau praf de la demolari, zicea. Mintea cu 


neruşinare, Petrovici. Nu se spala. Zicea ca e un fel de 
filosofie. Câ sâpunul 1-ar fi pus in imposibilitatea de a mai 
face astfel de experimente limitate. Aiurea! Era jegos, i-am 
zis ca femeile nu se dau in vant dupa jegoşi. 

— Nu te pricepi la femei, ai trait degeaba, Moreaugarin! 

ə, 

— Eşti un naivl 

0. 

— Şoarece de bibliotecal 

— 

— Lai citit degeaba pe Marx, pe Montesqufeu, pe Locke. 
Pe Lassalle, pe Roosvelt şi pe Hobbes! 

Nici nu-i citisem. Dar Petrovici voia sa ma incerce. Avea 
el un raspuns pentru toate. Trecea grabit in revista 
cohortele de euclidieni, de evolutionişti, de liberali, de 
reformatori, de national-socialişti, de bolşevici. Unul nu-i 
scapa. li lua la scarmanat Petrovici pe toti. Nici 
conservatorii n-aveau scapare, nici radicalii, nici 
republicanil. 

Fu râdeam de ma prapadeam. Ce sa ne pierdem vremea 
cu pipite politice. Sü incercüm mai bine sa, extindem 
experimentul. Sa combinam magia mea cu ştiinta luil 

— Eşti nebun?l 

Sa-i fi fost frica? De ce nu accepta niciodata sa repet 
figura cu cei şapte oameni cu joben? Puteam sa folosesc 
doar unul sa vada cum e. Dar n-avea farmec doar cu unul. 
Trebuiau sa fie şapte. Doamne cum ma mâncau palmele! 

— Sa nu vorbim de mistica lui şaptel mi-a strigat 
Petrovici impotrivindu-se magiei din toate puterile. 

I-am zis, sa-l tachinez: 

— Bolşevicii au farmecul lor! ı 

Parca-l vad, Petrovici izbucneşte. li tremura vocea. 1 se 
invineteşte fata. Gata, gata sa-i plezneasca vreo arterâ. Se 
agita. Sare de pe scaun. Podeaua trosneşte. Lumina scade. 
Gazul din lampa se sfârşeşte. Petrovici acopera vecinatatea. 
Striveşte Luna İn pumn. İmi ridica rug. Nu se linişteşte 
daca nu ma dau invins, infura murdar. Pocneşte din degete. 


M-ar strange de gat. Rânjeşte numai la gândul âsta parşiv. 
Sa-mi faca de petrecanie sa nu-l mai contrazic. Sa-mi retrag 
cuvintele. Blasfemie, zice şi ma impunge cu degetul. 

— Am pierdut sensul! Intelegi, Moreaugarin? Am pierdut 
sensul, noi, oamenii! Ne imbatam cu apa recel İnchidem 
ochii şi trecem mai departe pe langa acest adevar de 
necrezutl Am pierdut sensul şi ne e teama s-o recunoaşteml 
Toti I-au cautat, toti 1-au pierdut. Bolşevicii, fasciştii, 
liberalii, conservatorii, fundamentaliştii de toate speciile! 

Mi-am dat seama ca Petrovici se temea de mine. N-ar fi 
riscat sa opuna ştiinta magiei. Poate ca nu se simtea el in 
stare. İntr-un fel il subjugasem. Ştia cü puteam dubla 
intreaga suflare din Adamville doar cu douâ, trei pase 
magnetice. Cred ca i se strecurase in minte un gand 
chinuitor. Anume ca el nici nu exista. Eu il creasem pentru 
a-mi umple clipele de singuratate. Fu ii dadusem viata. Era 
un clivai in Campul Informational Universal. Poate un 
hiatus. Poate o defectiune, acolo. Şi el simtea asta. Se 
prabuşea dincolo de realitate cu toate kilogramele lui de 
grasime pe care incerca sa le poarte cu dezinvoltura. 

O vreme nici nu i-am mai raspuns la telefon. 

M-am dus totuşi la cafeneaua despre care imi vorbise. M- 
am aşezat langa fereastra şi am privit in strada. Dintr-o 
clipa intr-alta, Petrovici trebuia sa se desprinda din 
multime. Vino, grasule, urca pe eşafod, m-am pomenit 
spunand cu voce tare. 

Mata Hari s-a intors mirata spre mine şi a fredonat: 

— La solitude n”existe pas... 

I-am zambit. Nu, Mata Hari, eu nu sunt omul de legatura 
al ruşilor, al americanilor sau a pataggonezilor. Nu te pune 
in pericol, nu te da de gol. Eşafodul nu e pentru tine. O sa 
urce pe el unul gras şi infumurat care face pe nebunul. 
Unul care crede ca poate opune ştiinta magiei. Eu il urc 
acolo sub ştreang. Nimeni n-o sâ-i mai poata sâri in ajutor. 
Am izbucnit in ras şi 1-am şters pe bietul Petrovici din 
memorie. 


CAPITOLUL DOUAZECI ŞI OPT 


FORTAREATA 


Vlasko, trompetistul, se arunca asupra mea cu pumnii 
stranşi, gata, gata sa mâ hacuiasca. 

Abia am avut timp sa ma feresc. M-am rostogolit de pe 
colina şi-am ramas prabuşit cu fatalia-n nisip. Vlasko, 
trompetistul, câzu langa mine. Era furios. 

Racni: 

— Ai spus ca nava asta blestemata o sa ne duca fix in 
Longville sü punem mana pe Silvena Murenol Ai habar 
cumva unde-or sa ne putrezeasca hoiturile?! 

ə 

— O sa crapam aici in deşertul asta, Bazar! Ştii cum se 
cheama planeta asta? O ai pe hârtile tale stelare? Vorbeşte, 
golanotulel 

- 

— Ştii cum o sa crâpâm? İntâi o sü ni se facâ sete. Or sa 
ni se topeasca armurile. Ni se usuca gâtlejul. Tu, 
soldatoiule, o sa ma inviti la dans! O sa zici ca-s maica-tal 
Tar eu o sa-ti crap scafarlia crezand ca eşti chiar ticalosu” 
de Ib Hassanl Şi pe urma o sa ne stranga babatia aia de 
moarte in brate şi gata, ne-am dus pe copca, Bazar! 

— Ti-e frica de moarte, Vlasko? Ti-e frica, nu-i aşa?! ği 

— Nu fi prost, Bazar. Şi tie ti-e frica de moarte. İti 
tremura pielicica pentru viata tal Nu te mai cocoşi! Te ştiu 
eu, golanotulel 

— Sa ne mişcam curuşorul poate gasim apa, am mormait 
eu cu adevarat speriat. 

Am gasit apa. Un lac uriaş. Racoritor. Dar nicio fiinta, 
nicio fantoma, niciun spirit. Un lac uriaş, cat vedeai cu 
ochii, limpede, tacut. 


Vlasko, trompetistul, mi-a zis sa ridicam o fortâreatâ in 
cel mai inalt crater. 

— Dar nu ne luptam cu nimenil Planeta e pustiel 

— Poti sa ştii, Bazar? Poti sa ştii?! 

Zilele şi noptile treceau cu repeziciune. Cei doi sori ai 
planetei se succedau la intervale mici. Scaldau lacul când 
in galben cand in ocru. 

La anumite ore din zi, pietrele din buza craterului se 
mişcau singure ca purtate de o mana nevazuta. Ne-a fost 
uşor sa ridicam fortareata. 

Cateodata auzeam râsete dar Vlasko, trompetistul, mi-a 
zis sa nu le luam in seama pentru ca sunt doar gandurile 
noastre care umblau hai-hui sub presiunea campului 
gravitational. 

— Acum suntem aparatil am zis eu multumit când am pus 
ultima piatra pe zidul fortâretei. 

Un şuierat asurzitor a spart liniştea deşertului şi o 
bombarda a explodat chiar la doi paşi de noi. Când norul de 
fum s-a imprâştiat am privit dincolo de ziduri sa-i vedem pe 
atacatori. 

Unul dintre ei era Vlasko, trompetistul, iar celalalt eram 
eu. 


CAPITOLUL DOUAZECI ŞI NOUA 


TTTANIC 


Uita-te la ei cum se mai prostesc! 

Cyberspectatorfiil 

Şi-au ascuns scafarliile in câşti, se lasâ purtati de curentii 
electrici, se bataie, stau şi eu undeva in sala, sunt mort 
dupa filmul asta, Agatha tot rontâie floricele, imi da 
ghionturi, sa nu care cumva sa fac, iar vreo prostie, ca-i 
suparata lumea pe mine, chiar şi cei de la serviciile secrete 
sunt suparati ca n-am stabilizat matricea informationala a 
lui Mata Hari, c-am lasat-o sa se descompuna in doi timpi şi 
trei mişcari, ca şi Petrovici era bun la ceva şi dom” Lascu şi 
alti vreo cativa, ce vina am eu ca oamenii mor, stau acum la 
cinematograf, sunt un cyberspectator oarecare, ma bâtâi pe 
scaun cu casca pe cap şi tip ca nebunul şi fluier in draci. 

Uraaaaa! 

Titanicul s-a scufundat pentru a doua oara, uite-l cum se 
duce la fund, intind o mana sa salvez o doamna bine, fac o 
pasa magnetica şi introduc in film o sutâ de bârci de 
salvare, plasatoarea mai ca m-ar trage de urechi, nu ştiu 
care ma injurâ cu naduf, dati afara magicianul din sala. 

Titanicul se scufunda acum pentru totdeauna, gata, gata, 
s-a dus la fund. O lume intreagâ se duce la fund, chiar aşa 
se mira Tatarascu asudand sub casca. Dar intelesurile, care 
sunt intelesurile, zice Agatha şi se pişca de tate şi-şi 
dezveleşte un genunchi sa ma innebuneasca, sa-mi ies din 
minti, eu o pipai incet, incet, sa nu se mai termine. 

Nişte cyberspectatori izbucnesc in plans, plâng in hohote 
sta mileniul sa se prabuşeasca peste ei şi ei se smiorcaie ca 
nişte domnişoare de pension, e doar un film, Titanicul 
paraie din toate incheieturile, lari, laptarul, hohoteşte de ti 
se rupe inima ar vrea sa sara in ajutorul naufragiatilor, stai 


locului il avertizez, te-ar putea afecta câmpurile magnetice, 
nu te fuca, senatorul Protopopescu zice ca filmul asta are iz 
politic iar doctorul Spiridon se ridica in graba vrand sa 
cheme o ambulanta. 

Fifi Baston pare foarte mandra de casca ei, se mişca cu 
voluptate prin ecranul virtual, ne pacaleşte Moreaugarin, 
mai zice, asta nu e un cinematograf obişnuit, sa ne 
destrabalam, eu va voi cere ajutorul sa ma salveze 
Haralambie, hai, baiete, İnoata voiniceşte, uite, se vede 
pupa vaporului, acolo sus, la pavilion, se zaresc o multime 
de oameni ingroziti, o vad şi pe Fifi Baston printre ei, Fifi, 
draga, nu te juca, cyberspectatoare obraznica şi 
neastamparataü, poate n-a citit instructiunile de folosire, 
saraca. 

Toatâ lumea canta, rade şi danseaza in sala de bal a 
Titanicului, naufragiatii iau locul cyberspectatorilor, e o 
invalmaşeala cumplita, apare şi fantoma lui Fuskas, il vad şi 
pe dom” Lascu, inoatâ vitejeşte in jurul Titanicului, un 
pescaruş se odihneşte pe una din elicele Titanicului, parca-i 
la Trafalgar, strigü Grigorovici incurcandu-şi conductorii 
electrici, sunt ca o maşinarie cu voce, mai zice Grigorovici. 

Fifi Baston ii tine hangul. Se prostesc amândoi: 

— Psihicul nostru e impanat cu conductori electricil 

— E bine burduşit cu cyberspatiul 

— E impânat cu godzile, cu mosad, cu kgb, cu cia, cu 
omuletii verzi, cu catastrofe aeriene, cu marele cutremur 
de pamant, cu titanici, cu omul zöpezilor, cu retelele 
nervoase care-şi cauta un nou conducator aşa cum am 
vazut eu in dosarele Xx! 

— Ce vrei sa spui?! tipa Fifi Baston. 

— Creierele noastre sunt suprasolicitate, explica 
Grigorovici pe un ton savant. Aşa ca se crede ca Eul nostru, 
in forma actuala, nu mai este potrivit Creierele işi vor gasi 
o altfel de identitate, intelegi?! 

— Adica ne vom sfârşi? izbucneşte in plans Fifi Baston. 

— Intocmai. EF ca şi cum am fi toti pe puntea Titanicului şi 
ne-am duce la fund. Aşa o sâ se şi intâmple! Vom câdea in 


noi inşine! Asta-i Apocalipsa! 

Şi cyberspectatorii sar cu totii sa se cableze la reteaua 
mondiala, sa devina nemuritori, sa-şi prelungeasca agonia, 
sa-şi impraştie gandurile ticaloase sau generoase pe 
intreaga noastra planeta, infuleca bitii pe paine, hap, hap, 
hap. Se poate vorbi de un regim digestiv al ideilor. Marea 
Hapaiala. Sa filosofam cu gura plina, sa infulecüm la 
cinematograf tot celuloidul, tot covorul de iuta, lampile cu 
gaz şi intreg cyberspatiul, sa ne gonflam. 

Sala de cinematograf duduie. Duduie motoarele 
cyberspectatorilor, dum, dum, dum, Aştia se freaca intre 
picioare, au mâncârimi electrice, aşa se cheama in termeni 
ştiintifici maüncarimile datorate curentilor electrici, 
cyberspectatorii intra cu ghetoaiele lor murdare de pacura 
direct in fictiune şi fac harcea-parcea din ea şi nici nu le 
pasa. 

Agatha imi şopteşte ca a decodificat intregul Titanic, de 
la un capat la altul, a inteles sensul ascuns. Sâracii li 
salveaza pe cei bogati iar cei bogati le-o trag saracilor la 
mişto. İmi vine sa-i trag doua palme nesimtitei. Socialismul 
va triumfa, intareşte Grigorovici care trage cu urechea la 
ce vorbesc cei din jurul lui. Rudolf, vanzatorul de ziare sta 
cu butonul roşu aprins, sa se reia scena de final, sa nu se 
mai scufunde Titanicul, sa nu mai moara atata lume, sa nu 
care cumva sa izbucneasca Al Treilea Razboi Mondial, sa 
nu se mai gargariseasca hotii şi vardişti, sa dispara 
coruptia, sa avem program de apa calda tot timpul, Fifi 
Baston ar vrea sa-l ia de guler pe bietul Rudolf, sa nu care 
cumva sa ne amendeze cineva ca intoarcem frumoasa nava 
din drumul ei catre pieire. Realitatea virtualâ incepe sa 
scartaie amenintâtor, cinematograful se zgaltaie, miroase a 
alge, doi homosexuali din randul din fata mor din cauza 
unei combustii interne, moare de inima o soprana de la 
opera din Adamville, Adam şi Eva se transforma in Romeo 
şi Julieta, Africa strâpunge Furopa, Luna cade İn soare, 
circuitele retelei se incing foarte tare, iese fum, nici n-ar 
avea cum sa nu iasa fum, virtualul trage la foaie, intregul 


Adamville se rupe in doua, şi nouâ ni se rupe, zic nişte 
derbedei, uşile cinematografului sar din tâtâni, vine armata 
cu tancurile sa vada ce şi cum, vin şi nişte politişti şi nişte 
agenti secreti, nu-i godzila, nu-s gherilele cubaneze, nu-s 
extratereştri, e chiar Titanicul smuls din realitatea 
virtuala, navigand catre Soare-Rasare, in jos, pe bulevard. 


CAPTTOLUL TREIZECİ 


BALENA UMPLUTA CU MIGOLE 


Arkkai Gabroz ne-a scos din incurcâturâ. 

Se ducea sa vaneze balene-de-sticla in indepartatul Nord. 
Ne-a ucis copiile şi ne-a omenit cu zeama de praf de puşca 
şi balena umpluta cu migole. 

Le ştia el pe toate, Arkkai Gabroz. Era trecut prin multe. 
L-am intrebat: 

— Cine a planuit Universul? 

Arkkai Gabroz a stat o clipa sa se gandeasca. Ne-a spus: 

— E mare pacat sa vorbeşti despre lucruri neimportante 
cand ai in fatü o minunatie cum e balena umplutâ cu 
migolel 


CAPTTOLUL TREIZECİI ŞI UNU 


MADAM BRIZARD 


Cum alergam in urma Titanicului, m-a strigat madam 
Brizard sa-mi spuna vreo douâ. 

Parca nu-i trecuse supararea. Mi-a zis: 

— Te duci parca te-ai intoarce. 

— Cum? 

— Eşti dar parc-ai fi altul care eşti chiar tu. 

— Cine? 

— Nu lumea te contine pe tine ci tu pe ea. 

— Cand? 

— Agatha e cheia timpului. 

— Ce? 

— Fa e nemurirea. 

— De ce? 

— Pentru câ tu eşti inceputul şi sfârşitul. 


CAPTTOLUL TREIZECİI ŞI DOT 


MARELE 7OC 


Ca s-o gasesc pe Silvena Moreno trebuia sa trec prin 
Mandhala, mi-a zis Arkkai Gabroz. Zis şi facut. 

Vlasko, trompetistul, s-a dus sa vaneze cu el balene-de- 
sticla in indepartatul Nord. 

La despartire am tras o duşca de zeama de praf de puşca 
şi ne-am jurat fratie pe viata. 

Cum urcam spre Mandhala, l-am intâlnit pe unu, cu joben 
care canta la clarinet. Statea cocotat pe catargul unei 
epave. Cand scotea un sunet ascutit, cerul se umplea de 
vietati rapide. Cand scotea o nota grava, se animau o 
multime de vietati lente. 

L-am intrebat nerabdator pe omul cu joben: 

— Care-i drumu” spre Mandhala?! 

Omul cu joben s-a oprit din cantat şi mi-a strigat 
inveselit: 

— Dar ce te grabeşti aşa, soldâtoiule?! 

— L-am luat urma lu” Ib Hassan! 

— Ahal 

— O sa-l fac harcea-parceal m-am cocoşit eu. 

— Eşti foarte hotaratl 

— Nu mai are scapare, sa mor daca mintl 

— Oho! 

— Aiurea! Nici nu-ti pasa! 

— Ba bine câ nu! 

— N-ai nici in clin nici in mânecâ! 

— Pe ce te bazezi?! m-a intrebat omul cu joben rânjind 
periculos. 

— Mâ bazez, am mintit eu inroşindu-mâ tot. 

Omul cu joben a bombânit ceva, nu ştiu ce. Mi-a spus câ- 
S cam infumurat. Ca nu e mare lucru de capu” meu. Ca Ib 


Hsssan ar fi manipulat de-un şmecher. Nu se ştie de cine. 

— Nimeni nu ştie, tipule! 

— Aha! 

— Are o putere grozava, Ib Hassan! 

— Sanchi! 

— Nu te prosti, n-o sa-ti fie uşor! 

— Oare?! m-am mirat eu ca un prostovan. 

— Trebuie sâ-l numeri ca sa-l poti invinge! 

— Ib Hassan e unu, singur, omulel am râcnit furios ca 
omu” cu jobenu' imi tot stâtea in cale. 

Mi-a zis de la obraz ca-s prost, prost. 

— Asculta, soldatoiulel Ib Hassan se poate multiplica 
dupa numarul de aur. Are o rata de multiplicare. Crezi ca-i 
aici dar e in alta parte. Ib Hassan viseaza sa intre şi el cu 
drepturi egale in Marele Joc! 

— Marele J0c?! 

— Dar ce credeai? 

— Ce sa fie Marele J0c?! 

— Putini ştiu. E in planul ascuns al lumii. Noi suntem 
propozitiile lui, indicatiile lui. Vocul nu, se afla, trebuie aflat. 
Asta cauta Ib Hassan. Dar tu, soldatoiule eşti prea arogant 
ca sa intelegi lucrurile astea subtile. Aş putea sa te 
bidimensionalizez. Crede-ma pe cuvânt! Vii şi-mi tulburi 
liniştea şi-mi strici aerul. Vrei sa ma pui la incercare?! Nici 
n-ai habar de Marele Joc şi vrei sa-l infrangi pe Ib Hassan”! 
Nu banui macar care ar fi rostul Universului, soldatoiule. Şi 
nici nu apreciezi macar o piesa de jazz ca lumea. Crezi ca 
degeaba stau aici, cocotat pe epava asta şi cant in draci? O 
fac pentru a-i bucura pe cei care trec spre Mandhala. Ştii 
ce-i Mandhala? Sa-ti spun eu secretul. Mandhala nu e. Dar 
trebui sa incerci s-o atingi macar aşa inexistenta cum €. 
Asta e frumuseteal Poti intelege, soldâtoiule?! Mandhala te 
infulecâ pe negandite Apare cand nu te aştepti şi te face sa 
dispari. N-o poti cuprinde pentru ca nu exista. lar Ib 
Hassan? Naivulel Are legaturi oculte. Sunt mai multi care 
vor sa intre in Marele Joc. Şi Mandhala face parte din jocul 
asta. Taci, nu scoate o vorba. Ce sa intelegi? Aici nu trebuie 


sa lucrezi nici cu mintea nici cu inima. Nu e lucrare 
omeneasca. Mai mult ca sigur ai descoperit urma celei de-a 
patra popii a lui Ib Hassan. Arata precum generalul dar nu 
e Ib Hassan. İntelegi, soldatoiule? Nu intelegi. İn toatâ 
povestea aste cu Mandhala şi cu Marele Joc se aplica 
principiul lui unu care se multiplica! 

— Nu e vorba de principiul lumilor incluse? am intrebat 
eu facand cumva pe nebunu”. 

— Taci! Bati campii. O sâ-ti vand un pont. Ib Hassan nu 
iubeşte cifra şapte. Nici n-o poate pronunta. Asta e clenciul, 
nu poate. A tâiat limba unor felceri de-ai lui care tot ii 
dadeau cu şapte, ba in sus, ba in fos. E un misterl 

— Ştiam eu câte ceva, am mormâit nevrand sa ma las 
calcat pe coada de omu' cu jobenu”. 

— Mai ai glas? a continuat el izbucnind in hohote de ras. 

— İmi dai drumu' sa trec? I-am intrebat sâltând de pe un 
picior pe altul. 

— Credeai ca nu? Zi drept, par aşa, un cacacios? Zİ, 
soldatoiule, par eu aşa de ticalos şi fara de inima? Ştii eu 
am o inima mare, mare. E plina cu aer. Şi asta pentru ca 
iubesc avioanele, pâsârile şi insectele intr-o buna zi o sa mâ 
ridic dincolo de ceruri. O sa zbor pe deasupra Universului 
şi-o sa rad de nâucii care joacâ Marele Joc. Asta e ideea de 
baza, sa fii in afara jocului. Sa fii un observator. Şi, oricand, 
sa poti schimba fucatorii. Poti intelege asta, soldâtoiule”! 

Bâtea campii. Se ambalase râu de tot. Trebuia sa-1 laud, 
sa-l perii putin. Aproape ca izbucnise in lacrimi, pramatia, 
aştepta vorbe de lauda, i-am şi zis. Ca-i cel mai tare din 
parcare. Ca e frumos. Ca piesele lui de jazz sunt mai tari 
decat cele ale lui Scott F”gerald. Ca lumile pe care le 
construia din sunete erau cele mai mişto din cate vazusem 
eu pe Limbo, pe Ascabia şi pe Juno. I-am zis ca e chipeş. Ca 
e deştept. Ca Ib Hassan şi altii ca el sunt nişte pigmei. Ca 
joben ca al lui n-am mai vâzut pana atunci. 

Mi-a multumit. M-a strans in brate. M-a pupat. 

Mi-a şoptit la ureche: 

— lti multumesc, prietene. Du-te. 


M-am dus. Drumul se inchidea dupâ mine cum fâceam un 
pas, doi. Cerul se deschidea putin câte putin Parc-aş fi fost 
invâluit. O ceatâ violacee plutea in fata ochilor mei. Din 
când in când se auzeau sunetele clarinetului. Şi vocea 
sparta a omului cu joben: 

— Oab, badi, badam, oab, badi! 

Mi-am vazut de drum. Vietatile lente nici nu ma vedeau. 
Poate doar dupa o mie de anil Vietatile rapide pareau nişte 
puncte mişcatoare, albaştrii, roşii, galbene. Un milion de 
glasuri se inghesuiau in timpanu” meu. La minut. 

Spatiul se tot curba. S-a curbat pana cand s-a umplut pe 
jumâtate cu apa. Din trei puncte diferite s-au nascut 
palmieri, ferigi, corali, o plaja aurie. O broasca testoasa a 
ieşit din valuri inotand alene. Testoasa s-a holbat la mine. 

— Salut, testoasol am strigat eu vesel. 

— Ce vânt te-aduce? m-a intrebat testoasa cu O voce 
raguşita şi putind a scoici, alge, şi cerneala de caracatita. 

— 1-am luat urma lui Ib Hassan! am strigat eu voiniceşte. 

— Te inşeli. Umbli dupa copia lui. 

— E bun şi-aşa, mi-am fâcut eu repede socoteala in gand. 

— Adica vrei sa te antrenezi pentru adevarata 
confruntare? 

— Cam aşa ceva, am zis eu nu prea sigur. 

— Atunci pentru ce ai ocolit?! Arkkai Gabroz te-a sfatuit, 
nu-i aşa?! E un golan! Copilul gâurilor de vierme. Un aiurit, 
zau aşa! Multi dintre cei care s-au luat dupa el s-au tacnitl 

Şi mi-a mai zis nu ştiu ce. Ca dansatorii de saraban 
stapaneau lumea aceea. Ca erau periculoşi. Ca trebuia sâ-i 
ucid pana la unul. Ca erau İn cârdâşie cu Ib Hassan. Ca 
erau nişte fiinte fabuloase. Ca uneau spatiile, ca putea fi 
cand tridimensionali cand multipli. Cü se numârau şi ei ca 
orice obiect cosmic virtual. 

Mi-a İmpuiat scafarlia. M-a pus pe jeratic. Mi-a dat 
imbold. 

Ca puteam sa intru şi eu in Marele Toc, ca de fapt asta era 
menirea mea ascunsa. 

— Marele Joc? 


— N-ai auzit? 

— Ceva, ceva. 

— İl va câştiga cel care va deveni principiul lui unu care 
se multiplica. Intelegi?! 

Carapacea testoasei a inceput sa pulseze. 1 s-a crapat 
botu”, a tâşnit sange din el. Spatiul s-a cutremurat. 
Testoasa s-a preschimbat intr-o libelula cüt casa. Libelula s- 
a invârtit prin vazduh. S-a aşezat in calea mea. 

— Urca, Bazar, a zis, te voi duce sa-i ucizi pe dansatorii 
de saraban. 

Chiar aşa s-a şi intamplat. M-a dus intr-o sala uriaşa de 
dans. Erau acolo dansatorii de saraban. Se invârteau, 
ticaloşii aiurind un muritor. Ala era ud leoarca. N-a rezistat 
multa vreme, saracu”. A dat ortu' popii. O flacara violacee 
izbucni de sub tunica-i insangerata. 

— Micutule, ce vant te-aduce pe-acilea?l mi-au strigat 
dansatorii de saraban schimband plâcile gramofonului şi 
aprinzand o mie de lumânâri şi lustruind parchetul sâlii. 

— Pirpiriule, o sa-ti facem de petrecaniel 

— Cu ghetoaiele alea pline de pacura vrei sa dansezi 
İmpreuna cu noi? 

— Poate ca ti-e cald, soldâtoiule! 

— Da-ti jos armural 

— Daca scapi cu viata o sa-ti baügam in piept o arma 
mortala, aşa sa ştii! 

— Dar n-o sa scapi cu viata, ha, ha, hal 

— Am auzit ca umbli dupa Ib Hassan! 

— la-ti gandull 

— O sa-ti taiem ouşoarele! 

— Ne facem amultâ din harca ta! 

— Sâneluâm de mânâ! 

— Ti-e frica?l 

Am pornit in vârtejul de saraban. Dupa doi, trei paşi sala 
de dans se prabuşi. Se transforma intr-o sfera in care ne- 
am rostogolit unii peste altii aproape o veşnicie. Am nimerit 
apoi in burta unei balene, apoi am dansat pe apa şi pe 


carbuni aprinşi şi pe cioburile unui uriaş peşte-de-sticla. Şi 
dansatorii de saraban m-au pus sa numar clipele, paşii, 
sclipirile plâcii de gramofon in bataia soarelui ultim al 
Universului, şi celulele lor care se certau cu celulele mele, 
mahalagioacelel 

Au cazut franti in preajma gramofonului. Le curgea 
sange din urechi. Aveau nişte urechi clapauge, albastrii, 
paroase. Abia mai suflau. Le tremura glasul. S-au dat 
bâtuti. M-am ridicat uşurel şi-am pus o placa. 

— Indurareeeeeeel 

I-am lâsat. Mi-au desfâcut pieptul şi mi-au pus inauntru 
un puşcoci de toata frumusetea. Apoi bratele lor de sticla s- 
au spart in mii de cioburi. S-au preschimbat in trunchiuri 
de palmieri. Din vazduh a coborat libelula nascuta din 
testoasa şi din ea s-a nascut omu” cu jobenu”. 

— Bravo, soldâtoiule! Eşti pe bune. Du-te acum. 

M-am dus. Am nimerit intr-o bifurcatie. Am privit in sus 
şi n-am facut un pas. Am privit in jos şi nu m-am mişcat. Am 
privit in urma, nu mi-a venit sa ma intorc. Am privit inainte 
şi n-am indraznit s-o pornesc. Am privit la dreapta şi mi-am 
luat gandul. Pretutindeni erau lucruri inşelatoare care se 
metamorfozau datorita unor forte exterioare noua. Vantul. 
Apa. Focul. 

Am luat-o la stanga. 

O femeie-de-otel m-a strigat din capatul bifurcatiei. Mi-a 
intins mana. Mi-a strans degetele uşor. İn juru” ei aeru” era 
rece, rece. M-a privit cu ochi reci. 

Mi-a spus: 

— Eu sunt nemurirea. 

Am crezut-o pe cuvant. 

N-am oprit la capatul unei scari de lemn. De sus cadeau 
şuvoaile de apa. Vino, mi-a şoptit femeia-nemurire 
imbarbatandu-ma şi desluşindu-mi drumu”. 

— Acolo sus te aşteapta Absolutul. 

— Aha, am zis eu ca un prostavan. 

— Inchide ochii. Vei vedea cu ochii mintii. 


o Am urcat cu bâgare de seamâ. İmi tremurau genunchii. 
İn gurâ aveam un gust salciu. Urechile imi vaiaiau. Prin 
vazduh sfaraiau sfere multicolore. Aha, mi-am zis, inceputu' 
Universului, in sfere se zareau oraşe, fiinte, râuri, palmieri, 
o testoasa, un urs polar. L-am zârit şi pe papagalu” Dominic. 
Papagalu” asta ştia toate numele fiintelor din Univers. La 
circ 1-am vazut, pe Ascabia. 

Cum am ajuns in buza Absolutului, femeia-nemurire şi-a 
SCOS pumnalul din teaca. Mi l-a intins. 

— Omoara-ma chiar acum. 

— Nul 

— Omoara-ma daca vrei sa traieşti. Apoi o sa-ti inmoi 
palmele in sangele meu. Te ungi pe fatâlie. Or sa-ti creasca 
nişte aripi de otel. O sa te azvarli in Absolut. E un turbion 
acolo. Daca treci de el vei simti ecoul Marelui Joc. 


CAPTTOLUL TREFIZECI ŞI TREI 


ŞAPTE İNTREBÂRI 


Omul legii mi-a bâgat reflectorul in nas. 
A tipat la mine: 

— Hu de şotii? 

Tulburi liniştea publica? 

m Vrei sa-ti mut falcile din loc? 

m Zi, ma, ai ascultat? 

- Zi, ma, ai vorbit? 

— Eşti şmecher, mâ?! 

- Faci pe magicianu, cu mine, ma?l 


CAPIPOLUL TRETZECI ŞI PATRU 


LUMFA EATA! 


Mi-am uns fatalia cu sangele femeii-nemurire. M-a 
strabatut un curent electric din creştet şi pana-n talpi. M- 
am trezit aruncat la pâmânt. Universu” intreg s-a prabuşit 
peste mine. Mi-au crescut aripi de otel. İncet, incet. Eram 
aşa de nasol! 

Am incercat aripioarele, dragele de ele. 

Fal. Fal, Pal. 

M-am rotit pe deasupra Absolutului. Erau nişte inele 
rotitoare, roşii, galbene, verzi, albastre. O multime de voci 
lârmuitoare se buluceau pe inelele alea. Am coborat printre 
ele. Pe o stanca stâteau nişte bâtrâni stafiditi. Tot numârau, 
1,2,3,4,5...1,2,3,4,5. Şi se opreau şi aruncau nişte pietricele 
prin vazduh. Nu erau pietricele, erau cioburi de sticla. 
Bâtrânii infulecau scrumbii afumate şi se credeau 
nemuritori. Le-am facut din mana. Nu s-au sinchisit de 
mine. Nu ma vedeau. Stateau acolo-n Absolut şi nu le pasa 
de nimeni. Altundeva am dat peste un boxer. Mi-a zis sa ne 
luâm la İntrecere. Mi-a tras un pumn in nas şi m-a 
imbarbatat. Mi-a strigat: 

— Acum am gasit intr-adevâr ceea ce cautaml 

Şi iata turbionull 

Titanic, Jobo, alcoolicul, şapte oameni cu joben, Limbo, Ib 
Hassan, Haralambie de la arsenal, cometa, Mandhala şi aşa 
mai departe. Era aşa ca un rantaş. 

Din Marele Nimic a coborat oracolul din Limbo. 

A strigat la mine: 

— Trebuie sa te hotaraşti repedel Ai dreptul la o singura 
alegerel 

— Numa' una? am intrebat eu şucârit râu de tot. 

— O singura fictiune, Bazar. 


— Ce sa fac cu ea?! 

— Te pregateşti pentru adevârata intalnire cu Ib Hassan! 

— Tu hotaraşti destinul meu? am vrut sa ştiu. 

— Nicidecum, Bazar! Lumea e a tal 

Am ales. 

Cerul s-a inchis. M-am prabuşit printre nori. Un halebard 
care pazea intrarea in jocul ales de mine mi-a smuls aripile 
de otel. 

— Asta e plata, a zis el zâmbindu-mi stramb. Ale mele s- 
au tocit de mult. 

Turbionul m-a inghitit. 

Bruuuum. 

Tocul se derula in mare viteza. 

— Ib Hassaaasanl am racnit gata, gata sa ma razboiesc 
cu generalu. ı 

Nici n-a vrut sa-şi faca aparitia, ticalosu”. İl auzeam prin 
ceata care se lasase peste fatalia mea. Numara bombanind, 
1,2,3,4,5 1,2,3,4,5. Era cuprins de infrigurare. Nu se hotara 
sa-l zica pe şapte. li era groaza de şapte, ha, ha, ha. Acum il 
prind, mi-am zis, il şterg de pe fata pâmântului, il fac arşice 
şi-l cotonogesc eu şi pe Ib Hassan cel adevarat, sa-mi fac 
mana cu asta, cu Ib Hassan din joc. 

İntreg spatiul s-a cutremurat. Un fulger violet a luminat 
departarile. Au trecut nişte pitici in goana lasand 
spanzurate-n cer nişte faclii. 

Spatiul s-a umflat. Era bubos tot. Din fiecare umflatura 
au ieşit dintr-odata nişte aratari argintii. Fantome erau. Au 
hohotit fantomele la mine. Ib Hassan le strunea. L-am zarit. 
Ib Hassan nu era Ib Hassan. Ochişorü-i strâluceau in 
palma. Pantecele lui avea forma unui fier de câlcat. 
Genunchii sai pareau doua ace de mare. Pieptu” o 
caracatitâ. lar scafarlia? Ce sa fi fost? 

O meduzal 

Ce vrei? s-a rastit la mine Ib Haasan. 

— M-ai ucis la Bunna Soll 

— Nu regret. 

— Vrei sa intri in Marele J0c?! 


— Cine te-e aiurit? Nu exista niciun joc. 

— Toto sa te ucid! 

— Poti ucide o fantoma?l 

— Eşti un ticalos! 

— Ticaloşii conduc lumea, Bazar! N-ai aflat incâ?! Nu te- 
ai dumirit?! Noi suntem liantul! Nol, ticaloşii. 

— Minti! 

— Voi face ceea ce trebuie sa fac. Nimeni nu ma poate 
opri. 

— İnainte de asta o sa-ti fac eu felu”! 

— Prostulel N-ai ieşire. 

— Tu nu mai ai ieşite! am racnind sfortandu-ma sa numâr 
pana la şapte. 

Am zis repede, fara sa clipesc: 

— Şapte oameni cu joben! 

— Nuuuuul 

— Şapte zilel 

— Nuuuuul 

— Şapte inele are curcubeull 

— Nuuuuul 

Ne-am prabuşit prin timp. 

Am ajuns pe o plaja insorita. Ib Hassan incepu sa 
pescuiasca aruncand carligul dupa un uriaş peşte-de-sticlâ. 
Parca nici nu-i mai pasa de mine. L-am strigat. Ce mai 
punea la cale. Eram uniti in joc. S-a facut câ nu m-aude. Nu 
prea-i convenea. Nici eu nu-l puteam ucide, nici el nu-mi 
putea face de petrecanie. L-am strigat din nou. S-a intors 
pe jumaâtate. A scuipat suparat. Apoi a raniit şi mi-a facut 
cu ochiu”. 

Mi-a Zis: 

— Bazar, Bazar, nu ştii sa numeril Eu sunt a cincea copie 
a lui Ib Hassan. İn Mandhala sunt şapte copii in total. Dar 
poate sa spuna cineva ca Mandhala-i unicâ?! Poate ca are şi 
ea copii. Vezi tu, asta e esenta Marelui Joc! 

— Zicea-i ca nu e niciun mare joc! 

— Te-am pus la incercare. 

— Ahaa, am facut eu prostindu-ma nitel. 


— Uite, paradisul. Asta e paradisul. Vrei o banana? la o 
banana! Vrei o femeie? Cheama o femeie! Vrei o comoarâ?! 
intinde mana şi ia comoara. Orice e posibil aici. Trebuie 
doar sa intelegi bine semnele şi simbolurile. Da-te de-a 
dura. Imbatâ-te. Giugiuleşte-te. Fa-ti de cap. Ce sa-ti mai 
pese? Lumea e a ta. 

Poate ca avea dreptate. La ce bun sa alerg iar prin 
Absolut, sa stau İn carca cu oracolu” din Limbo, sa omor 
femei-de-otel şi sa maniesc cu sangele lor şi sa le vin de hac 
dansatorilor de saraban. La urma urmei puteam sa-mi 
odihnesc hoitu” pe plaja aia incântâtoare. Sa chem nişte 
femei. Sa nu mai ştiu de mine. 

Cum visam, am zörit un colt de cer ingalbenindu-se. 

Scoicile s-au facut gelatina iar soarele s-a sleit. Entropia 
il ataca pe Ib Hassan din toate pârtile, 1-am spus-o. S-a 
suparat. 

— Crezi ca n-am observat? Dar vreau sa mai raman un 
pic sa gasesc raspunsul pentru fraümantarile mele. 

— Ce te framântâ?! 

— Stomacul. El e cauza tuturor relelor. Stomacul e 
lucrarea Diavolului: 

— Te-ai ramolit, Ib Hassan, I-am luat eu peste picior. 

— Pot s-o fac, Bazarl Pot sa schimb lumeal 

— Nimeni n-a indrâznit sa foloseasca alte coduril 

Ib Hassan a luat-o la fuga pe plaja. O flacara violacee i-a 
izbucnit din trup. Roata de foc s-a rostogolit pana cand s-a 
preschimbat intr-un inel rotitor. 

Omul cu joben m-a scos din Mandhala. Mi-a spus 
aratandu-mi drumul catre Longville: 

— Ai avut mare noroc, drahmani din Mandhala dormeau 
duşi. 


CAPTTOLUL TRETIZECI ŞI CINCI 


MONOPOL 


İntr-o buna zi, guvernul a pus monopol pe nemurire. Asta 
s-a intâmplat dupâ ce m-au eliberat pe cautiune. 

Omul legii s-a stropşit la mine. Ce sa-mi faca? Mi-a 
inapoiat cravata şi şireturile de le ghete. 

Rudolf, vanzatorul de ziare, m-a intampinat la poarta şi 
mi-a aratat ştirea. Daca avea economüi, puteai sa-ti cumperi 
o viata sau doua. Daca nu, puteai semna un contract cu 
guvernul. Lucrai pentru el la exploatarile subterane de pe 
Ascabia sau la lucrarile subacvatice de pe Limbo. Pentru 
zece ani de munca grea puteai primi in schimb o fumatate 
de secol de viata. 

O data pe saptamana, nişte inspectori umblau prin 
Adamville din casâ in casa. Aveau biciclete, triciclete cu 
motor. Pulpanele pardesiului lor fâlfâiau ca nişte panze de 
corabie. Cauciucurile rotilor erau peste masura de groase. 
Lasau urme adanci prin praful roşiatic al strazilor din 
Adamville. 

Inspectorii aveau nişte volume voluminoase. Nişte 
registre. Erau prinse in cotor din piele de caprioara. Erau 
bine intretinute. Paginile lor erau curate, fara pete de 
cerneala. Inspectorii aveau un scris ingrijit. Literele erau 
uşor buclate. Din loc in loc cate un paragraf te lasa sa 
rasufli. 

İn registre, inspectorii scriau cate-n Luna şi-n stele. De 
ce Mama Filoni a zburat prin vazduh. De ce doctorul 
Spiridon cerceteaza curburile spatiului. Cum de s-a facut 
de-a murit dom” Lascu dupa ce-a baut apa din Triunghiul 
Bermudelor. Cine a gasit oul filosofal şi unde I-a dosit, daca 
nu cumva l-a vandut duşmanilor noştri de moarte sau daca 
nu cumva l-a mâncat dintr-o foarte mare greşeala. 

Aveau multa treaba inspectorii. Scriau in registre cine s-a 
mai certat cu cine. Cine cui ii poarta sambetele. Cine pe 
cine barfeşte. Cine pe cine ia in unghii. Care s-a mai 
razvratit impotriva guvernului. Care nu-şi tine gura. Cui nu- 


i mai place viata din Adamville. Cine pe cine mai dâ in gât. 
Cine pe cine mai incondeiazâ. Sa faca acolo o cât de micâ 
turnatorie. 

Inspectorii verificau zi de zi starea de spirit a populatiei 
şi controlau modul in care erau respectate tehnologiile de 
intretinere. Cercetau dacâ am plâtit impozitele. Calculau 
cate vieti mai avem de trâit in contul guvernului. Analizau 
indicatorii de mediu. 

Sa nu care cumva sa ne imbolnâvim. Sa nu murim inainte 
de termen. Sa nu scada increderea in politica economica a 
guvernului, sa nu care cumva sa se schimbe eventualele 
nemultumiri intr-un curent revolutionar. 

Numai Agatha facea pe nebuna. Nici macar nu s-a dus la 
ghişeu sa-şi cumpere şi ea o viata. Zicea ca e nemuritoare 
ca aşa li spusese madam Brizard care-i ghicise in cafea. 

Se juca cu oamenii guvernului, nebunal 

Aşteptam sosirea inspectorilor cu mare em otie. 
Pregateam pentru ei bauturi fine, tigari de foi şi cate un 
mic dar. Fâceam curâtenie şi aeriseam bine incâperile. 
Scoteam paharele şi tacâmurile de sârbâtori. Mâturam 
curtea şi trotuarul. Adunam crengute de brad la fereastrâ şi 
ghirlande de flori exotice de uşa de la intrare. Doseam 
antenele de televiziune eu care prindeam posturi straine. 

Posturile straine de televiziune transmiteau tot felul de 
ştiri rauvoitoare despre Adamville. 

Ele sunau cam aşa: 

— Guvernul din Adamville se afla in febra negocierilor cu 
extratereştrii. Se pare ca cei din Adamville au luat-o 
inaintea ruşilor, japonezilor şi americanilor. Potrivit unor 
surse care au dorit sa-şi pastreze anonimatul, se pune le 
cale o alianta militara de nezdruncinat. 

— Potrivit unor studii recente, cei din Adamville apartin 
unei rase degenerate. Şi au planuit sü puna mana pe 
intreaga planeta pentru a-şi lârgi spatiul vital. Se pregatesc 
de razboi de mai bine de un sfert de veac iar Alianta 
Statelor Unite nu a luat pana acum niciun fel de mâsurâ 
eficienta pentru a pune capat acestei periculoase situatil. 


— Generatoarele de nemurire din Adamville distrug 
stratul de ozon. Deşi a fost avertizat in numeroase rânduri 
asupra acestei stâri de lucruri dezastruoase, guvernul din 
Adamville e refuzat pânâ acum sa ia mâsuri de protectie. 

— Specialiştii Centrului de Studii Paranormale din 
Toronto au avertizat Alianta Statelor Unite ca in Adamville 
se inregistreaza anomalii magnetice stranii care ar putea fi 
efectul unor exercitii repetate de magie. Guvernul din 
Adamville a precizat intr-o nota oficiala ca nu are 
cunoştinta de o asemenea stare de lucruri dar ca e posibil 
sa faca unele cercetâri in acest sens. 

Asta-i! 

Toata planeta era cu ochii pe noi. Toti ne invidiau, ne 
injurau şi ne purtau sambetele. Ar fi fost cu totii bucuroşi 
sa ne rupem gatul şi sa ne scufundam in mare. 

Umblau tot felul de zvonuri. 

Puneam la cale un inopinat exod spre stele. Navele 
noastre aveau sa consume la lansare tot oxigenul de pe 
Pamant. 

Noi, cei din Adamville, nici n-am fi existat. Eram doar 
expresia materiala a unor deformatii magnetice ale 
campului terestru. 

Eram cu totii bolnavi de tuberculoza. 

Nu eram oameni, de fapt, ci nişte microbi gigantici care 
puteau lua forme humanoide. 

Ne-am fi mâncat unii pe altii in mare secret. Şi pe 
deasupra am fi fost foarte carcotaşi şi foarte barfitori. 
Trageam pe ascuns petrol din conducta euro-asiatica. 
Golisem muzeele lumii şi aveam de gand sa furam statuia 
libertatii. Şi, mai mult ca sigur, noi eram cei care furasera 
colierul reginei din Saba. 

Dar noua nu ne pasal 

H aşteptam nerabdatori pe inspectori. Aveau ei o multime 
de informatii extrase direct din Campul Informational 
Universal. 

Aveau ei metodele lor. 


lar informatiile pe care ni le aduceau iti strepezeau dintii, 
pe cuvant daca mint! 

Ziceau: 

— Un functionar de la Ministerul Comunicârii a pus la 
punct un sistem de urmarire a cetatenilor prin reteaua de 
televiziune. 

— Un grup de oameni de ştiinta condus de Arnold 
Arnoldovvski e pe cale de a descoperi o trecere intr-un alt 
Univers, in curand vom putea emigra cu forme legale intr-o 
lume mai buna şi mai dreaptal 

— Atentiune, cetatenil Lumea noastra politicaü este in 
mare pericoll Campurile informationale ale oamenilor 
noştri politici pot fi virusate de la mare distantal Va rugam 
sa ne ajutati sa descoperim statiile de ascultare ale 
duşmanuluil Parlamentul nostru ar putea fi teleghidat de la 
Moscova, de la Nevv York, de pe Limbo sau de pe Ascabial 

— Armata a descoperit o retea de tunele sapate pe sub 
Adamville incü din anii ”50. E vorba de o grupare 
paramilitara a fantomelor din Beauburg. 

— Şobolanul de Adamville a suferit o mutatie geneticâ in 
toata aceasta vara. Ne aşteptam la o invazie de proportii la 
suprafata chiar in aceste zile. Trebuie sa luâm mâsuri. Veti 
primi arme de foc şi capcane electromagnetice. 

Tatarascu a intrebat plin de curiozitate: 

— Ce-i cu şobolanul asta, domnilor? 

— Se hraneşte cu fierl au explicat inspectorii luand o 
mina foarte grava. 

— E imposibil, am zis noi nevenindu-ne sa credem o 
asemenea bazaconie greu de inghitit. 

— Ba e posibil! Din cauza unor fluctuatii ale Câmpului 
Informational Universal! Totul e posibill Trebuie sa fim 
vigilenti! Suntem in pericoll İn curand vom porni un 
adevarat razboi pe viata şi pe moarte. 

Grigorovici, Fifi Baston şi Rudolf au vrut sa ştie daca 
nemurirea e in pericol. 

— Nuuuuu, au raspuns inspectorii in cor. 

— Pe cuvant? am intrebat eu mort de curiozitate. 


— Nici ruşil, nici americanii, nici pataggonezil nu vor 
pune mâna pe secretul nemuririi! Şi nici şobolanii! 

Bravo! Bravo! 

Adamville era impenetrabil. O citadela de necucerit. Cuib 
de vulturi pe deasupra mari. Turn pierdut printre nori. 
Cetate ideala. Lume suspendata in spatiu şi timp. Soldati 
fioroşi pazeau puntile, drumurile, trecerile şi turbioanele. 
Prin vazduh duduiau fortarete zburatoare bine burduşite cu 
rachete şi bombe. 

lar noi?! ı 

Ne faceam de cap aşa cum eram, bine aparati. İn fiecare 
sambata puneam la cale un carnaval de pomina. Sa moarâ 
vecinii de necaz. Guvernul transmitea carnavalul pe toate 
retelele Tv de pe planeta. O echipa impresionanta de 
profesionişti ai iluziei se ocupau de infâtişarea noastra. Pe 
ecranele din intreaga lume apaream mai graşi, mai frumoşi. 

Te duceai la magazin. Din cer cadea o ploaie electrica. 
Pilotii fortaretelor zburatoare ne faceau semne vesele cu 
beretele lor. 

Vanzatorul te imbia sa-ti alegi o viatâ: 

— Poftim, poftim. Ce v-ati dori? 

— Aveti o viata cu aventuri? intrebai daca cumva viata pe 
care o duceai era prea plicticoasa. 

— Avem cu aventuri. 

— Dar ce fel de aventuri? 

— Depinde. 

— Aha. 

— Avem şi aventuri macabre, avem şi aventuri vesele. 

— Inteleg. 

— Avem aventuri pe Dimbo, prin lupanare. 

— Oho. 

— Avem aventuri cu generalul Ib Hassan! 

— Ola! 

— Avem aventuri cu Agatha! 

— Serios?! 

Uite-aşa m-am mirat eu. Ca Agatha se vânduse 
guvernului. Ca-şi lasase trupul copiat in mii de exemplare. 


Cum a putut sa faca aşa ceva?! Şi eu? Eu pe cine iubeam? 
Cum sa-l las pe Tatarascu sa aibâ şi el o Agatha? Cum sâ-l 
las pe pictorul Bonifaciu s-o pipaie pe Agatha cu neruşinare 
intr-o alta viata de-a lui?! 

Se intreceau cu gluma cei din Adamvillel 

Haralambie de la Arsenal a inventat vietile multiple. Fifi 
Baston e descoperit efectul de elice al vietilor multiple. 
Madam Brizard a inventat un aparat cu ajutorul caruia 
puteai sa traieşti in acelaşi timp viata unui albatros, a unei 
furnici sau a unei femei daca erai cumva barbat. 

Anii au trecut ca vantul. Tin minte ca inspectorii 
imortalizau zilele noastre de naştere şi ne faceau şi ei tot 
felul de surprize. Cand implineai douâ sute sau o mie de ani 
puteai primi in dar o maşina de curse de formula unu sau o 
gradina suspendata-n cer. Oameni de treaba, inspectorii. 
Nici nu banuiau ca ma pregateam pentru doua dintre cele 
mai teribile numere de magie pe care le facusem in viata 
mea. N-aveau habar. 

Bâteau uşor in geam. 

— Cine-i?! strigam noi facand pe neştiutorii. 

— Deschideti, cetâteni! strigau inspectorii luminandu:-şi 
fata cu lanternele. 

Ce bucurie. Ce de imbrâtişâri. Ce de pupaturi. Strangeri 
de mana. Zambete largi. Cascada de vorbe sprintare. Aşa 
era mereu, aşa va fi. Inspectori şi cetateni, mana-n mânâ, 
gand in gand. 


CAPTTOLUL TRETZECI ŞI ŞASE 


LONGVILLE 


İntr-o lunâ am nâvâlit val-vârtej in cârciuma lu” Jean 
Limbosu” din Longville. 

Acolo-şi freca mandretea de curut, sirena mea, Silvena 
Mureno. Cum m-au vazut, fioros şi furios, curveturile au 
inceput sa urle pline de inverşunare. Au aruncat in mine cu 
solzi, cu cochilii de melci şi cu meduze. M-au scuipat. M-au 
lovit peste fatalie cu cozile lor umede, umede. Au incercat 
sa ma sugrume cu pletele lor prin care sasaiau ghemuri de 
şerpi de mare. Nişte nebune. Tâtoase cu gura mare şi pline 
de draci. 

Jean Limbosu' s-a facut stacojiu. : 

Nu se aştepta sa-i cad pe cap pe nepusa masa. İl 
avertizase nu ştiu care ca umblu dupa Ib Hassan prin 
lumile nebune da” n-a crezut pana nu m-a vazut. 

Ma ştia el bine, se vedea de la o poşta. 1 s-a crapat bratu' 
de cristal. 1 s-a umezit ochişoru”. Unu” avea pocitania. Pe 
celalalt il pierduse in batalia de pe Gomela. L-am simtit eu. 
li bubuia inimioara. İi fierbea sângele. İi tremurau 
genunchii. 

— Noroc, fataliel i-am zis. 

— Noroc, fratel a mormait Limbosu” vrand sa ma duca de 
nas. Mi-a intins o halba de bere subtiatâ cu zeama de praf 
de puşca. Am dat halba pe gat da” tot nu m-am inmuiat. 

Limbosu” mi-a mai intins una doar, doar m-o da la podea. 
Eu Lam luat de gât. L-am intepat cu spanda-ntre coaste. L- 
am tras de bârbuta de tap. I-am infundat un pumn in nasu-i 
borcanat. I-am şuierat la ureche: 

— Fatalie, ai bagat-o pe mânecâ. 

— Cruta-ma, Bazarl 

Al dracu”, Jean Limbosu”. Mi-a zis plangand in hohote ca 
facuse afaceri cu cadavrele de la Bunna Sol. Caporalu” lu” 
Ib Hassan carase mortii de pe campu” de luptâ. Floarea 
soldatimii siderale trecuse prin mainile spurcate ale lu” 
Jean Limbosu” sub forma de hoit. 


Mare pramatie, Jean. Te-ar fi vandut pentr-un galben, nu 
mai mult. Ce ticâlos! 

Mi-a pupat mâinile, mi-a pupat bocancii. S-a lovit cu 
fruntea de podea in timp ce curviştinele se dâdeau şi ele de 
ceasul mortii. Tipau, nebunele. 

Cum am intrebat de Silvena Mureno, Jean Limbosu” a 
facut fete, fete. Ca Silvena ar fi fost puicuta unuia din garda 
imperiala şi alte minciuni gogonate: 

L-am inghiontit, i-am tras un dos de palma. Şmecher, 
Limbosu”, avea o carabina sub şortu-i patat de grasime şi 
de bere. Am fost mai iute ca el. L-am spintecat ca pe un 
porc. 


CAPTTOLUL TRFIZECI ŞI ŞAPTE 


PRIMUL OU FILOZOFAL 


Cu ce ne confruntam in spatiul fictional?! 

latâ o İntrebare tulburatoare pe care trebuie sa ti-o puna 
orice magician care se respecta. 

Mi-am pus-o intotdeauna. Este magicianul un erou? Este 
al imaginarului sau al realului?! 

Alergand pe aceasta granita fragila nu pot sa nu observ 
ca limita este anuntata de vecinatati. Jocul fictiunii şi al 
realului creeaza un turbion de nebanuit. Un spatiu virtual 
İn care cel neexperimentat se poate rataci cu uşurinta. 
Atata vreme cat aparenta de soliditate a materiei e data de 
viteza ametitoare a particulei, atunci lucrurile işi pierd 
consistenta şi importanta ca lucruri intr-un sistem de 
referinta. Magia poate fi sau nu poate fi. Poate ca nu acesta 
este aspectul cel mai important pe care trebuie sa-l iau eu 
in consideratie. 

Nu cantitatea ci calitatea, afirm eu angajandu-mâ pe un 
drum batut de atata vreme, e dezlegarea, superbia şi 
mizeria textului de sfarşit de secol. 

Cum imi construiesc erou intr-o lume care darama 
soclurile cu o viteza uimitoare? Sigur ca fiecare-şi poate 
construi un erou. O hrana zilnica. Fiecare dintre noi e 
racordat la un model la o fictiune exemplara. Mai mult sau 
mai putin. Dar acceptand fragila granita dintre real şi 
imaginar, cine este eroul?! 

Sa fiu ca cine? Pe cine sa urmez? Sa-l imit, pe care? Cu 
cine sa ma confund? 

Traim periculos intr-o lume de imagini. Imaginile ne sorb, 
ne multiplica. Ar putea fi oglinzi mişcatoare. 

Predispusa la acte fictionale, fiinta umana pare sa-şi 
piarda sensul intr-o lume aparent sufocata de eroi. A te 
raporta devine primul pas catre manipulare. Aşa devii 
vulnerabil. 

Chemati sa construiasca imagini, magicienii se arata a fi 
neguvernabili. Magicianul se sustrage. Poate trai simplu, 


fara fast, fara prea plina aroganta pe care ti-ar da-o bogâtia 
spirituala. Magicianul nu exalta diferenta. 

Sa construim eroi. Strigatul de lupta al scriitorului, 
surasul magicianului. Scriitorii işi construiesc eroii cu 
minutie. Unii mai inspirati altii aşteptand gloria care va sa 
vina. Unii numârându-şi cârtile, altii rescriindu-şi carte de 
debut convinşi ca Cititorul Model va sesiza diferenta. 

Dar Universul e Erou sau Text. Aici doar magicianul in 
lucrarea lui poate aduce putina luminâ. 

Ca Erou, Universul are o secretâ actiune. Dar presiunea 
veşniciei şi discontinuitatea Timpului, in mari sisteme, 
anuleaza actiunea aşa cum o intelegem noi ca actiune. 

Ca Text, iaraşi, Universul ar putea fi interpretat 
corespunzator printr-un act de magie. In mod fals 
matematica ofera solutii ecuatiilor enigmatice. De ce nu ar 
fi Hintele nemuritoare? 

Daca ar fi, atunci ar putea umple Universul cu uşurinta. 
Mai mult, de ce sunt atât de diverse?l Oare aceasta anunta 
interferenta universala? Azi leu, maine migola? 

Existâ oare o granita intre fictiune şi real sau e doar o 
interferenta? E posibil ca magicianul, pornit odiseic in 
cautarea realului, sa descopere ca de fapt totul e doar o 
superba fictiune exemplara. İn asta aş vedea superbia şi 
mizerie filosofarii. Dar daca e vremea Noilor Filosofi sau a 
Eroului trebuie sa raspunda actele şi nu vocile. 

Discontinuitatea ar putea explicita diversitatea. lar 
diversitatea ar putea da semn despre o oarecare teama. Ar 
fi o dovada a existentei Eroului .Din teama şi nu din curaj 
face ce face Eroul. El are a se teme de stricarea lumii şi 
tocmai de aceea face ceea ce face şi care-l defineşte ca 
erou. 

Diversitatea pune in cauza existenta magicianului. lar 
magicianul nu are decat a accepta sau nu explozia formelor 
nu ca pe un caprictu ci ca pe o indicatie din planul ascuns 
al lumil. 


CAPTTOLUL TREIZECİI ŞI OPT 


AL DOILFA OU FILOZOFAL 


Eu, magicianul, nu e totuna cu: 

— Eu, ca magician. 

Dar traim intr-o lume de texte. Fie o propozitie simplâ 
sau un raport confidential sau un roman, textele se 
grupeaza şi se regrupeaza insinuându-se in viata noastra pe 
negandite, agresandu-ne chemandu-ne intr-o zona a 
perversitakii. 

Magicianul cunoaşte principiul care suna cam aşa: 

— Manipulatorul care este manipulat. 

İn mod clar, citirea textelor poate sta sub directiva 
acestui principiu. Fa premerge interpretarii şi reflectarii. 
Pare aici o abila predispozitie darvvinista conform careia ne 
construim şi ne reconstruim aleatoriu şi imperfect pe o 
inşelatoare axa continua a Timpului. İn marginea lucrurilor 
se afla insa numeroase erori de interpretare care 
bulverseaza atitudinea contemplativa şi meditativa 
dinamitand incercarea catre Absolut. 

Aparent plasati pe un vector al continuitatii cautüm cu 
disperare un posibil sistem de referinta, o raportare 
liniştitoare. Sistemul poate sublima intr-o casa, İntr-o 
afacere, o clipa de iubire, un scaun, un jilt, un tron. 

De aici dorinta irepresibila de a construi perfectiunea, de 
a stabili şi restabili ordinea lumii, de a accepta in mod 
straniu dictatura textului. 

A ieşi din Text, e semn de nebunie şi de libertate. Dar 
poate fi şi semn al confuzieci. 

Ca magician ma intreb daca Textul poate fi liber, daca e 
liber cumva. Descopar cu un soi de bucurie ticaloasa ca 
textele nu sunt nici pe departe libere ci doar libertine. 
İnteleg prin aceasta ca ele sunt produse şi puse in 


circulatie. Nu s-a descoperit inca un roman sau o nota 
informativa oare sa se fi scris singure. Gândindu-mâ insa la 
totalitatea şi diversitatea textelor din Univers incep sa am 
unele indoieli. 

A citi un text, e una. A citi Textul, e cu totul altceva, 
presupune atitudine insurgenta. A citi un text e de multe 
ori echivalent cu cautarea unui companion docil şi 
confortabil. Râzboaiele noastre cu textele sunt de cele mai 
multe ori mici ieşiri la iarba verde, oarecâri flecareli. 

Este semnul vadit nu al ignorantei ci al unui armistitiu 
vinovat. Nu şi in cazul Magicianului. 

Magicianul se confunda cu hazardul. El are manifestari 
entropice şi din acest punct de vedere este neguvernabil. El 
deconstruieşte sistemele de referinta precare. Fste acolo 
unde nu este. El vrafeşte. Acopera cu val şi zideşte acolo 
unde nu poate fi nimic de zidit. Magicianul insa nu este 
numit, de regula, şi nici nu cade in greşeala de a se numi. 
El nu este un initiat, el initiazâ. Initierea in Text, sub acest 
aspect, nu are de-a face cu serviciul marunt de lectura. 

Initierea nu este o mana intinsâ prieteneşte sau poftirea 
la ospatul bestial de texte. 

Fa este insaşi citirea, insuşi textul in intregul sâu, fara a 
exersa dihotomia gol - plin. 

Eu, magicianul, aş putea indica aici erosul. Patrunderea 
in text, orgasmul magic. 

Pare o fundatura insa. Interpretarea textelor din aceasta 
marunta perspectiva ofera vocilor dictatoriale care infig 
stegulete in noile teritorii, un deliciu nemaiintâlnit. 

Fie literari, fie filosofi, file oameni politici, dictatorii 
textelor, deşi instituie monopol asupra lor, sunt produsele 
acestora. Sunt devotati de furtunoasa mare a textelor. 
Tocmai aici are Magicianul un cuvant de spus. 

Schimbarea textelor are, in mod fals, o legâturâ, impusa 
violent, cu furia maselor hotârâte in schimbarea violenta. 

Dupa ce-ai rupt textele cele vechi, te trezeşti impresurat 
de texte şi anunti, cu pioşenie sau revolta, revolutia 
continua. 


Dar nimic mai neadevaratl 

Discontinuitatea, hazardul, entropia şi alte cateva te 
inşalâ, prin aparentâ, pe tine, spiritul insurgent. Citirea 
textelor, ce-i drept, reclama anumite reguli de joc. 
Acceptarea lor nu inseamna altceva decat alterarea unor 
grade de libertate. 

A vorbi despre libertate, pare a fi un act suprem. 


CAPTTOLUL TREIZECI ŞI NOUA 


AL TRETLEA OU FILOZOFAL 


Magicianul pare a fi in contra Diavolului. Sau poate ca 
este dincolo de el. 

Diavolul produce numeroase texte deşi, in mod 
paradoxal, el nu ştie sa scrie, Aici pare a fi vulnerabilitatea 
lui. 

El evita sa se angajeze. Pervers şi diabolic, el propune 
textele sale spre citire şi interpretare zornaind chei false. 

Textele lui sunt frumoase. Amagitoare. Chiar spumoase. 
Daca le rasfoieşti iti ramane pe degete pucioasa. 

Ai zice ca polueaza bunul simt. 

Dar asta nu-i nimic din ceea ce este. Diavolul are şi el 
darul ubicuitatii asemenea magicianului. Lasa o amprenta, 
o dara fumeganda. Şi el fiintaü fabuloasa. İnger câzut. 
Aruncandu-se temerar sub zidurile Cetâtii Ideale incercand 
S-O surpe prin foc şi cutremur. İnger renegat. L-a produs 
Singularitatea Esentialâ in dauna plictisului cosmic. A fost 
luat in custodie vremelnica aici, pe Pamant. 

Diavolul nu se arata magicianului şi tocmai de aceea 
magicianul vorbeşte foarte rar despre el. 

Ai zice ca e un rau necesar. Dar asta nu-i nimic din ceea 
ce este. El este Raul dar şi suma tuturor relelor. Din acest 
punct de vedere Diavolul pare a avea un destin tragico- 
comic. Cand roşu pana la incandescent cand negru ca 
smoala. 

El trece val-vartei prin corpuri. Pentru a i se sustrage 
unii au inventat decorporalitatea ca remediu ultim. Şi au 
cazut in capcana. Banii, fiinte nevolnice, par a fi ochii 
Diavolului, galbenii. Nimic mai fals. Diavolul nu are ochi 
aşa cum nu are nici mini, nici picioare. Aici pare sa fie 
lipsa de asemânare cu omul. Cautandu-l pe Diavol prin 


corpuri vezi doar urma fumeganda. Desfaşurand acest 
inteles am putea schimba planurile câci Diavolul siluieşte 
textele produse de altcineva aşa cum incearcâ sa siluiasca 
bietele corpuri. 

El perverteşte semnatarul afirmand ca textele sale sunt 
semnate cu sange. İl culpabilizeaza abil. Dar asta nu e 
nimic din ceea ce este. Diavolul construieşte spatiul 
culpabilizator. Spatiul poate fi un oraşel de provincie, o 
catacomba, biroul anchetatorului, o sala de dans sau insuşi 
Absolutul. Diavolul are in lucrarea lui textul cel mai dificil, 
suma de texte, multimea. In elanul lor eroic, tragico-comic, 
masele infrunta Diavolul la nivel epidermic. Cu pietre, cu 
sticle incendiare, cu furnici. Diavolul construieşte metodic 
campul de batalie. Dar vanzoleşte textele. Le incurca 
uneori. Câmpul il portioneazâ cu metoda dar eroii sunt 
aleşi la intâmplare. Diavolul mizeaza pe hazard. lar 
hazardul ii foaca feste. İn asta consta lipsa de asemânare cu 
Singularitatea Esentiala. Aici e diferenta, aici e valoarea 
suprema. 

Dar spatiul inchis, intre limite, intre pereti, podea şi 
tavan e camp de batalie?l Limita estompeaza zgomotul 
lumii, tumultul. Diavolul se inchide in sine şi ia forma 
mobilelor, a unor raze de soare sau de Luna, iti pune in fata 
textul fundamental despre uitare, in spatiul inchis eşti uitat 
de toti şi de toate. Eşti parasit. İn schimb vor aplauda 
eroismul tau, impotrivirea ta. Sunt acolo, trecatori grabiti 
pe strada, chipurile sunt alaturi de tine. Dar sa fie oare 
eroism sau pur şi simplu orbire, orbire? Numai Magicianul 
işi poate aservi corporalitatea unei forme inchise fara a-şi 
reduce gradele de libertate. Numai Magicianul, construind 
starile entropice, il poate anula, il poate şterge din Text pe 
Diavol. Magicianul nu se afla in contradictie cu Diavolul şi 
din acest punct de vedere nu-l domina pe acesta. İnsa il 
poate anula. 

Diavolul nici nu este şi tocmai de aceea poate lipsi din 
Text. Ele construit din plictis şi turnat intr-o forma virtualda. 


E operator intr-un plan ascuns. Un hiatus mobil in câmpul 
informational. 

Spre deosebire, magicianul ar putea fi una din starile 
informationale ale Singularitâtii Esentiale. Aşa cum 
gândurile, zâmbetele şi faptele noastre sunt expresia unei 
stari informationale. Chiar Universul intreg este o astfel de 
expresie. 


CAPTTOLUL PATRUZFCI 


AL PATRULFA OU FILOZOFAL 


Traim şi ne sfarşim sub semnul unui Secret Originar. 
Daca acest secret e inscris sau circumscris fiintei umane 
pare a fi una din fundamentalele existentei in intregul ei 
miracol. 

A fi inscris e calea câtre introspectie, introvertire şi 
reflectie. 

A fi circumscris e semnul sigur al calatoriei, al expeditiei şi 
misionarismului. 

Dilema e evidenta, incendiarâ chiar. 

Unde plasam Universul? 

Ce este Universul? 

E Text? E Magician? 

Ar trebui sâ-l cunoaştem, sâ-l interpretam daca pornim in 
calatorie atunci trebuie sa admitem ca Universul se 
desfaşoara asemenea unui text sau unui magician. 

Dar nu putem porni in calatorie prin artefact sau 
accesoriu sau rutina. Maşina Timpului n-ar fi de-ajuns. Şi 
niciun litru de apa din Triunghiul Bermudelor. 

Fiinte fabuloase, magicienii par a pazi cu straşnicie 
secretul propriei lor desfaşurari, incantatiile, mantia şi 
darul ubicuitati. 

Momentul suprem al magicienilor pare a fi multiplicarea. 
Fi pun in lumina Secretul Originar invaluindu-l cu abilitate. 
Daca urmezi lumina te vei pierde in neant, par sa spuna 
magicienii. 

Amagitoare calatorie. Amagitoare arhipelaguri de 
cunoaştere. Sa pornim invers, inspre profunzimea fiintei. 
Sa defucam planul magicienilor. Vor fi prezenti spre a ne 
incerca. Ne vor insufla teamâ, groaza chiar Ne vor 
insingura spre meditatie, in singuratatea ei esentiala, fiinta 


se pune in centrul Universului. İl dü o mişcare de rotatie 
cucerind multimea de texte. De la stanga la dreapta. De 
sus, ios. İnainte, inapoi, iata-ne formand spatiul, stabilind 
coordonatele, iata-ne folosind diverse informatii pentru a 
construi tubulaturi sau un turbion. Gata, gata sa 
descoperim planul secret. 

La urma urmel, taina, misterul şi secretul sunt acelaşi 
lucru, oare?! 

Secretul tine de omenesc. Taina e intre om şi divinitate 
iar misterul e continatorul. El covarşeşte. El pune limite. El 
atrage şi te pune in calatorie. Dar eşti inâuntrul lui. De aici 
febrilitatea dezvaluirii. Ai zice ca traim intr-un ocean de 
secrete, un ocean de mister. Tocmai aici putina magie. Un 
secret ascunde un alt secret. Fara de secret, spiritul 
lâncezeşte. Fara de mister nu are aspiratii. Din cand in 
cand, magicienii dau multimilor de texte, multimilor, cate 
un secret spre a-l devora. Metabolismul müultimilor n-ar 
putea functiona altfel. Traind intr-un paradis numai al lor, 
fluturii, viermii, elefantii tes o taina a lor. Oamenii insa 
darüma, pun dinamitâ, refuza. Oamenii se râzbolesc. 
Pornesc in cruciade. Aici se apropie de magicieni. Nu-mai 
pentru asta, oamenii nu ar fi oameni. 

Şi nu cumva Universul construieşte magicienii pentru a 
se putea salva?! Poate ca noi suntem doar in trecere. 
Textele sunt, din aceasta perspectiva, adevaratele hârti. 
Hartile marilor, ale cerului şi ale sufletului. 

İngramaditi intr-o ipotetica arca, oamenii calatoresc spre 
Singularitatea Esentialâ incercand s-o atingâ. Dar poate, 
nevazand valul pus de magicieni, trec defa dincolo de ea. 


CAPTTOLUL PATRUZFCI ŞI UNU 


AL CINCILEA OU FILOZOFAL 


Cand guvernul instituie monopol pe nemurire, alunecâm 
deja in imaginar. Aşa cum orice democratie işi contine 
dictatura, periferia işi contine centrul. Dominatia acesteia 
asupra centrului nu e o problema de geometrie. Cercul, 
inelul rotitor ar putea explicita cumva centrul. Cercurile 
concentrice sunt doar un exemplu de reprezentare limitata 
a lumii. Trasate in focul bâtâliei pentru capitalâ, aceste 
cercuri impresureazâ centrul producand imbecilizarea 
locuitorilor. İn mod pervers, unii dintre ei se organizeaza in 
elite. Elitele lanseaza semnale de iubire provinciei. Potrivit 
lor, genialitatea işi are obarşia in corpul periferiei. Acum 
trebuie sa recunoaştem ca sunt periferii şi periferii. Unele 
dintre ele au vocatia centrului. 

Altele au vocatia universalului. Magicianul din acest 
punct de vedere pare a fi in acelaşi timp şi centru şi 
periferie. Asta ar vorbi despre neomogenitatea lui. Fiind al 
Universului sau Universul, magicianul ne conduce la o 
afirmatie sau la o intrebare chinuitoare. Este Universul 
omogen sau nu?l Neomogenitatea ar vorbi despre 
discontinuitate. lar fiinta umana ar fi un caz particular de 
organizare a informatiei. Asta ar fi sfarşitul orgoliului ei. 
Nu ar mai fi centru, indepartandu-te de centru, relaxarea, 
chiulul, dezordinea. Ca sa ordonezi periferia trebuie sa 
suplimentezi fortele politieneşti, sa mareşti efectivele de 
informatori, sü pui monopol pe informatie. Acolo unde in 
aparenta nu se petrece nimic, se va fi petrecut totul. 

Periferia se autodevoreaza in genialitatea ei. Pervers, 
centrul aşteapta cu sufletul la gura decesul provinciei, 
sfarşitul marginilor. Dar nu le va lasa sa moara. Pentru ca 
marginile il expliciteaza. 


Multimilor, trecatoare texte, nu le pasa. Dupa ce şi-au 
devorat eroii, multimile işi cautâ cu fervoare un duşman pe 
masura. Daca nu-l gasesc, vor plati pe cineva pentru a 
construi unul. 


CAPTTOLUL PATRUZEFCI ŞI DOT 


AL ŞASELEA OU FILOZOFAL 


Dar fiinta trebuie sa se risipeasca in vreun fel! 

O face in litanii nesfârşite, in flecâreala cotidianâ 
producând acte cuminti, moi, pline de plictis. 

El, plictisul, e inamicul marilor constructii. Cand vrei sa 
construieşti o faci pana la ardere. Altminteri, in pieptul 
eroului o inima de furnica. In suflet, un pitic racit şi cufurit. 

Din plictis, anumite spirite iau Raul in custodie. İl ofera 
spre citire multimilor. İl risipesc. Ai zice ca, risipind, fiinta e 
generoasa. Covarşita de universal e gata, gata sa faca acte 
gratuite. Dar risipa nu fortifica. E zbaterea corpului. Din 
acest punct de vedere, corporalitatea e o forma de risipa a 
spiritului. 

Orientul s-a intrupat la suprafata corpului aspirând câtre 
Univers, Occidentul a pornit dinlâuntrul corpului secretand 
conspiratli şi lovituri de teatru. 

Corpurile stelelor sunt şi ele o forma de risipa a luminii. 
Ele, stelele, comploteazâ impotriva spatiului. Chiar 
mârturisesc asupra intentilor lor scazand lumina, 
micşorandu-se, inghitind bucati de spatiu. Aspira la 
realitatea inalta. Ai zice ca stelele sunt elita luminilor. 

Realitatea inaltâ apartine insa singularitatilor esentiale, 
imaginarul la fel. Singularitatile esentiale produc universuri 
sau sunt ele insele universuri date spre lectura unor alte 
spirite. 

İngustele spirite sucomba insa la lectura. Ştiu doar sa 
inventarieze textele. Sa le clasifice cu un aer savant. Din 
plictis şi orbire, ingustele spirite sunt cuprinse de corpuri 
negre pline de mister. Ele nu mai lasa lumina sa treaca. Nu 
risipesc, aduna. 


CAPTTOLUL PATRUZFCI ŞI TRFI 


AL ŞAPTELFA OU FILOZOFAL 


Nu exista niciun plan ascuns par sa strige furioşi cei 
impâtimiti de hazard. Hazardul e ordinea superioara, 
mormaie unii ca Tatarascu, indicand existenta unui plan 
ascuns. 

De aici deliciul intolerantei, linşaful, crime, tradarea. 
Lesne de ştiut, lumile solare au cunoscut tarziu conspiratia 
catacombei. Lumile solare au recunoscut cu greu dominatia 
Lunii asupra unor acte. Soldatii luminii, incleştati cu 
armatele intunericului, par a fi intr-un cumplit dezavantaj. 
Soldatul noptii e ascuns. İn timp ce lumina doarme supusa 
atractiei lunare, armatele intunericului işi desavarşesc 
lucrarea in contra lumii diurne. lar ea, lumea diurna, e 
bântuita de fantasme in plina zi. De aici nesiguranta, 
teama, groaza. 

Daca ar fi plan atunci cine la pus la cale? Cine a planuit 
Universul, care ar fi planul lui? Cine a planuit trecerea 
structurilor informationale ale fiintelor vii prin acest 
Ünivers?! 

Sa fie o fiinta colectiva, Universul? 

Miliarde de fiinte in mişcare dezordonatâ cu o rezultantâ 
conştienta apta pentru acte filosofale?! Un lujer de lumina 
disipat in miliarde de cioburi scanteietoare? Sau pur şi 
simplu un principiu director? 

Ar parea ca apropiindu-ne de indicatiile planului ne 
indepartam de fapt de el! 

Vulgarizatorii de ocazie, hraniti pana la satietate de la 
tarabele filosofiei, vorbesc sus şi tare despre plan in 
amanuntimea lui. Stapanesc, cu alte cuvinte, secrete 
cutremuratoare. Dar e la mijloc o mistificare. Ei nu vor a şti 
despre plan pentru a se jertfi sau pentru a salva lumea. 


İncercarea lor asupra planului e o formâ hilarâ de week- 
end. Parveniti sau nebuni ei imbrâtişeazâ misterul pânâ la 
orgasm. Dar misterul le refuza accesul. Pentru ca planul 
ascuns al lumii nu este. El se releva, el nu se afla, trebuie 
aflat. 

Poate ca noi suntem planul. Noi suntem propozitiile lui, 
indicatiile lui. Sau poate ca planul nici nu ne cuprinde, nu 
ne are a lua in seama. Asta ar insemna sa fim reziduuri. O 
secretie a unei misterioase activitati a Universului. Şi 
atunci sfarşitul nostru e hotarat atata vreme cat Universul 
are a-şi corecta parametri de functionare. 

Şi atunci ce ramane din planul ascuns al lumii? Poate 
doar o stare de vulnerabilitate. Pe care unii, fiinte fabuloase 
sau nu, o folosesc in dauna noastra. Câci ne putem pierde 
cu uşurinta viata pentru un ipotetic plan ascuns al lumii de 
care nu avem cunoştinta dar pe care suntem acuzati de a-l 
fi pus la cale. 


CAPTTOLUL PATRUZEFCI ŞI PATRU 


SILVENA MURENO 


A venit dupa mine sirena pe tarmul mârii. 

Fu ma spalam de sangele lu” Jean Limbosu”. lar Silvena 
Mureno radea de mine de se prapadea. Ca ce fioros mai 
sunt. Ca ce mişto il fâcusem pe Limbosu”. Ca scapasem 
curveturile de un ticalos. Ca nu eram chiar soldatoiu” 
soldatoilor dar nu eram nici de lepadat. 

Sirena parşiva şi plina de zvâc! 

Mi-a pipait muşchii. Mi s-a uitat in albul ochilor. M-a tras 
uşurel de urechi. Mi-a pipait daravera. Mi-a zis ca ce barbat 
ca lumea mai sunt. Ca auzise ea de vitejiile mele de la 
Bunna Sol. 

Mi-a zis, mişeleşte, ca are-un drag de mine. Ma visa 
noapte de noapte. Se zvarcolea-n cearşafurile ei de alge. 

I se umflasera aripioarele de atata dorintal 

İntrebase oracolul din Limbo. li ghicise oracolul despre 
mine in cioburi de sticla şi-n zborul pâsârilor spre 
Beauburg. 

— Tu eşti inceputul şi sfarşitul, mi-a şoptit duios Silvena 
Mureno fâcând sazi sclipeasca solzişoril. 

İşi radea de mine, ghiduşal 

Am muşcat-o de tâte. Am râsturnat-o in nisip. Am 
chirfosito in laboiu” meu plin de cicatrici. 

Aburi purpuril pluteau pe deasupra mârii. Rasarise Luna. 
Se auzeau balene cantand in larg. O corabie-de-sticla trecu 
spre Ascabia. Vaslaşii grohâiau urmârind un uriaş peşte-de- 
sticla. 

Nişte pasaroi guralivi tüiau vazduhul cautand un 
sambure de furtuna. O voce tot vanzolea nisipu”: 

— Cerul e roşu, o sa fie furtunal 


Cum mai mintea vocea. Cerul era limpede şi soarele 
stralucea şi Silvena Mureno facea ca toti ciracii. 

— Ma duci la Peşte Orb? am intrebat-o pe Silvena 
Mureno spânzurând-o in laboiul meu sa o arda vantul de 
miaza-noapte. 

— Eşti nebun de legat, Bazarl a tipat sirena zbatandu-se 
şi scuipandu-ma. Numai la Ib Hassan ti-e gandull 

— La el, iubitol 

— Nu te laşi? s-a smiorcait ea 

— O sazi fac felu, aşa sa ştii! 

Am coborât in adâncuri. 


CAPTTOLUL PATRUZEFCI ŞI CINCI 


TARA GHETURILOR 


Ca sa trecem de Grota Lacrimilor i-am dat un galben unei 
bâbâtii. Pazea intrarea. İşi tot impungea palmele cu un 
cutitoi. 

Avea ea de ispaşit un pacat. 

Ne-a intrebat intr-o doara: 

— N-ati zarit cumva vreun capitan de cavalerie prin 
drumurile voastre?l 

Silvena Mureno a pufnit in râs şi s-a dus pe malu” mârii 
sa priveasca albatroşii. 

Babatia m-a tras de-o parte. Mi-a şoptit. 

— Asculta la mine, şoldatoiule, haleşte-o pe sirena asta. 
O sa-i intre puterea apei in campu” informational! 

Silvena Mureno nu lua seama la noi. Habar n-avea. Se 
zbenguia in valuri jucându-se cu nişte peşti-de-sticlâ. İmi 
tot facea semne vesele. Ma tot chema sa ne dragalim. 

Am trecut marea in spinarea unor gaşte salbatice. 

Dincolo de târm se intindea Tara Gheturilor. O zi 
incheiata am inotat prin troiene. Ne-am catarat pe vârfurile 
lunecoase şi reci. Silvena Mureno tot avea vedenii: 

— Uite, colo, un aerostat plin de soldatoil 

— Visezi, iubitol 

— Vad şapte oameni cu joben inotand prin nâmeti! 

— Te inşeli amarnic, iubitol 

— Zaresc O cometa care-şi tot schimba culorile, 
neincetat! 

— E un fulg, iubito! 

— Uite un cuib cu şapte ouâ filosofale! 

— Nicidecum! E un turture! 

Ne-au talat calea nişte dinozauri de nea. Am sarit la ei 
invârtindu-mi spanga amenintâtor. 


Silvena Mureno a ras de mine: 
— Prostule, nu te vad, nu te simt! Dac-ai fi om de zapada 
ai fi pierdutl 


CAPTTOLUL PATRUZFCI ŞI ŞASE 


PEŞTE ORB 


Spre dimineata am ajuns la marea-de-carton. 

Plaja era plinâ de şmecheri. Umblau in pielea goalâ. Li se 
balanganea daravere, uite-aşa! 

Erau mânjiti din cap şi pana-n picioare de vopsea. Tot 
mazgaleau valurile. 

Unu” dintre ei, pictoru” Bonifaciu, s-a repezit la noi. 

A racnit plin de inverşunare: 

— Va fac portretu” la minut! 

N-am apucat sa-i pozam. 

S-a starnit furtuna. S-a rupt ceru”. Cartonu” s-a umflat. 
Din adâncuri s-a ridicat Peşte Orb. Ne-a aruncat in cap 
plase de alge. Ne-a impuns cu mustâtile lui uriaşe. 

A zis hohotind: 

— Curajoşilor! V-ati carat hoitu” prin lumile nebune 
numa” ca sa-mi dati binete?l Ha, ha, hal Aş putea sa va vin 
de hac chiar acu'! 'nteles, Bazar?! 

Ce sa-i fi spus uriaşului? 

Amuşina picturile trasnitilor. Tot bombanea nemultumit. 
I-a luat la refec pe şmecheri: 

— O sa va las fara pachetu” de energie, orbetilor! N-aveti 
pic de simt artistic! Unde-i placutu” amurg? Unde-s florile 
de camp? Unde-i chipul ala İngeresc al Agathei din 
Adamville? Cum ma pot inviora mazgalelile voastre? Asta 
ne-a fost intelegerea cand v-am cules din adâncuri dupâ 
naufragiul corabiilor voastre?l 

Şi, hap, hap. I-a inghitit pe vreo doi. 

Nici nu mai suflam. Tâceam mâlc. Chiteam c-o sâ-i fiu pe 
plac. Sâ-i intru in voie. Sa-mi desluşeasca planu” lu” Ib 
Hassan. 

I-am facut semn sirenei mele. 

Silvena Mureno i-a cantat lu” Peşte Orb. I-a mangaiat 
mustatile, i-a spus o gramada de poveşti, i-a dansat din 
buric. 

— Pe Ib Hassan il vrei? s-a râstit peştele la mine. 


— Pe el şi legiunea lui! am strigat fara sa clipesc. 

— Ib Hassan vrea sa faca pe Juno un experiment epocall 
Legiunea-i tine hangu”. 

Am şters-o val-vârtej. 


CAPTTOLUL PATRUZFCI ŞI ŞAPTE 


VUNO 


Cum urcam spre suprafatâ, 1-am intâlnit pe Belbo, 
saxofonistul. Statea cocotat pe catargu” unei epave. Pazea 
cele şapte ceruri. Tot sufla in saxofon. 

Cand scotea un sunet ascutit, cerul se umplea de galben 
şi portocaliu. Cand slobozea o nota grava, vazduhu” 
devenea purpuriu. L-am intrebat nerabdator pe saxofonist: 

— Care-i drumu” spre Juno?! 

— Da” ce va grabiti aşa? ne-a strigat Belbo frecandu-se 
İntre picioare ca un nesimtit. Hai sa va cant un blues ca 
lumeal 

— 1-am luat urma lu” Ib Hassan! am racnit eu pipaind 
cerurile cu varfu” unghiei. 

— Aha. 

Aiureal Nici nu-i pasa saxofonistului. N-avea el nici in 
clin nici in maneca cu muritorii. Naucu”l 

Ne-a cerut zece galbeni ca sa ne dea drumu” prin ceru” 
care se deschidea catre Juno. 

Cum am ajuns pe tarmu” oceanului, am prins-o pe sirena 
de plete şi i-am taiat capu”. Am tâiat-o cu grija. Feli, felii. 
Am perpelito la foc mic. Am infulecat-o pe indelete. 

Puterea apei a patruns in campu” meu informational, 
bing, bing, bing, bang. 

Haladuind prin catacombele de pe Juno am intâlnit un 
varcolac aramiu. Tremura, sarmanu”. 

Mi-a şoptit: 

— Legiunea lu” Ib Hassan a pus stapanire pe oraş. A dat 
foc depozitelor de migole. 

— Aşal 

— Soldâtoii au scris porcarele pe ziduri. Au violat femeile 
şi au ucis batranii şi copiii. Aduc o noua religie, se zicel 


— Am auzit eu ceva, am zis scraşnind din dinti. 

— Unu” din legiune şi-a taiat pantecu” in fata multimii. 
Am crezut c-o sa leşin de emotie. Uite-aşa se hartanea cu 
pumnalu” şi-şi injura stomacu”! 

— Nu vorbi! 

— Cum zic. Intocmai. 

— Te cred. 

— lar Ib Hassan a pus sâ fie gâtuiti toti comerciantii de 
ulei şi vanatorii de balene-de-sticlâ! 

— E pornit, generalu'! am strigat eu simtind cum imi 
fierbe sângele in vine. 

— Au daramat magaziile din port. Nimeni nu le sta in 
cale! Or sa ne treaca prin foc şi para. 

İntregul Juno duduia. 


CAPTTOLUL PATRUZFCI ŞI OPT 


IB HASSAN 


Am ieşit printr-o gura de aerisire. Legiunea marşaluia 
prin strazile tubulare. Sunau trambitele. Bubuiau tobele. Ib 
Hassan vorbea de la tribuna. 

Zicea: 

— Oameni bunil Oameni bunil Lepadati-va de stomac! 
Botul asta e vinovat de toate relele lumii. Sa trecem prin 
foc balonarile, râgâitul, hulpâvnicia! 

— Şi vanturile, şi varsaturile şi scuipatull striga caporalu, 
lu” Ib Hassan dându-şi ochişorii peste cap. 

Generalu” cara dupa el un vagon. Acolo-i hâcuia pe cei 
care-i cadeau in lat. Felcerii legiunii sâreau pe bietii 
oameni. Le sfaşiau izmenele. Le rupeau camaşa. Le ungeau 
pantecu” cu zeama de praf de puşca. Harşti, infigeau 
bisturiu-n eil 

Ce de mai urletel 

Multimea tot cadea in genunchi. Se perpelea saraca. Se 
ruga cu lacrimi de sange. C-o fi, c-o pati. 

Soldâtoii legiunii dinamitau intregul Juno. Sunai sirenele 
innebunite. Vagonu” lu” Ib Hassan hurui amenintâtor pe 
marile bulevarde gonflabile. Generalu” radea in hohote. 
İnvartea deasupra capului o secure de argint. Şuiera in 
draci securea. 2 

M-am luat dupa caporal. İşi facea de lucru in piata de 
pasari. Tragea İn teapa o femelie. Aia urla de ti se rupea 
inima. 1 se scurgea sangele pe picioarele gâlbejite. Era 
asudata, ii tresaltau tatele, li trosneau oasele: 

Am tâşnit dintre ruine. Am râcnit amenintâtor. 

Caporalu” s-a intors speriat. N-a recunoscut. Mi-a amintit 
de vremurile de altâdatâ. Pe cand luptam in genune. A 
İncercat sa mâ prosteasca. Mi-a zis ca-s fiul uneia din 
Adamville, Izolba Verhoveen. Amantica fratelui lu” Ib 
Hassan. Mincinosu”1 

M-a implorat sa-l las in viata. S-a tarat. S-a zvarcolit. A 
incercat sa ma prinda de lâboi. I-am sfaramat genunchiu” 


cu spanga. I-am taiat nasu” şi urechile. L-am plumbuit cu 
puşcociu, din piept. L-am terciut binişor, ticalosu”! 

Am aşteptat noaptea: 

M-am furişat pana la palatul parlamentului. Acolo-şi tinea 
Ib Hassan matca. O plâmâdise din sangele scurs din 
bandajele menstruale aruncate prin latrinele gradinii 
publice de sirenele lu” Jean Limbosu”1 Pe-acolo, pe Juno, işi 
frecau curutu” dupa ce l-am casapit pe Limbos. 

Balabusta generalului naştea omu” cel nou pe banda 
rulantâ. Gogâlt, gogalt, facea pantecu” ei. Se lafdia-n 
matasuri matca. O gramada de felceri se-ngrijeau de ea. 
Matca infuleca vazduhu”. Cadea apoi grea. 1 se zbateau 
carnurile vinetii in durerile facerii. 

Macel a fost. 

I-am casöpit pe felceri intr-o clipa. S-au umplut zidurile 
de sangele lor. Vreo câtiva din legiune mi-au tinut urma. 1- 
am plumbuit, i-am nimicit. 

Matca m-a simtit. S-a speriat. S-a incurcat in voaluri. S-a 
grabit pe scarile naclaite de creieri. S-a dat pe tobogan. 

Am ajuns-o in curte. Mi-am fâcut semnul crucii apoi am 
scurtat-o de cap. Batea din buze scafarlia. İşi rotea 
ochişorii in toate partile. li picura grasime de sub pleoape. 
Tot incerca sa soarba aeru” din jurul meu. Sa mâ sufoce, nu 
alta. Am strivit-o sub bocanc. 

Ceru” s-a luminat. Vazduhu” s-a infierbantat. O cometa 
nebuna a lovit intregul Juno. Cometa işi tot schimba 
culoarea. Nori groşi de praf s-au lasat prin strazile 
tubulare. Multimile far” de stomac şi-au dat duhu”. S-au 
infruptat vulturii oceanului din ele. 

Ib Hassan şi-a strans legiunea. Mi-a tinut calea la târm. 
M-a strigat. Saracul 

Puterea apei a crescut in hoitu” meu. Valuri uriaşe s-au 
revarsat din mine. I-au inecat pe soldâtoi. Generalu” s-a dus 
la fund horcaind. 

L-au infulecat rechinii. 


CAPTTOLUL PATRUZECI ŞI NOUA 


CATACOMBELE DIN BEAUBURG 


Ma intindeam cat vedeai cu ochii. 

Apele mele spalau ruinele din Juno. Prin vazduh foşneau 
boschetari inaripati. Scorneau poveşti despre legiune. 

Ce balivernel 

Din cand in când, din adancuri ieşea Peşte Orb. Pândea 
corabiile care veneau şi se duceau. 

Pehlivanu”! 

Chitea ca s-o isca furtuna. C-or sa bubuie fulgerele 
globulare. C-o sa iasa turbionu” din Absolut sâ-l ducâ in 
Mandhala. C-or sa-i cada-n plasa lui de alge nişte 
naufragiati. Sa-i amageasca, sa-i suceasca. Sa-i puna sa 
spoiasca marea afa a lui puturoasa din carton. 

Cand m-a cuprins plictisu” am chemat o testoasâ la mine 
sa mai stam la taclale. Testoasa tocmai lasase-n nisipul de 
pe tarm fix şapte oua filosofale. 

Am intrebat testoasa: 

— Crezi c-aş fi copilu” lu” Izolba Verhoveen?l 

— Para indoialâ, a zis testoasa clipind şi mustâcind. 

Ce sa ştie ea, testoasa?! 

Mi-am strans apele şi m-am cârat in catacombele din 
Beauburg sa-mi fac veacul. Din barlogul meu se zareau 
otelâriile. Stelute de fonta pluteau prin vazduhul vinetiu. 
Pocneau, dragele de ele. Imi pişcau celulele. Alea 
mahalagioacele, in vorba nebuna cu multe alte celule din 
Univers. 

Se zareau limbile roşii ale flacarilor lingând gurile 
fierbinti ale cuptoarelor. Cuptoarele duduiau. Scuipau şi 
fonte şi oteluri, numa” bune pentru spangi, puşcoace şi 
nave interstelare. 


Aeru” era puturos. Sa mori dracu' nu alta. Nişte tuciuri 
işi faceau de lucru in gura cuptoarelor. Tot vanzoleau 
minereul cu nişte agregate uriaşe. Racneau unii la altii 
martafoii. Se cracanau peste bucatile incinse de fonta. Tot 
priveau cu spaima catre catacombe. Nu le dadea mana sa 
vina-n buza lor sa se tina de porcarele. Stateam cu ochiu” 
pe ei. 

Cum se apropiau, cum ii improşcam cu plumbi. 


CAPTTOLUL CINCIZECI 


CAMPURI MAGNETICE 


Uite-ma printre scaune, el e, imi spun, adica eu, magician 
uitat in provincie. El, magicianul, bea domol. Ridica halba 
in dreptul ochilor. Chelia mea se iteşte printre broboanele 
scanteietoare de pe burta halbei. O mie de universuri 
pleznesc din toate incheieturile, se infuleca unele pe altele. 

Fu stau şi le privesc surazator şi trimit cate un mesal 
cuiva anume din aceste universuri mici. 

Fi, am eu codurile mele secretel 

Scaune, scaune, scaune impingandu-se unele in altele, 
hai, draga la vals, te fac un tango? 

Pardon, m-ati calcat pe picior, atentie marita. Hei, 
chelner, e un magician aici. Haralambie de la Arsenal face 
pe nebunul, adica mâ ia in seama, ma ia peste picior. 

Bate la tobe, mofluzul, tam, tam, tam. 

Cântâ şi pe la nunti, pe la botezuri, bate darabana. Bum. 
Bun, bum. Un tambur major de provincie, de tinichea. Fi, 
alta e sa-ti freci curul prin capitala, ma intelegi, acolo bati 
darabana pentru fete inalte, acolo bati mai acâtârii, acolo 
tragi in piept parfum de Levant, eşti beizadea cu giugiuc, 
infuleci baclavale, şi te bati pe burta cu alti toboşari. 
Austrieci, poloni, zuluşi. Par place sa fie zulu, zice 
Haralambie chiftind in carapacea lui cam crâpatâ-n colturi. 

— Alo! Moreaugarin! Alo! Un miracol pentru mine! Imi 
comanda Haralambie şi habar n-are ca acuşi, acuşi o sa se 
intâmple ceva cu câmpurile magnetice şi se procopseşte 
aşa, sa se-nvete minte, cu un al treilea ochi. 

Fum de tigara albastrui. Puf, puf, puf, uite-o pe madam 
Brizard, e asemenea unui pachebot, parca-i Titanicu”. E şi- 
un gater care sta bine pe picioare, musculos, cu o sirena 


tatuata pe piept. Gaterul izbeşte aerul cu pumnii lui ca 
doua pistoane. Pazea ca te strivesc! 

Lipa, lipa, lipa, lipa, apare Jobo, alcoolicul, tocmai intors 
din viligeatura. Are aer occidental, i-a furat pe ruptelea pe 
germani, pe frantuli, pe americani şi pe pataggonezi, 
adicatelea a dat o lovitura mortala capitalismului, se faleşte 
el intregului Adamville. Mult nu mai are, dragâ, zice 
madam Brizard calcand voiniceşte pe picior un pirpiriu 
care lucreaza la banca. 

— Totul e virtualul? zice Jobo, alcoolicul, dandu-şi 
ochişorii peste cap. Cine caştiga batalia-n virtual, ala e cel 
mai tare din parcarel 


CAPTTOLUL CINCIZECI ŞI UNU 


VALUL MAYA 


Instrumentişti asudati, Haralambie şi ai lui. 

Un chitarist solo, zdrang, zdrang, silfid, cadid, perfid. 
Zice ca lumea e a dracu”, aşa cum il vezi de silfid, ti-l imita 
pe Elvis da clasa, dom'le, zice comisarul şef, itit şi el printre 
mese, hai noroc, noroc dom” comisar şef, sa traiti. 

Asuda la contrabas fratele lui, inalt ca bradul, 
contrabasul pare o surcica in mana lui, dar ce sunet, ce 
sunet, draga, zice pachebotul de madam Brizard tragand cu 
ochiul la magicianul care scoate un val din Marele Nimic 
pregatindu-se sa iİntoarcaü lumea pe dos, s-o vrâjeascâ, 
numa”, numa”. Mare comedie, zice madam Brizard plina de 
invidie, cum de nu i-a trecut prin minte, adica sa se 
revolutioneze. 

Şi suspina aşa drapatâ in roşu, roşu. 

Hai la lupta cea mare, nu se poate abtine Haralambie 
privind la madam Brizard, 1-a luat gura pe dinainte, işi 
omoara pielea tobelor, n-au sindicat, saracele. Suprafata lor 
informationala e atat de marel Cum sa nu fie daca pielea 
tobei, fie vorba intre noi, nu e decat o felie mare de tunetl 

Madam Brizard face tot felul de piruete şi de fente 
printre dansatori şi-l trage de barbita pe clapist! Tot imi 
Zice ca pica acu”, acu” verişoara lu” Agatha, Izolba 
Verhoveen, adica. 

— Auzi, draga, cica Izolba Verhoveen ar fi nascut 
mutantu” in catacombele din Beauburg! Mi-a zis mie Mama 
Filoni care ştia barfa asta de la fantoma lui Fuskas! 

Uite-aşa cade valul Maya peste lume, valul magicianului, 
uite-aşa invaluie campurile magnetice excitandu-le, 
incurcând lumile, dându-le peste cap, infierbântândur-le. 


Clapistul-şi rade in bârbuta, e bolnav de oftica dar trage 
cu ochiul dupa madam Brizard, striga şi el nu ştiu ce 
lozinca pe la mijlocul valsului, balcanist sau balcanic. Nu e 
din Adamville, se intereseaza o foarte tânârâ profesoara de 
limba engleza, adusa de valul Maya, din neatentie, se 
arunca şi ea in vârtejul valsului nescapandu-l din ochi pe 
magician, dumneata sa ma duci de unde m-ai adus. 

— Secolu” XX e pe sfârşite, camarazil urla clapistul 
dandu-şi ochişorii peste cap şi chinuindu-şi orgile şi pianul 
electric. Fifi Baston vrea şi ea sa participe la volutele 
Istoriei, se intereseaza ce şi cum, când anume bate ceasul 
noii revolutii, revolutiune, zice Haralambie, revolution, 11 
corecteaza tanara profesoara de limba engleza, mananca 
inghetata, infige lingurita in inghetata cu multâ delicatete 
şi ma priveşte cu un aer dofenitor. Imi zice: 

— Domnule magician, va jucati cu focul. Prea i-ati invartit 
pe toti cum ati avut chef. Or sa va aresteze, va fac ei ceva. 
Cu aştla nu e de glumit. 

Şi valul Maya o invaluie coborand peste lume, ca un fulg 
de nea. Unde-i micuta profesoara?! 

Doamne, nur-i! 


CAPTTOLUL CINCIZECI ŞI DOT 


VAN DER WRAFF 


Strigâte de placere, fiecare striga dupa cum il taie capul, 
seara e involburata, doar magicianul ştie ca acuşi, acuşi O 
sa se petreaca fenomenul care o sa rupa intregul Adamville 
in doua, indata. Multimile strigâ infiorate, striga fiecare ce 
vrea, strigare la strigare. Se liciteaza organicul, electricul, 
magneticul, informationalul. Clapistul ar avea de vandut un 
rinichi, Mama Filoni zice ca are intr-un cuib, pe acoperiş, 
nişte oua filosofale, piesa rara, Fifi Baston zice c-ar avea un 
afiş cu oracolul din Limbo, Izolba Verhoveen intra şi ea pe 
uşa ducand in brate un buchet uriaş de flori de camp, zice 
ca nu-i de vanzare buchetul. Atata paguba. 

Şi striga cu totii de-a valma vrand sa-şi vanda şi sufletul, 
saracul, sufletul singuratec: 

— Vand sfere roşii, scânteietoare! 

— Tije argintii, pline de tepi! 

— Vand grabnic prisme multicolore sa poti citi in ele 
trecutul, prezentul şi viitorul! 

— Am de vânzare un uriaş dinam Fulton! 

— Tubulaturi gonflabile, şerpuitoare! 

— Vând mingi de foc! 

— Acu' va vand un piston de-o tonal 

— la un girofar nemtescl 

— Haila berbecele de otell 

— Avem de vanzare schele lucitoare şi alunecoasel 

— Hai la pasarelel 

— Şerpi de celofan şi holograme unduitoare! 

— Vindem ingrâmâdiri organice din care se nasc soldâtoi 
de temutl 

— Am de vanzare o piramida stravezie, o minunatiel 

— Vindem rampa de lansarel Vindem rampa de lansarel 


— Un calculator Mettrycks! 
Şi-aveau, şi-o butelie Van der Wraff in care puteai sa 
strecori in doi timpi şi trei mişcâri intreaga realitate. 


CAPTTOLUL CINCIZECI ŞI TRET 


PICTORUL BONIFACIU 


Ce surprizal 

Uite-l in carne şi oasel Cum se mai scâlâmbâie! 

Nici n-a intrat bine ca şi se imbrâtişeazâ cu toata lumea, 
cu Abab Hassan, fratele generalului, cu Fifi Baston, cu 
Jobo, alcoolicul, cu Haralambie, cu primarul Ferdinand, cu 
doctorul Spiridon şi cu multi altii. Şi trancaneşte şi 
trancaneşte fara oprire şi zice ca tocmai İ-au scos 
scafandrii armatei dintr-o epava, cum mai minte pictorul, 
lasa-1, are şi el rolul lui in acest penultim numâr de magie 
pe care o sa-l fac in Adamville. 

Bonifaciu zice: 

— Nu va e dor de-o schimbare?l 

— Oarecum, se codeşte madam Brizard: 

— Va fac portretu', la minut şi veti capata alta infâtişare, 
pot sa jur! Am eu un schepsis acolo, nu-l spun la nimeni! 
Pictorul parşiv aiureşte lumea. Poarta pantofi albi cu toc 
inalt de dama. A scâpat el cumva de la petrecerea lui 
madam Brizard. Şi-a cumparat mai multe vieti şi-acum vrea 
sa-mi strice mie treburile. Sa fie şi el cumva peste. Sa 
priveasca peste parapetul lumesc. Sa arunce o ocheada-n 
ograda lumii. Sa vada ce şi cum. Sa sparga un ou filosofal, 
sa intinda galbenuşul pe panza, noul soare. Sa trimita 
bezele unor sotii de barosani. 

Cum sa-i cuminteşti? 

El e artist. Artiştii nu au de-a face cu treburile lumeşti. Ei 
se hranesc cu diamantele de lumina veche, cu parfumul 
lumilor ancestrale. Şi nici nu sunt oameni. Sunt aşa, nişte 
pareri, nişte singularitati esentiale. Büntuie prin corpuri 
lâsând urme luminoase, pervertind. 

lar Bonifaciu?! 


Sta ca pe ace. Trage cu ochiul incoace şi-ncolo. N-are 
astâmpâr. Bate darabana printre lumânârile de pe masa. İşi 
ascunde cu degetu-i carnos, o pleznitura din umar. N-are 
stare, pictorul. 

Are o iubitâ noua, zice madam Brizard privindu-ma pe 
sub sprancene. 

Sa vina Agathal 


CAPTTOLUL CINCIZECI ŞI PATRU 


FEMETA DE OTEL 


Se deschid uşile restaurantului. Poc. Poc. Poc. Se izbesc 
de pereti. Se inmoaie uşile de parca ar fi din zahâr. Se 
prefac in fondante, mmmmmnl 

Ce gustl Ce gust princiar! 

Magicianule, nu e restaurantl E casuta de turta dulce pe 
care campurile magnetice or s-o striveasca in finalul 
dement al acestei text dement, uite-aşa or sa file storcoşiti 
oamenii aştia, saraciil Sa se-nvete mintel Sa nu mai 
bürfeascal Sa nu mai complotezel Sa nu mai traga sfori! Sa 
nu mai traga pe nimeni de limba, sa nu mai traga mata de 
coadal Sa nu traga cu ochiul. Sa nu traga vanturi la 
sindrofii. Sa nu traga la masea. Sa nu traga cu praştia, cu 
katiuşa, cu arcu”, cu Marcu. 

Hei, magicianule, cümpurile magnetice au inceput sa 
pulseze, ce faci?! Fac un inventar, vezi bine, magicianule, 
zice magicianul, burzuluindu-se foarte. 

Decil Ah, teribilul decil 

Deci se deschid uşile restaurantului şi intra nebuna aia 
de Agatha. N-o ştiti? Nu se poate sa n-o ştiti. Am spus daca 
n-o cunoaşteti pe Agatha. N-am greşit cu nimic. Am spus 
Agatha şi nu Agarthal 

Şi pictorul Bonifaciu se supara şi el ca unil vor sa induca 
lumea in eroare. 

Striga plin de suparare: 

— Fripturiştilor! Malagambiştilor! Contopiştilor! Agatha 
asta e un inger! 

— E un drac de femeie, zice Haralambie plescaind. 

— E femela-de-otel din benzile desenate, striga Jobo, 
alcoolicul iar Rudolf, vânzâtorul de ziare-i tine hangul. 


CAPTTOLUL CINCIZECI ŞI CINCI 


NIŞTE COMPLOTIŞTI 


Hai, Agatho! 

Bum, buuum. Haralambie cade lat de emotie. Comisarul 
şef ramane interzis. Nici madam Brizard nu se simte in 
apele ei. Cum sa iasâ tocmai acum de pe ring, tocmai acum 
cand lumea intreaga din Adamville statea cu ochii pe ea, 
drapata fiind in roşu, roşu?l 

Şi ce piruete faceal 

E madam Brizard, nu e pachebot, zic eu, rautacios, sa 
risipesc vraja, vai, credeam ca e pachebot, scancesc fratii 
Gerome intorşi dintr-o foarte lunga câlâtorie, credeam ca e 
Titanicull 

Sa vorbim despre Titanic, zic eu, sâracii li salveaza pe cei 
bogati, asta e lectia Titanicului, Zice senatorul 
Protopopescu scalambaindu-se cu Izolba Verhoveen pe ring 
şi dându-şi aere de parlamentar european. 

Bonifaciu se tine dupa fusta Agathai, e tot mai insistent, 
se inghesuie printre mese, se buluceşte, se izbeşte de o 
chelnerita care raspunde la numele de Mata Hari, se ridica, 
aluneca iar şi urla ca un apucat: 

— lubitooooool 

Nişte complotişti din fundul sâlii sar speriati. Gata, gata 
sa aprinda fitilul, işi zic ei cu naduf, sa se dea de gol. 
Credeau ca i-a dibuit politia secreta, siguranta statului. Aşa 
işi zic ei parand gata de a se preda. Fi, aşa de ochii lumii. 
Au ei metode periculoase. Pot scapa din orice clenci. Vor 
apara cu viata retelele lor secrete din Est, din Vest, din 
Nord, din Sud. 

— E doar Agatha, zice unul dintre complotişti rasufland 
uşurat. 


Vai, Agatho, pictoraşul tâu ne-a speriat de moarte, cuma 
mai strigat impielitatul, din dragoste a strigat, mai zic plini 
de gravitate complotiştii şi se intorc la treburile lor, paş, 
paş, pâş. 

Treburi cu schepsis. Sforicele politice. Bubuliene, 
masoniste, masochiste, manichiuriste. 

— Pardon! 

E şi-o manichiurista printre ei. Are ea un lac de unghii 
special. Dai pe unghiile agentilor şi agentii ies la iveala, se 
dau de gol, oameni şi ei, umbla dupa fuste. 

Agatha e İntelegatoare. İmi face cu ochiul. Eu nici nu 
vreau s-o vad, mancatoare de inimi. Cü m-a dus cu 
zaharelul. 

Şi-acum, uite-o, se baga in treburi complotiste. Zice, 
facand pe nebuna: 

— Amestecate mai sunt treburile astea lumeşti, oameni 
buni. Ma gandesc la conspiratii, la trepanatii, la ulceratii. 

— Uraaaaal striga popoarele restaurantului, inveselite şi 
İmpatimite de parfumul Agathei. 

— Uraaaaa! striga instrumentiştii veseli ca popoarele-s 
slobode la gura şi ca fac nitica mişcare printre mese, un 
tango, acolo, sa se dezmorteasca. 

— Uraaaaal striga chelnerii visând cu emotie la vremea 
cand câmpurile magnetice ili vor preschimba in pipite 
politice. 

— Uraaaaal striga vreo doi, trei oameni cu joben dandu- 
se de gol prostânacii. 

Aştia-s vreo şapte, de fapt. Sunt de la politia secreta. 
Tocmai au picat şi ei prin restaurant ca au auzit ca vor fi 
nişte fenomene. Oameni şi ei. S-au speriat un pic. Au intrat 
sa se adaposteasca. Sa nu-i calce tramvaiul ieşit de pe şine. 
Sa nu le zboare vreun burlan jobenele. Sa vada ce se 
petrece. De ce atata harmalaie. De ce se agita poporul. Ce 
aşteapta el de la momentul magnetic. Cum de un asemenea 
lucru serios nu e tratat aşa cum se cuvine prin mijloace 
ştiintifice şi nu prin mijloacele precare şi vulgare ale artei 
decadente. De ce tâte şi nu câmpuri informationale. De ce 


pistoane şi-o butelie Van der Wraff. Ce se pune la cale, 
domnule?l 


CAPTTOLUL CINCIZECI ŞI ŞASE 


SFARŞITUL LUMIL 


Agatha-i da pictorului Bonifaciu un pupic tandru şi-i 
şopteşte-n urechiuşa: 

— lubitel, e groasa rau. O sa fie o chestie magnetica de n- 
o sa se mai inteleaga om cu om! ı 

Bonifaciu face ochii mari. Tuşeşte surprins. Işi desface 
lavaliera. Rasufla greoi. Priveşte imprejur. 

— Fals, zice. 

Cum sa crezi o asemenea prostie? Cum sa fie defa 
sfarşitul lumii cand, uite, colo, magicianul sta la o masa ca 
un simplu cetâtean şi trage la mâsea intr-un restaurant din 
Adamville. 

Daca ar fi fost sfarşitul lumii, Moreaugarin s-ar fi aflat de 
buna seama intr-un restaurant frantuzesc, cünd şampanie 
frantuzeasca. Pai nu?l 

Moreaugarin tuşeşte uşor incurcat. Adica eu tuşesc un 
pic incurcat de aceasta intorsatura a lucrurilor. E şic sa se 
sfarşeasca lumea intr-o seara frantuzeasca, desigur. 

Dar zic, prevazator: 

— Avand İn vedere ca urmeaza un sublim moment 
magnetic ce va influenta intreaga planetü Pamant şi 
intregul Sistem Solar şi intreaga Galaxie şi absolut intregul 
Univers şi absolut intreaga Istorie Umana, aceasta seara 
poate sa fie foarte bine una ruseasca, una americana, una 
pataggoneza sau... 

— ... zulusal urla Haralambie bubind din tobe. 

— Poate bubulind? intreaba comisarul şef semn ca e toba 
de carte de larg consum. 

Moreaugarin se incrunta la comisarul şef; ii zice plin, 
plin, plin de naduf: 


— Dom” comisar şef nu dati lucrurilor o turnura parodica, 
va rogl Şi nu mai faceti başcaliel Şi nu va mai dati in 
stamba ca nu e frumosl Momentul magnetic care e cheia 
acestui text e un fapt cat se poate de real. Cine are ochi, sa 
vada. Cine are urechi, s-auda. Cine are gura, sa spuna. 
Trepanatii? Conspiratii? Ulceratii? Sü va vad acum cand 
veti primi alte coduril 

Comisarul şef priveşte incurcat in jur. El n-a vrut sü ia pe 
nimeni in başcalie. Şi nici nu prea crede ca toata tevatura 
se va transforma intr-un moment magnetic infricoşator. Are 
un fost coleg de liceu care lucreaza la o baza spatiala 
undeva, in Siberia. Mai ca i-ar da un telefon sa se convinga 
daca e sau nu adevaratl 


CAPTTOLUL CINCIZECI ŞI ŞAPTE 


İN VÂRTEJUL VALSULUI 


Bonifaciu o trage pe Agatha in vârtejul unui vals. İi zice 
la ureche: 

— Vorbeşte, tu, cu madam Brizard. Sa cheme spiritul lui 
Einstein, söâ-l intrebe ce şi cum! 

— Nu te prosti, dragal 

— Te roooog, se roaga pictorul alunecand İn siajul 
Agathaei şi pierzându-şi ochii in decolteul ei. 

— lubitel, fii cumintel Vorbeşte mai incet! Dacâ ne aude 
magicianul ne-am arsl E pornit rau de totl E foarte gelos, 
se vede de la o poştal I-ar place sa-mi traga doua, trei 
palme de necaz! 

— Hai, vorbeşte cu madam Brizard! Trebuie sa ne 
lümurim intr-un fel sau altull 

— Ce mai putem face? O sa ne schimbe codurilel 

— In mod sigur o sa ne faca felull Ne chirfoseşte cu 
momentul lui magnetic şi n-o sa vina nimeni sa ne dea o 
mana de ajutor! Agatha il muşca de ureche. İli şopteşte: 

— De ce te invârti aşa, de nebun? Vrei sa mori de 
infarct?! 

— M-ai şi vazut purtat de ingeri prin inelele alea roşüi, 
galbene, verzi, albastre?l 

— Sssstl Vine momentul magneticl Simti nişte 
furnicaturi? 

— Sa vinaaal urla Bonifaciu valsând in draci. Dacâ 
trebuie sa vina, n-are decât! Ce-am avut şi ce-am pierdut?! 
Gatal Ce sa ne mai pese, iubito?l America se face prafl 
Rusia se face pulberel Africa se crapa-n doual Adamville, 
intregul, sare-n aer c-o bubuitura grozava, grozava de tot! 
Apa oceanului urca-n Everest, se revarsa pe Limbo, pe 
Ascabia şi pe Juno! Or sa ni se bulbuce ochişorii iubitol Or 


sa ne creasca branhii, iubitol O sa ne trezim cu aripioarel 
Fal, fal, fall O sa inotam prin marea-de-carton a lui Peşte 
Orbl İl ştiu eu pe pezevenghil Ne-o coace magicianul asta 
de-atata gelozie, iubitol Ne schimba codurile? Eu trepidez 
de pe-acum, iubitol Tu, nu? Formele tale se vor schimba, 
Agatho, ce sa mai vorbim! Vezi ca ma calci pe picior! Tine- 
ma strans, iubitol Ce comediel O sa fii un ceas deşteptator, 
Agathal Sau poate o maşina de cusutl 


CAPTTOLUL CINCIZECI ŞI OPT 


MIŞCARE, MIŞCARE! 


Agatha pare obositâ. 

Gata, nu mai vrea nici vals, nici tango şi nici twist. Poate 
un rap? Poate un ragtime? Poate conge? 

O imbie Haralambie in fel şi chip. 

Tocmai se apropie momentul magnetic şi magicianul 
moare de gelozie. Adica nu e nici pe departe fiinta 
fabuloasa precum s-ar crede. Un om obişnuit. 

İşi aşaza dunga la ciorap. İşi trage uşor degetele in sus, 
pe pulpe. Scapa degetul, din intamplare, sub tivul fustei, 
zambeşte vulgar. 

Doctorul Spiridon cade lat de emotie. 

— Nu e momentul sa vorbim despre schimbare, zic eu 
vrand sa liniştesc intreaga suflare din Adamville. Mai sunt 
cinci minute, cinci secole, cinci ani-lumina. Dansati, va rog! 
Dansati, dansati, dansati! Râmâneti in prizal Complotati, 
complotati, complotati! O conspiratie impotriva celulei! 
impotriva matricei informationale, de buna seamal Jos 
burtile! Nu va opritil Haralambie, schimba ritmull Aşa! 
Mişcarel Mişcarel Gata cu balonarilel Gata cu varsaturilel 
Gata cu vanturilel Jos pantecele hulpav! Sa ramöna spiritull 
Numai el! Sa ramana scânteierea! Focul stelelor! Risipa 
lor! Nu va imbulziti pe ring, este loc pentru toata lumeal V- 
ati ingraşat, v-a crescut colesterolul! Mişcare, mişcarel Nu 
va fie frical N-a cazut cometal 

N-au venit sa va aresteze cei şapte cu joben! Nu-s 
soldatoii lui Ib Hassan! E o seara obişnuita, la restaurant, o 
seara nemaipomenit de obişnuitâ. O seara atât de obişnuita 
cu oameni atat de obişnuitil Nu va imbulzitil Vine ea şi 
dezlegarea lucrurilor! 


CAPTTOLUL CINCIZECI ŞI NOUA 


MOARTE BANILORI 


Madam Brizard striga dupa un chelner, şi-a patat 
matasurile roşii, roşii, adu dom'le zeama de lâmâie sau un 
spray, ceva, striga frantuzoaica suparata ce a fost scoasa 
din ring, şi-i cere ajutorul lui Jobo, alcoolicul. Pramatia nici 
nu vrea sa auda. Tocmai a intrat in vorba cu cei de la politia 
secreta, cu oamenii aia care sunt de fapt prelungirea unor 
jobene de matase neagra, ToŞie. 

Jobo, alcoolicul, intreaba fonfanind: 

— Ati descoperit tentaculele corporatiilor de pe Limbo 
strangandu-ne de gât?! 

Oamenii cu joben ii privesc chioraş, Jobo, alcoolicul, se 
inghesuie in ei uşurându-i de portofel. 

Ce daca vine momentul magnetic? Viata merge inainte! 
Şi gaterul, boxerul, se scâlâmbâte şi el pe ring, chipurile ar 
inventa o lovitura nou, poc, poc, poc, s-a pus şi un pariu, se 
zice, vreo doua, trei curviştine leşina de emotie. Pirpiriul de 
la banca explica primarului Ferdinand cum e cu loviturile 
alea noi, in premiera mondiala, sta pirpiriul alâturi de 
marele boxer şi toti tremura de frica lui. 

Moreaugarin rade in sinea lui de toata vanzoleala, de 
toate vicleşugurile, de toate priteşugurile şi, pentru rima, 
de toate beteşugurile. Se tot uita la ceasul lui cu lant de 
argint şi ofteaza, au mai ramas doua, trei clipe acolo. 
Starostele cerşetorilor, tocmai ieşit din inchisoare, ii cere 
un ban, acolo. 

— Ce sa faci cu banul in plin moment magnetic, ei?! il 
intreb dofenindu-l ca I-a ucis candva pe Fuskas, arhivarul. 

— Ştiu ce sa fac, bre, cu banu”l zice starostele 
cerşetorilor ochind jobenul unuia de la politia secreta. 
Cumpar nitica nemurire de la guvernl Ei, ce zici?l 


— La ce-ti mai trebuie nemurirea daca se vor schimba 
codurile şi simbolurile?! vreau sa ştiu izbucnind in ras. 

— Lasa ca n-oi fi matale aşa de rau la inima sa ne omori 
de-adevarateleal 

Haralambie trage cu urechea şi, ca sa se puna bine cu 
mine, pentru orice eventualitate, ca sa-mi faca pe plac, 
striga in draci, ca un apucat: 

— Moarte baniloooor! 


CAPTTOLUL ŞAIZECİ 


O LUMINA ALBASTRA 


Fifi Baston pune ochii pe unul. Sa-l ia la dans, sa mai 
schimbe partenerul. 

İl invita ea, ce sa zic! 

Se rotesc pe ringul de dans şi nu le pasa de nimeni şi de 
nimic. Chiar se saruta, se pipaie, nesimtiti. 

Fifi Baston işi lasâ capul pe umârul lui. İl intreaba pe 
şoptite, infriguratâ: 

— Eşti agent secret, sa nu spui nu! 

— Eşti venit in misiune in Adamville! 

.- 

— Te-au paraşutat, sa nu negil 

“..: 

— Ai nisip pe redingota, n-ai observat? Şi miroşi a 
benzina de bimotor! Zi ca nu-i adevaratl 

.-—. 

— Ai documente false. Ai o fiola de cianura sub gulerul 
de la camaşa. O simt cu unghia Sunt experta, ştii? 
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— Eşti antrenat. Dezinformarea, fumigenele şi zvonistica 
sunt armele tale de temutl 

— hu 

— Nu te mai codil iti pot oferi adâpost! Ma dau İn vant 
dupa aventuri cu agenti secreti! 

027 

— 1e-au trimis sâ-l râpeşti pe Moreaugarinl Vreri sa 
stapaniti lumea, aveti o bomba.,, va trebuie un magician ca 
ell 

— Asculta doamna draga, izbucneşte insul. Nu sunt agent 
secret şi nu lucrez pentru nicio agentie de informatii din 
lumel Eu am venit sa dansez pentru ca mi-a spus ceva din 


interiorul meu şi acest ceva se cheama Forta Universalâ. Se 
pare ca sunt alesul, eu voi fi Noul Mesager! la seama, nu 
ma enerva, cine ştie ce mesaj ti-aş putea transmite dacâ te 
mai prosteşti atâta! ı 

— Haralambie il strigü pe ins. Da mana cu el. İl 
imbratişeaza şi-l pupa pe amandoi obrajii. 

H zice entuziasmat: 

— Dom'le, şi eu am luat contact cu Vocea Universalal Mi- 
a spus acelaşi lucrul Eu sunt Vestitorull 

— Ei, aştia-s altii, domnule, zice insul vadit deraniat ca 
nu e tocmai el alesul. Sigur sunt altii, de pe alta planetal 

— Stai, nu te supara, zice Haralambie. Stai sa ne 
intelegem. ı 
Mie imi apare vocea in vis ca şi dumitale. İntai imi apare o 
lumina albastral 

— Trebuie sa fie roşiel Roşul e culoarea corecta, zice 
insul fericit ca s-a inşelat: 

— E o lumina albastral se incapataneaza Haralambie. 

— Eşti tâmpit! strigâ insul intorcandu:-i spatele. 

— lar tu eşti de doua ori tampitl racneşte Haralambie 
strangandu-şi bine cureaua. 


CAPTTOLUL ŞAIZECİI ŞI UNU 


O CELULA İl SPUNE ALTEI 
CELULE... 


Aşa incep toate momentele magnetice. Creşte 
nervozitatea, oamenii devin suspicioşi. Nici nu iau in seamâ 
fenomenul: 

Sa iasa in fata. Sa aiba dreptate. Sa fie cei mai buni, cam 
asta ii intereseaza in astfel de momente cruciale. 

O celula ii spune altei celule: 

— Atentie, o sa ma indragostesc de tinel 

Momentul magnetic 1i transforma pe toti şi pe toate in 
celule. İntai insa, toti şi toate sunt fâcuti felii, felii pentru a 
creşte suprafata informationala. 

— İti crapa ochii, zice cu aplomb Fifi Baston vrand sa 
arate ca ea este foarte bine informata asupra fenomenului. 

— Ti se rup muşchi, adauga primarul Ferdinand 
cutremurandu-se. 

— Bineinteles ca-ti cad unghiile de la picioare spune 
repede doctorul Spiridon adaugand ceva despre curburile 
spatiului. 

— İti cade parul, zice madam Brizard cu pârere de râu in 
glas, strivindu-şi o lacrima pe obraz. 

— Ti se crapa pieptu-n doua! racneşte pirpiriul de la 
banca rugandu-se in sinea lui sa nu fie adevarat. 

— lInima se transforma in sticlâ, zice Mama Filoni 
impungându-şi palmele cu un cutitoi. 

Avea ea vreun pacat de ispaşitl 

— Rinichii incep sa-ti fluiere ca şi cum ar fi un samovar, 
spuse Tatarascu ciupindu-se de brat. 

— Plamanii incep sa fluiere, zice insul care e cuplat intim 
cu Forta Universala. 

— Rinichii fluieral strigü Haralambie inciudat: 


— Eşti tâmpit! strigâ insul. 

— lar tu eşti de douâ ori tâmpit! strigâ Haralambie 
suflecandu-şi mânecile câmâşii. 

— Apare turbionul care duce-n Absolut! zice Mama Filoni 
ştergandu-şi sangele de pe palme cu batista ei dantelatâ. 

— Pe asta de unde o ştii, draga? intreaba madam Brizard 
cuprinsa de mirare. 

— Nu-i bârfâ, e adevar ştiintific, zice repede Mama Filoni 
cotrobaind prin poşeta dupa rujul de buze. 

— Aha, face madam Brizard privindu-se in oglinioara ei 
de Burgundia. Aşa zici, adevar ştiintific. O fi, draga, daca 
spui tul Uite aşa stau de vorba amandoua. Madam Brizard 
ii spune ei, Mama Filoni ii spune lui madam Brizard. Ca şi 
cum o celula i-ar spune unei alte celule... 


CAPTTOLUL ŞAIZECİI ŞI DOT 


LUMEA NOUA 


Bonifaciu mai ca i-ar juca o festa lui Moreaugarin. De ce 
sa nu ia el in stapanire Lumea Nouda? 

Şi le zice tuturor ca momentul magnetic e o metafora 
tocmai potrivita pentru un tablou la care lucreaza de-o 
viata. 

Şi ii intreaba pe fiecare cam ce-ar vrea sa fie in Lumea 
Noua care sta sa se nasca dintr-un moment magnetic in 
altul. 

— Aş vrea sa fiu o zebra, zice unul timid. 

— Nu te juca cu şansa dumitalel E unical striga pictorul 
Bonifaciu amestecand vopselele. 

Fie, zebra, domnule draga: 

Şi zebra fornaie da din picioare, sare peste mese şi iese 
in strada. Se afunda in Moebus. Asta-i momentul de magie, 
Moebus, lucrurile pe dos: 

— Aş vrea sa fiu un trandafir, zice tematoare madam 
Brizard, infoindu-se in mâtâsurile ei roşii, roşil. 

Fie, trandafir. 

— Fu aş vrea, daca se poate, sa fiu un nasture la 
prohabu” 
celui mai barosan tip din Lumea Noual zice starostele 
cerşetorilor prostindu-se un pic. 

Fie, nasture, natangule. 

— Va rog frumos, aş vrea sa fiu Greta Garbo, zice 
pirpiriul de la banca inroşindu-se tot de ruşine. 

Fie, pirpiriule. 

— Vrea cineva sa fie brontozaur? striga gaterul, boxerul 
ala fioros, inviat din morti, nu se ştie cum. 

— Nuuuu! striga intreaga suflare din Adamville. 


— Domnule, eu vreau sâ fiu un brontozaur, zice boxerul. 
E 
nevoie de brontozauri. Trebuie sa-i haleasca cineva pe tipii 
care ar indrazni sa mai treaca prin foc şi sabie atata amar 
de lumel N-o mai luam de la capat c-am vazut ce-a ieşit., 
Brontozaur sa ma faci, Bonifaciul 

Fie, brontozaur. 

Şi momentul magnetic e İn plina desfaşurare, se 
cutremura toate, se sparg ferestrele, se schimba incet, 
incet axa Pâmântului. 


CAPTTOLUL ŞAIZECI ŞI TREI 


UN TUN DE VOPSEA GALBENA 


— Nu te mai prosti, ii zice Agatha lui Bonifaciu vazand ca 
s-a schimbat axa Pâmântului. Te-ai cherchelit. Ai luat-o 
razna, magicianul a fâcut-o. İntelegi? Moreaugarin şi-a dus 
planul pana la capat. Uite-I colo, rade de se prapadeşte. Hai 
ca suntem caraghioşi amândoi. A plecat şi Haralambie. Nu 
mai e muzica. Ce sa mai pierdem vremea? Fara muzica n- 
are niciun haz seara astal Ritmul e cheia lucrurilor! 

— Te inşeli, Agathal zice Bonifaciu sughitand. Culoarea 
conteazal Fa şi numai eal 

— Uitâ-te in jur, şopteşte Agatha. Nu vezi ce de lume? 
Uite ce forme uluitoare. Şi toate vorbesc parca o limba 
noual 

— Visezi, Agathâ! striga Bonifaciu impleticindu-se catre 
ieşire. 

— Nu te prostil 

— Nuuul 

— Ce suntem noi in lumea asta noud? 

— Douâ celule indrâgostite! strigü Bonifaciu 
impiedicându-se de jJobo, alcoolicul, adormit in uşa 
restaurantului. 

— Şi asta ce-i? intreaba Bonifaciu. Nu e casuta de turtâ 
dulce a magicianului?! 

— E restaurantul lui Abab Hassan, ii şopteşte Agatha. 

— Sanchil E casuta de turta dulce pe care a turtit-o 
momentu” magnetic, hâc! 

— Te dai in stambâ! 

— Ma dau de ce sa nu ma dau?! Şi nu ma las, Agatha, nu 
ma las! Daca-ti spun ca nu ma lasl Ce vrei? Sa ma las? Cum 
sa ma las?! Nu ma las! Pai ce, vrei tu sa ma las?! Adica tu 


vrei sa mâ las?! Pai, nu, fetito, nu mâ las! Ai inteles ca nu 
ma las?! 

Şi pictorul Bonifaciu scoate un tub de vopsea galbena şi 
lumineaza acum, lumineaza pana departe Lumea Noua. 


CAPTTOLUL ŞAIZECI ŞI PATRU 


MANDHALA 


Am banuit ca se va petrece un lucru extraordinar. O 
cadere in penumbra Lunii. O noua revolutie. O ploaie cu 
broaşte despre care toti vorbeau cu un soi de frenezie 
periculoasa. 

Agatha mi-a telefonat de cateva ori. Bünuia ca puneam la 
cale un nou moment de magie. 

O İntepa inima, i se taiase maioneza, i se zaharisise 
dulceata de migdale. Avea unele temeri. Visase elefanti. 
Avea vedenii. O urmârea un strain cand se ducea la piata 
sau la teatru, in toiul noptii primea telefoane ciudate. 
Vazuse un dragon de foc. Calarea nori pârjolind intinderile. 
, Mi-a propus mici ieşiri, Agatha. Oarecari mondenitâti. 
imi displaceau insa lansârile de carte. Erau momentele 
pline de ridicol ale provinciei mele prafuite, asudate şi 
inamorate de glorie vulgara. Nu mi-ar fi placut sa merg la 
sindrofiile organizate de nevasta primarului Ferdinand. Nu- 
mi trecea prin cap sa ma ard la soare la sfârşit de 
saptamana la picnicul pus la cale de madam Brizard. 

La inceputul verii mi-am petrecut vremea la clubul de 
jazz, am baut bere blonda pe terasa la Emil, am scris 
scrisori unor personalitati din capitala. Nu eram de acord 
cu anumita masuri luate de guvern şi ceream ridicarea 
monopolului asupra nemuririi. 

Bineinteles ca unii m-au felicitat pentru ultimul meu 
moment de magie in timp ce altii mi-au trimis biletele in 
care m-au amenintat cu moartea. 

Ce-mi pâsa?! 

İntr-o dimineatâ, pe terasa, Tâtârâscu ii injurâ vartos pe 
nemti, pe ruşi, pe americani şi pataggonezi. li facu cu ou şi 
cu otet pe cei de pe Limbo. 


Golind o halbâ de bere pe nerâsuflate, unul, Popovici, ii 
tinu hangul spunand şi el nişte bazaconii: 

— Daca pataggonezii ii bâteau pe ruşi la Trafalgar, in 75, 
Bibescu al nostru ar fi putut sa-şi instaleze tronul fix in 
Piata Roşie! 

— Bati campii, domnulel il apostrofa Haralambie de la 
Arsenal, vrand sa-l imboldeasca nitel. Pataggonezii n-au 
fost inca la Trafalgar. E mai mult ca sigur. Putina istorie 
mai ştiu şi eu, ce naibal 

— Pe onoarea mea, au fostl Nava lor amiral a fost 
scufundata de crucişatorul Odessa! A scris şi la gazetal 

— Zvonuri, domnule, i-a strigat Haralambie turnand gaz 
peste foc. La Trafalgar s-au batut maurii cu chinezii! Doar 
ştim cu totii, nu?! Şi asta a fost dupa ce guvernul a pus 
monopol pe nemurire. Pataggonezii or sa intre la rand ceva 
mai incolo iar la urma de tot, am eu nişte informatii, o sa 
fim şi noi chemati acolo sa aratam ce puteml 

Fi, Haralambie ne zgandarea. Sa ne toarne mai bine la 
politia secreta. Pe toti ne turna. N-avea scrupule, ticalosul. 

Dar nu ne pasa. Ziceam vrute şi nevrute. Ca Bibescu o sa 
instaureze dictatura regala. Ca o sa ne loveasca pana la 
urma cometa aceea care-şi tot schimba culorile şi care 
aducea cu ea de fiecare data cantecelul trubadurilor. Ca or 
sa navaleasca peste noi dansatorii de saraban şi ca or sa ne 
bumbaceasca rau de tot. Ca o sa fim martori cu totileoa 
doua rastignire şi ca intreg Sistemul Solar o sa se 
prabuşeasca intr-o gaura neagrâ. 

Haralambie le mai inflorea nitel: 

Avea talent, pe cuvant de onoare. Alerga la sectie intr-un 
suflet. Comisarul şef ii dadea nişte firfirei şi-un şut drept in 
fund. Il umplea de simt patriotic. 

Comisarul şef, saracul, a zarit Mandhala pentru prima 

oara. 
A şi murit din pricina asta. I-a explodat inima de emotie. 
Tin minte bine. Tocmai venise cu duba sa ma bage la 
popreala ca eram limbut şi naravaş. Tocmai işi zornaia 
catuşele şi-mi citea drepturile. 


A privit in sus din intâmplare. A fâcut ochii mari, speriat. 
A 
racnit din toate puterile: 

— Uite colol Ce comedie! 

— Unde, comisare şef? am intrebat eu. 

— Colo-n cer! a zis el punând lumea pe jeratic. 

Mandhala era. Mafestuoasa. Misterioasa. Gigantica. 

Tumultoasa. Vibranta. Multicolora. Plina de tubulaturi 
gonflabile. Zvapaiata. Vorbareata. Tacuta. Innebunitor de 
tacuta. 

S-a pogorat peste noi. Ne-a cuprins. Ne-a definit. Ne-a 
fixat limite. Ne-a luat in custodie. Şi-a trimis elefantii sa 
tropaie pe 
Strada Mare. S-o striveasca pe Agatha. Şi-a trimis 
drahmanii treziti din somn sa ne picure-n urechi adevaruri 
esentiale şi parfum de santal. Drahmani burtoşi, insetati de 
firescul nostru. Câlugâri evitand pe deasupra havuzului din 
fata Primariel. 

— Vad Pantraşival a tipat Tâtârâscu cözand in extaz 

— Ce vezi?! 

— Vâd! Vâd Pântraşivaaaa! 

— Dumnezeu sa-l inteleaga, a zis primarul Ferdinand. 

L-am cautat pe Garge, flaşnetarul. Una care vindea 
garofite, cinci la leu, mi-a zis ca 1l-a vazut cum se ascunde 
intr-un vas de bambus. Femeie nebunal Cum sa intre grasul 
de flaşnetar intr-un vas atat de mic? El care ocupa douâ 
locuri in autobuz?l 

Nici pe Haralambie nu 1-am mai gâsit in nebunia 
generala. Un politist mi-a strigat ca l-ar fi zaürit pierzandu- 
se prin piata de peşte din Mandhala. Politistul plangea in 
draci. Işi lovea vipuşca pantalonilor cu bastonul lui electric 
şi plangea in hohote. 

M-a intrebat sughitand: 

— Ce-i cu fenomenu” asta, domnule? 

— De la stratul de ozon ni se trage, am mintit eu gâfâind, 
ca sa ma aflu-n treaba. 

— Eu am auzit c-o fi din cauza experimentelor nuclearel 


— Ofi,nuzicnu! 

— Cica o sa fie şi mai raul 

— Tot ce-i posibill Istoria nu s-a sfârşit. E clar cü vom mai 
avea probleme. Dupa 2000 o sa fie un mare cutremur de 
pamant semn ca ocultele au dibuit ceva din Secretul 
Originar şi ca au pus mana pe fortele teluricel 

Bine-mi mai stateal 

Mandhala hâpâia incet, incet intregul Adamville şi mie 
imi ardea de prostii. 

Comunicatiile erau intrerupte. Soarele nostru electric se 
stinsese. Lumea alerga de nebuna pe strazi. Fortele 
guvernamentale nu-şi facusera inca aparitia şi era clar ca 
nici nu aveau sa vina. 

Hamesita Mandhala! 

L-a inghitit pe doctorul Spiridon. L-a facut pierdut pe 
Abab 
Hassan. L-a infulecat pe nemestecate pe Tâtârârescu. L-a 
terciut pe Jobo, alcoolicul, Mama Filoni, madam Brizard şi 
Fifi Baston. 

Unul n-a mai ramas in Adamville. 


CAPTTOLUL ŞAIZECI ŞI CINCI 


TREBULHE SA FIM VIGILENTI 


Proaspat picat din capitala, dupa eveniment, procurorul 
Athanasiu mi-a cerut sa consemnez in scris toata tevatura. 

Fu m-am opus. 

Athanasiu m-a amenintat in fel şi chip. Era virulent, 
insurgent, nâbâdâios. Pus pe fapte mari. Gata, gata sa iasa 
in fata. Sa fie remarcat de superiorii sâi. Sa ajungâ 
procuror general. 

Umbla de colo, colo prin Adamville cautand cadavre, 
urme, ceva semne. Avea geanta burduşita cu pungi de 
plastic in care ar fi strans probele pentru analiza de 
laborator. Avea şi un subaltern cu el. Omul legii. Bondoc. 
Subaltern conştiincios. Slugarnic. Şi foarte muncitor. Cara 
in carca un târnâcop şi o lopatâ spre a putea da la ivealâ 
urmele infioratoare ale mâcelului. 

M-au alergat peste tot. Sa le arat locurile. Sa le 
povestesc despre fenomen. Sa marturisesc. Mi-ar fi pus 
bucuroşi ştreangul de gat. Nu eram singurul supravietuitor. 
Nu eram singurul martor! 

Eu eram criminalull 

İn fiecare seara, Athanasiu se ducea la Primarie sa dea 
raportul şefilor sai din capitala. 

Avea o voce tunatoare. Zanganeau geamurile. Vorbele lui 
improşcau zidurile. Se loveau de felinare şi de caldarâmul 
fierbinte al stradutelor pustii. Lasau düre fosforescente. 

Athanasiu striga in telefon: 

— A fost dar un macell 

— Am gasit urme peste totl 


— Urmer, sa traitil 


— 'nteles, sa trâiti! Pun mâna pe fâptaşi! İi belesc! Scot 
untu” din ei! li trag la rindea! Le scot gargaunii din cap! 

— Principalu” suspect e in mâinile noastre! Bate câmpii, 
sa traiti! Cica a aparut ca din senin un oraş plutitor şi i-a 
infulecat pe totil 

— Sunt un tampit, sa trâiti! 

— De doua ori tâmpit! 

— Mama lor de bolşevicil 

— Fascişti in toata regula, sa traitil 

— Masoni perverşi, sa traitil 

— Anarhişti, malagambişti şi deviationiştil 

— Rasişti cat cuprindel 

— Sunt supertampit, sa trâiti! 

— Le vin eu de hacl 

— Iremediabil tâmpit, dal 

— Nu mâ duce el cu zâhârelul! İi mut fâlcile! İl bat cu 
funia uda! il zvânt in bataie, sa trâiti! 

— E o actiune in contra natiei! 

— EF foarte corect, sa trâiti, sunt un tampit incurabil! 
Athanasiu m-a tinut nopti intregi cu lampa-n ochi. A chemat 
din capitala o echipa mobila cu un detector de minciuni. 
Mardeiaşii m-au facut pachet şi m-au bagat İntr-o cada 


plinâ ochi cu gheata. Apoi m-au intrebat in fel şi chip. Doar, 
doar or descoperi marea minciunâ in tremurâturile acului 
de la aparatul lor. 

— Unde-i Agatha? Unde-i Fifi Baston? Unde-i Mama 
Filoni? 
Unde-i madam Brizard?! I-ai ucis? Cu mainile goale?! T-ai 
gatuit? Unde le-ai ingropat cadavrele?l 

— Ultima data cand le-am vazut se indreptau spre 
Pandraşival am strigat eu gandindu-ma cum sa scap de 
nebun. 

— Minti, cetatenel a urlat unul dintre mardelaşi. Uite 
cum sare acul, vezi?l 

Acul nu sarea nici cum. Linia de cerneala era lina, lina. 
Ma duceau cu vorba, ticaloşii. Erau porniti. Nici sa ma 
omoare, nici sa ma lase sa traiesc. 

— Ce-i asta, Pântraşiva?! a intrebat procurorul pe un ton 
amenintator. 

— De unde sa ştiu? Poate un râu involburat! 

— Ne fet peste picior?! 

— Poate un vârf de munte inzâpezit. 

— Eşti poet! a racnit Athanasiu pocnindu-ma cu un 
baston electric peste fatalie. 

Ce sa fi fost oare Pantraşiva? Poate un lac sclipitor. Poate 
o cadere in penumbra Lunii. Poate un moment tainic al 
zilei. Poate o floare de lotus purtata de vant. Poate un gand 
sublim. Poate un nor zdrentuit de furtuna, trecator. Sau 
poate o boare argintie lasata peste lume. Sau poate o 
emotie. O gingaşie. Ştiintü oculta. O anume pozitie a 
trupului. O trecere spre un alt univers sau poate sfarşitul 
lumii despre care intreaga suflare din Adamville vorbise cu 
un soi de frenezie periculoasa. 

— Trebuie sa ştii, cetatenel ma trezi din visare Athanasiu 
pocnindu-ma peste degete cu o vergea de otel. 

Poc. Şi poc. Poc, poc. 

— Sa ciuleşti urechile, cetatenel 

Şi poc. Poc, poc, poc. 

— Sa caşti ochii, cetatenel 


Şi lar poc şi poc. 

— Sa fi atent la orice mişcare! 

Şi poc şi 1ar poc. 

— Trebuie sa fim vigilenti! 

Asta e. 

Oricare ar fi epoca, trebuie sa fim vigilenti. Oricare ar fi 
comandamentele şi politicile. Din toate izvorâşte principala 
porunca. Trebuie sa fim vigilenti. Auzi glasuri de soldati? 
Auzi marşaluit de trupe? Trezeşte-te cetatene, e timpul sa 
luptil 

— Unde-i doctorul Sterian? Cerceta curburile spatiului, 
daca nu ma inşel, cetatenel 

— Poate sta la taifas cu drahmanii cei burtoşi, am zis eu 
zgaindu-ma pe fereastra dupa un pescaruş care cauta un 
sambure de furtuna. 

— Ma fefi la miştol 

— Poate s-a aruncat in calea tigrilor divinil 

— Ne crezi nişte fraieri, nu?! 

— Poate ca a imbrâtişat Upândâva! am strigat. 

— Ce-i asta, Upândâva?! vru sa ştie procurorul. 

Ce sa fi fost Upândâva?! Poate nişte scrieri secrete 
despre Cetatea Idealâ. Poate o picatura de ploaie. Poate un 
altar umplut cu flori de câmp. Poate o melodie veselâ. Poate 
una tanguitoare. Poate un dans nebun. Poate un poem 
despre albastru. Poate o geana de portocaliu. Poate şoapte 
duioase. Poate un cuvant, un val aruncat peste lume cu 
putin timp inainte de caderea in penumbra Lunii. Cam atat. 

Cioc, cioc, cioc. 

Subalternul era. Mardeiaşii işi luaserâ picioarele la 
spinare. Dezertasera cu totii. Athanasiu s-a facut stacojiu. 
Ceva se rupse inauntrul lui. I-a pocnit inima. S-a prabuşit 
fara suflare pe podea. 

— Lasa-İ, e mort, mi-a zis subalternul. Hai afara sa 
fumam o tigaral Gata, s-a sfârşit. 

Ne-am aşezat pe treptele crapate de ploi. Subalternul m- 
a privit o clipa, mi-a intins o tigara şi m-a intrebat: 


— Auzi, cetatenel Uneori imi trece prin minte un gând 
tare ticalos. Anume câ exista un plan ascuns al lumii şi c-au 
murit milioane de oameni fara sa fi aflat de planul astal 
Este ca am dreptate?l 

— Este. 

— Auzi, cetâtene, noi doi nu cumva ne-am mai intâlnit? 
Nu ti-am mutat eu falcile acu, vreo douazeci de ani?! Ziceai 
ca eşti un fel de magicianl Auzi dom'le, ce m-ai suparatl 
De-aia te-am bumbâcit in halu” âla! Pentru ca m-ai suparatl 

Detunatura aproape m-a asurzit. Subalternul nici n-a 
simtit cand 1-a patruns glontul. 1-am pus revolverul 
procurorului in mana, o crima perfecta, mi-am spus. Un 
procuror paranoic ucide un subaltern in timpul anchetei. 

Ce caldural 

Vara aia nebuna m-a impins la fapte nebune. Sosise 
timpul sa plec in cruciada. Vazusem semnele. 

İntr-un tarziu, au intrat nişte soldatoi in Adamville 
cantand de mama focului. Era şi Plotor, mâcelarul din 
Beauburg, şi Gargalli filozoful”, şi Brulla, ala care avea un 
papagal vorbitor, şi Vlasko, trompetistu”, şi Totora, circarul, 
şi vreo mie de alti fioroşi, toti unul şi unul. Erau inarmati 
pana-n dinti. İn fata fâlfâilau steaguri roz, portocalii şi verzi. 
Fioroşii aveau priviri de otel şi zale stralucitoare. 

Ham intrebat plin de curiozitate: 

— İncotro, vitejilor?! 

— Spre Trafalgar! mi-a zis Ibhib, tunarul din Longville. 


CAPITOLUL ŞAIZECI ŞI ŞASE 


CRUCTADA LUI MOREAUGARIN 


Ibhib, tunarul din Longville, m-a stârnit din bârlog. 

Vreme de-o sâptamâna İncheiatüai s-a foit prin 
catacombele din Beauburg. A-ntrebat de mine in stanga şi- 
n dreapta. S-a dat in stamba luându-se la hartâ cu nişte 
oameni-lilieci. L-a chirfosit şi le-a bâut sangele. 

Pehlivanull 

Pe urma a mai zabovit pe malurile fluviului subteran şi s- 
a zbântuit cu sirena aia oacheşa, Brunhila. A muşcat-o de 
tate dea bagat-o-n draci şi ea a tipat intr-una de-au crapat 
boltile galeriilor pe unde haladuiau mortii. O invâtase 
meserie Jean Limbosu”, pot sa jur. 

Sigur ca İ-am urmârit pe tunar cu monitoarele mele. N- 
aveam eu incredere in pungaşi ca el. Nu se schimbase prea 
mult. Parca-i crescuse burta. Parca-i plutea o ceata pe ochi. 
Solzii-i straluceau insa ca-n vremurile bune şi incheieturile- 
i lucrau la fir. 

Cum Lam auzit zanganindu-şi fiarele, am atins iute 
faclille. 

Am oprit motoarele. Mi-am scos puşcociu' din piept. M-am 
pus la panda. 

— Stai loculuil am strigat amenintator pregatindu-mi 
plumbii. 

Ibhib, a rânjit, dezvelindu-şi sâpâligile de-argint şi-a 
croncanit nu ştiu ce. Nu i-am dat crezare. li frematau 
narile. li tresalta pieptw. İşi rotea iute ochişorii. Parc-ar fi 
avut ceva pe suflet. Mişelull 1 s-a crapat umaru” şi-a ieşit 
gura unui tun. 

Ce sa mai aştept?! 

Am slobozit o salva. S-au cutremurat peretii. Bubuitura s- 
a rostogolit la suprafata, pierzandu-se prin strazile tubulare 


din 
Beauburg. lar tunaru”? 

Ha, ha, hal Mama lüui de ticalosl 

Mi-a facut figura ala a lui tare de tot. A prins plumbii-ntre 
sapaligile lui de argint şi mi i-a scuipat drept in scafarlie, i- 
am intins laboiul meu pâros iar Ibhib a tâşnit din intuneric 
şi m-a luat in brate mugind de bucurie. 

Mi-au trosnit oasele. Era verde, golanotull 

— Bazarl N-ai prins mucegai pe-acilea? m-a intrebat 
Ibhib batand din buzele-i cârnoase, pline de salivâ. 

— Dar tu, pramatie?! 

— Am fost la Trafalgar! 

— Ahal 

— Am tras o scatolceala de zile maril 

— Lasa gargaral Zi-mi ce vant te-aduce. Care-i şpilu”? 

— Pai, cum stai cu galbenii?! plescai tunaru”, 
scarpinandu-se dupa urechea-i clapauga. 

— Unul n-aml 

— Ahal 

— Ai o treaba pentru mine?l 

— Am, golanotulel 

— Da-i drumu”. Mor de curiozitate, am zis eu repede 
scotand un clondir cu zeama de praf de puşca. 

— Mi-a trimis vorba Moreaugarin. Omu, are o treaba 
babana de tot. Ai auzit de diamantele de lumina veche?! 

— Am auzit ceva, ceva, am mintit eu fara sa clipesc. 

— Moreaugarin zice ca le-ar avea nişte pelerini care vin 
de dincolo de orizontul cosmic! 

— Mi-a povestit şi mie un drac-de-mare, am mintit eu iar 
fara sa-mi tremure glasul. 

— Poveste veche, ma, Bazar. Pelerinii sunt fiinte sonore 
nascute din sunetu” primar al Universului. İntr-o buna zi au 
furat Cetatea Idealâ a oamenilor. Au dus-o hat. Au plimbat- 
o prin intreg Universu” pana cand diamantele de lumina 
veche au inceput sa paleasca. Aşa ca pelerinii s-au intors 
din drum. Au ridicat cetatea pe Venus şi diamantele au 
inceput sa sclipeasca din nou. Numai ca civilizatia 


venusiana a fost distrusa prin tradare, sperjur şi crima. 
Venusienii n-au rezistat tentatiei. Au vrut sa devina 
nemuritori şi sau batut pe viata şi pe moarte pentru 
diamantele de lumina veche. Şi-au lepadat credinta. Şi-au 
lapidat preotii şi şi-au lasat lacaşurile de cult in paragina. 
Pelerinii i-au amagit in fel şi chip şi i-au impins sa se 
razboiasca intre ei. 

— Şi pelerinii?! 

— Şi-au schimbat planurile. Au coborât prin gâurile de 
vierme şi-au incercat sa ridice cetatea pe Terraria. 

— Copia imperfectâ a Pâmântului?! 

— Cum zici. 

— Au reuşit? am intrebat eu mort de curiozitate. 

— Nu. Câmpul gravitational al planetei era instabil. 
Aşezarile işi schimbau neincetat pozitia geografica din 
cauza unor vaârtejuri temporale foarte puternice. O 
gramada de gunoaie aruncate de pe Pâmânt ajungeau pe 
plajele terrariene. Din amalgamul ala puturos se naşteau 
tot felul de fiinte imposibile care schimbau tot timpul 
indicele entropic al planeteil 

— Tunarule, ma ia de capl 

— Stai aşal Termin indatal Pelerinil... 

— Vin pe Pamantl 

— Asta-i şpilu”, Bazarl Pe Pamant. Diamantele de lumina 
veche vor fi la nasu” nostrul 

— Şi noi o sa punem labotu” pe ele, tunarulel 

— Te-ai prins! 

— Da, voi aveti incredere in Moreaugarin?! 

— M-am gândit. 

— Eu zic sa mergem pe mâna lui şi-apoi sâ-i facem de 
petrecanie pana nu scurteaza el de scafarliel 

M-am dus cu el. Ce-aveam de pierdut? Au venit şi Totora, 
circaru, şi Gargarelli, filozofu”, şi Plotor, macelaru” de pe 
Venus, şi Vlasko, trompetistu” şi Brulla, ala care avea un 
papagal vorbitor. 

Mare veselie. Ne-am strans toata trupa. Apoi, in zori, am 
pornit-o spre Moreaugarin. In buza oceanului ne aştepta. 


İntr-un castel pörasit, la margine de Adamville. Ne cam 
ghiortaiau matele de foame cand am ajuns. Mai, mai sa-d 
spargem portile Lu” Moreaugarin. 

Ticâlosu'! S-a purtat frumos cu noi. Era bland ca un 
mieluşel. Vorba-dulce. In ochi, miere. Trucuri. Baliverne. 

Ne-a tinut un discurs. Avea stuchit la limba. Se cocotase 
pe o maşinarie de-a lui naravaşa. Aia scotea nori de 
pucioasa. Nu puteai şti ce-i. Scarebeu? Caracatita 
mecanica? Demon de plastic, sticla şi otel? O himera?l 

Maşinâria avea sfere roşii, scanteietoare. Tije argintii 
pline de tepi. Prisme multicolore sâ poti citi in ele trecutul, 
prezentul şi viitorul. Un uriaş dinam Fulton. Tubulaturi 
gonflabile, şerpuitoare. Mingi de foc. Un piston de-o tona. 
Un girofar nemtesc. Un berbece de otel. Schele lucitoare, 
alunecoase. Pasarele ametitoare. Şerpi de celofan şi 
holograme unduitoare. İngramadiri organice din care se 
naşteau tot felul de drâcoveniii O piramida stravezie, 
stravezie din care taşneau fulgere albastre. O rampa de 
lansare ruginita. 

Un supercalculator Mettrycks. Şi-o butelie Van der Wraff. 

Moreaugarin se tot plimba tantoş pe puntea de comanda 
şi striga in draci: 

— Bine ati venit tigrii meil Leii meil Bravii mei luptatoril 
Am auzit ca v-ati acoperit de glorie la Trafalgarl Bravo, 
tigrilor! Ati luptat cu aceleaşi forte obscure cu care ma 
razboiesc şi eu de-un sfert de veacl Vor sa-mi smulga 
Secretul Originar! Nu-i vom lasal 

— Nu! Nu! Nu! 

— Aşa va vreau tigrilor! Vom face curateniel Vom 
reorganiza intregul Universl Balonarile? Scuipatul? 
Vanturilel Varsaturilel Le vom trece prin foc şi paral Vom 
salva spiritul, tigrilor! 

— Uraaal 

— Vom elibera Cetatea Idealâ şi vom reintrona spiritul 
pur intre zidurile eil Vom lustrui diamantele de lumina 
veche pentru ca sclipirea lor sa revigoreze spiritull 


Erau frumoase vorbele lui. De-a dreptul inaltatoare. Dar 
noi voiam sa ştim care ne era partea. İn rest, vorbe bine 
meşteşugite dar nu pentru nol. 

I-am spus-o de la obraz lu” Moreaugarin. S-a mâniat. Nea 
facut cu ou şi cu otet. Ne-a strigat furios”: 

— Sa nu ma dezamagiti, tigrilor! Voi sunteti floarea 
razboaielor sideralel Voi sunteti cavalerii meil 

Fi, cam mult spus, cavaleri. A, nişte soldâtoi hârşiti prin 
lupte, da, eram. Ne tineam armele bine ascunse-n trup. Ai fi 
Zis ca suntem aşa nişte ingeri. Trecatori obişnuiti. lar noi? 
Fioroşii fioroşilor. Durii durilor. İnfricoşatori de-a dreptul. 

— Auzi, Moreaugarin, zici c-o s-o pornim in cruciadâ, nu-i 
aşa?! Da” cu diamantele de luminâ veche cum râmâne?! 
intrebâ cu jumâtate de gura Brulla, ala care avea un 
papagal vorbitor. 

— Aaaaal Tigrulel Te scurma nemurirea-n pieptl O sa fiti 
nemuritori! O sa facem harcea-parcea veacurilel V-o 
promitl Vom fi stapanii Universuluil Vom fi principiul lui 
unu care se multiplica, noi vom fi Mandhala, noi vom fi oul 
filosofall 

— Nu te-aprinde, Moreaugarinl a strigat Ibhib, tunaru” 
din Longville, sarind de pe un picior pe celalalt. Noi vrem 
sa ne ştim partea. Sunetu” galbenului, ala ne e drag noual 

— Vorba asta e! Ce câştig avem noi daca-i casapim pana 
la unu, pe şmecherii de pelerini?! am intrebat eu vrand sa 
ma aflu-n treaba, sa nu stau de-o parte. 

— Ohl Cum de-a picurat Universu” o scanteie de spirit 
intr-un hardau ca tine, Bazar! a racnit Moreaugarin luandu- 
ma binişor peste picior. Uita-te la tinel Sarmanel Eşti plin 
de puroi pe dinauntrul Plin de bubel O sa te cauterizaml O 
sa te ard cu fieru' inroşit, soldatoiulel Vrei galbeni? O sa-ti 
dau galbenil Vrei femei? O sa ai din plinl Arme 
periculoase? O sa ai cele mai periculoase arme din Univers! 
Dar gloria, Bazar?! Gloria? Noi vom elibera Cetatea Idealâ! 
Şi ne vom acoperi de gloriel O sa-i deschidem portile şi ne 
vom acoperi de glorie! İn genunchi, tigrilor! 


Am cazut cu totii-n praf, ruşinati. Moreaugarin apasa o 
pedala de-a lui şi-azvarli prin vazduh o raza verde, verde. 
Sfaraia vazduhul, se preschimba in curcubee. 

Uite-aşa ne-a imbrobodit Moreaugarin! 

Eram in puterea lui. N-aveam scâpare. Ar fi putut sa ne 
gatuie. Ar fi putut sa ne crape testovanu”. Sa ne soarba 
fluidul vital. Sü ne preschimbe spiritu”. Gata, gata sa ne 
sfarame pieptu”, sa ne pipaie inimioara, s-o faca sa cânte 
apasand-o uşor cu unghia. 

Ar fi fost in stare, smintitull 

lar noi? Eram ca vrâjiti. Cüzusem in lat. Nu mai aveam 
scapare in niciun fel. 

Ne-am urcat pe puntea maşinariei lui şi-am pornit sa 
cutreieram Universu' in lung şi-n lat pana am ajuns in apele 
oceanului Atlantic. In Cornu” Africii am scufundat corâbiile 
unor pirati şi-am hacuit o haita de calmari care-şi faceau 
mendrele pe acolo de-o suta şi ceva de ani. Ne-am 
aprovizionat la Gibraltar şi ne-am facut de cap cu nişte 
araboaice focoase şi tâtoase. Am mintit lumea ca ne-am 
duce sa pescuim balene-de-sticla in indepartatul Nord. Cine 
sa ne creada pe cuvant?1 

Americanii, ruşii şi pataggonezii mirosisera ei ceva. Chiar 
şi genovezii se bagasera pe fir. Şi arienii ascunşi bine de tot 
in jungla brazilianâ, şi unii de prin Tibet. Şi-au trimis agenti 
secreti pe urma noastra. Aia aveau arme ascunse-n joben şi 
mituiau toti boschetarii sa-i ciuguleasca de vreun secret, 
ceva. 

Ne-au luat urma o escadrilâ de avioane-fantoma, un 
submarin nuclear şi un aerostat plin ochi cu infanterişti. 
Ne-au tintit dintr-un satelit militar şi-au pus o bacterie sa 
ne infulece pielicica şi sa ne lase fara de urechi. 

Sarmaniil 

Le-am ras in nas. Ne-am crâpat pieptu” şi-am scos 
artileria grea iar Moreaugarin i-a maturat pe toti cu raza lui 
cea verde. 

Ne-a atinut calea şi-o caracatita venita de pe Terraria in 
cautare de hrana şi o hoarda de dansatori de saraban 


carora li se urase cu binele, i-am tras in teapa şi i-am prajit 
nitel iar caracatita am taiat-o felii, felii am azvârlit-o, in 
cantarole şi-am infulecat-o pe inserate stropind-o din 
belşug cu zeama de praf de puşca. 

— Hei, se zareşte ceva?! ne striga Moreaugarin de 
dimineata şi pana seara nelasandu-ne sa soilim deloc in 
gabie. 

— Ape pustiil 

— Vine anaforu”! 

— Atentie la artimon! 

— Cârma banda! 

— Tine astea cu nâdejde, Plotooor! 

— Trage vela, soldâtoiule! 

— Molaaaa! 

— Leagâ sartu”! 

— Arunca sonda! 

— Tine straiu'! 

— Vino la tachet! 

Uite-aşa roboteam pe punte. O vreme am navigat fara 
carbuni incercand sâ-i pastrüm pentru lupta cea mare. 
Coşurile straluceau İn soare şi-aşteptau, nebunele, sa se 
inroşeascâ, puf, puf, puf. 

— O barcaaal a urlat intr-o buna zi, ca scos din minti, 
Vlasko, trompetistu”. 

Ne-am bulucit la parapetu” otelit. Am scrutat intinderile. 
Am strigat maşiniştilor sa opreasca vantu” care taşnea din 
tuburile de la prova umflandu-ne panzele. 

— Un semn ceresc, ne-a zis Moreaugarin baleind apele 
cu raza lui cea verde. 

— Un calugaaarl a râcnit Plotor, macelaru”, izbucnind in 
plans ca un copil. 

Calugarul abia sufla. Avea o barba aspra şi-ncalcita. Nu 
mancase de zile intregi. Cara cu el in barca o instalatie 
bizara. Am cercetat-o fara glas. 

Naufragiatu” ne-a spus pe şoptite: 

— Cutreier marile şi oceanele de ani de zile patruns de- 
un tainic gand. Vreau sa inregistrez vocea Domnului. L-am 


implorat adeseori sa-mi spuna un cuvant macar. Unul, doar. 
Am placi cu mine şi-un patefon. Nu-mi pierd speranta. 
Daca-mi veti da ceva merinde am sa ma rog pentru 
cruciada voastra, fiilor! 

Hait, mi-am zis, calugaraşu” a mirosit ce hram purtam. 
Dar cum oare?l Viata in pustia de ape sa-l fi invatat sa 
citeasca-n sufletu” fiintelor?! 

Ne-am luat cu vorba. L-am omenit. A mâncat cu pofta. 
Ne-a desluşit cum functiona instalatia lui. Aşa şi pe dincolo. 
O cam scalda. Cruciatii mei, tut! Chiar şi Moreaugarin 
statea gura casca de parca se prostise cumva Calugaraşu 
tot ii dadea "nainte sa ne puna un vals, un tango sau conga. 
Sü ne mai descretim fruntile intunecate de ganduri 
razboinice. Dar de unde sa fi ştiut calugaraşu” meu ca noi 
aveam arme-n trup, infipte adanc, departe de lumina 
ochiului. 

— Suntem obositi franti, m-am bagat eu in vorba, 
privindu-l drept in ochi pe calugaraş. S-o lâsâm pe maine 
seara, prea cucernicel Ce-ai zice de-un pat moale, din alge 
şi flori de mare?l 

S-a invoit calugaraşu”. I-au sticlit ochişorii. A murmurat 
ceva in barba. Lasa-l, oricum n-aveam somn! 

L-am simtit pe la miezu” noptii. S-a strecurat tiptil pe 
punte, la lumina lunii. S-a dus la pupa. S-a tot moşmondit 
acolo. Eu eram numa” ochi şi urechi. L-am vazut zarit 
scotand patefonu' şi alegand dintre plâci una de argint. Nu 
era patefon, vezi binel Nici instalatie de inregistrat vocea 
Domnuluil Am tâşnit ca o pisica din locul meu, dintre 
butoaiele cu ulei de masline. Golanoii mei dormeau duşi. 
Sforaitu” lu” Moreaugarin se auzea pana dincolo de Cercul 
P 

— Preacucernice, nu te-a prins semnu-n gheare?l 

— Ah, tu erai, baiete? a susurat calugaraşu” meu 
fasticindu-se ieşit pe punte. Am ieşit pe punte. Mi s-a parut 
c-aud un glas. Poate ca-i Domnul, mi-am zis. S-a indurat de 
minel 

— E cantecu” balenelor, preacucernice. 


— Aha! 

— Balenele-s mai mult ca sigur. 

— Tainica lucrare cantecul asta al lor, fiule! 

— Aşa o fi, precucernice, am mârait eu pipaindu-mi 
pieptu”. 

Şi-n ce manastire ziceai c-ai fost?l Poate pe Ascabia... 

N-am apucat sa-mi sfarşesc vorbe. Calugaraşu” a pus 
placa de argint in arma lui şi-o muzica ingereasca s-a 
revarsat peste ape. Am simtit cum ma podideşte sangele pe 
nas şi pe gura. M-am prabuşit lat pe punte. Cat pe-aci sa 
ma rostogolesc in valuri. Sunetele se transformaserâ in 
sageti otravitoare. İmi sangerau turloaiele, fatalia şi lâboiul 
meu cel paros. 

M-am ridicat cu greu. Mi se umflase scafarlia gata, gata 
sa-mi plezneasca dracu”. M-am aruncat 'nainte. Mi-am 
crapat pieptu” şi-am tras o salva de plumbi ucigaşi. 

— Tradareeeel a urlat Ibhib, tunaru”, navalind pe punte 
numa” in izmene. 

— Piratilii! rücni Gargarelli, filozofu”, aruncand prin 
vazduh iatagane de foc. 

— Duşmanuuu, bâda! urla Plotor sfâşiind totul in jur cu 
ghearele lui de otel, 

Nici urma de câlugâraş. Moreaugarin m-a strans in brate. 
A pus la cale o ceremonie. Falcerii lui au cântat la trombon 
şi tobe. Moreaugarin m-a decorat. Mi-a prins de piept o 
medalie facuta din foile unui roman politist pe care-l ştiam 
pe de rost. M-a pupat pe obraji. M-a inâltat in rang. M-a 
facut contraamiral. 

Târziu, in noapte, tragand din trabuc ca nişte barosani, 
am stat la taclale. Golanoii sforaiau. Luna-şi ridicase 
poalele-n cap. Sufla un vanticel cald. 

Moreaugarin mi-a zis: 

— Contraamirale, crezi in cruciada asta?! 

o 

— Nu simti defa diamantele de lumina veche arzandu:-ti 
maruntaiele?l Simti sclipirea Cetâtii Ideale? Sufletul tau nu 
taniea dupa lumina veche, de inceput de Univers? Cum o sa 


te simti cand milioane de oameni vor nâvali prin portile 
deschise, plangand de fericire ca s-au regâsit?! N-am zis 
nimic. Navigam prin ape tulburi. Poate ca defa pelerinii, 
puşi in garda de câlugâraş, ridicasera pe ziduri cratere 
bolborositoare şi asteroizi de foc, sa ne stalceasca, sa ne- 
arunce-n haul siderall 

— Ce-o sa faci cu diamantul tâu? ma zgândâri 
Moreaugarin aruncand valatuci liliachii din trabucul sâu 
argintiu. O sa-l inghiti ca sa devii nemuritor? Nu ti se pare 
a fi deşertaciune? Ce-o sa faci tu cu nemurirea? Prin cate 
razboaie o sa-ti mai freci pielicica?! Are vreun rost? Nu e 
mai ametitor sa traieşti o singura data? Sa arzi ca o torta- 
ntr-o clipita?! 

Parşivull 

Cum mai incerca sa ma duca cu zâhârelul. Cum imi mai 
scormonea el prin sufletel. Simteam eu unde bate. Vedeam 
eu care e lucrarea luil Voia sa-i dau diamantu” meu. 
Hulpavnicull 

I-am ras in nas: 

— Şi de ce n-aş fi şi eu nemuritor?! 

— Vrei sa te cuprinda plictisu', Bazar?! Nemurirea e 
pentru spiritele alesel Ele au a devenit principiul lui unu 
care se multiplical Ti-ar place sa nu fii soldâtoi in carne şi 
oase ci un principiu care ordoneaza Universul in Marele 
Joc? Vrei sa te cununi cu Absolutul in dauna cârnii?! 

— Şi-atunci? ı 

— Vinde-l, Bazart! İl cumpar eu! 

Auzi pramatial Cum ma mai imbrobodeal Nu-i statea in 
gand lu” Moreaugarin sa elibereze Cetatea Idealâ pentru 
oamenilor, cum ne mai mintise, ticalosu”l 

Am strivit trabucu” sub bocanc şi m-am dus sa ma culc. 
M-am perpelit toata noaptea. N-am avut somn. Am visat 
bazaconii. 

İn zori ne-am potrivit orologiu”. Am fâcut un salt in timp. 
Ne-am zângânit armurile. Ne-am incolonat pe punte. Am 
ingenuncheat. Ne-am fâcut semnul crucii. Ne-am pregâtit 
de lupta. 


Ibhib, tunaru”, m-a tras de-o parte. Mi-a aratat o punga 
doldora de galbeni. Mi-a şoptit: 

— Bazar, baiatulel Lasa dracu” nemurireal Ce-ti pasa? 
Uite, noi i-am vandut partea noastra lu” Moreaugarin. Ce te 
mai codeşti? Uite cu ce de banet m-am procopsitl 

I-am tras una peste ceafa. L-am muşcat de urechile-i 
clapauge. Ce parşiv, tunaru”. Gata, gata sa ma vanda de 
neinceput lu” Moreaugarin. 

— Om mai vedea, tunarulel 

Ceturi grele s-au coborat pe punte. S-a revarsat un şuvoi 
de foc peste noi. Ne-au lovit stele rotitoare. Un şarpe de 
otel a şfichiuit vazduhu”. Pelerinii-şi tot schimbau forma. 
Ibhib i-a lovit cu tunul. Vlasko, trompetistu”, i-a macelarit 
transformandu-şi sunetele in bombarde. 

Moreaugarin urla, prefacutu”: 

— Pentru Cetatea Idealâ, inainteeeel Aşa tigrii meil Sa 
eliberam zidurile de lumina vecheeel 

Cum o mai scranteal Cum mai minteal 

Vazduhu” parai. Trozni. Gemu. Apele-nghetate-ncepura 
sa fiarba zgomotos. Se prabuşi o banchiza. Soarele se 
subtie. Undeva, in inalt, spanzura o stea ranceda. 

— Uraaaaa! tipa Ibhib, tunaru”, luându-o pe urmele lu” 
Moreaugarin. 

— Pe eil ne indemna Plotor, macelaru”, prostindu-se şi el. 

İntr-un tarziu s-a lasat liniştea. Peste intinderile albite de 
zapezi, pluti o vreme un fum purpuriu. Curgea sange din 
cer. Fulgui vreme de cateva ceasuri. Ne-am strans la 
poalele Cetatii Ideale şi ne-am curatat armurile. Nişte 
pasaroi de prada ciugulesc hoiturile pelerinilor. 
Moreaugarin se cocota pe o bombarda inca fierbinte vrand 
sa ne tina un nou discurs. Era tot cu ochii dupa mine acum 
ca se sfarşise lupta şi trebuia sa-mi dea partea mea, un 
diamant de lumina veche. Golanoilor nici nu le pasa de 
taraşenia asta. Se pusesera pe baut zeama din praf de 
puşca şi lalaiau cantecele porcoase. Moreaugarin striga cu 
O voce gâtuit: 


— Va multumesc, tigrilor! Cavalerii mei! Cetatea Idealâ 
vafi... ı 

Vazand ca nu-l asculta nimeni, se lasa pagubaş. İşi scoase 
pumnalul şi incepu sa racaie zidurile mângâind cu evlavie 
diamantele de lumina veche. M-am tinut dupa el. 

S-a rastit la mine furios: 

— Ce vrei?! 

Ce sa fi vrut? Partea mea, vezi bine. El nici n-a vrut s- 
auda, a-nceput sa urle: 

— Ani de zile am dorit nemurireal Am câutat-o in iubirea 
unei femeil İn van! Agatha nu era nemuritoarel Madam 
Brizard şi-a batut joc de mine! Ai auzit de ea, soldatofiule?l 

— Nu, am zis eu roşindu-ma un pic. 

— Ce ştii tu? Eu am adus Mandhala! Ştii de ce? 

— Nu, am recunoscut eu bâtâindu-mâ. 

— Eşti un prefacut, Bazar. Am cunoscut-o pe maica-ta La 
fel era! Şi toti cei din Adamville erau nişte prefacutil 
Floarea spiritului?! Nicidecuml Nişte ticaloşil Potlogaril 
Gargaragiil Leneşi şi coruptil Se-avantau dupa gloria 
deşartal İnfurau guvernul dar ajunşi in scaun ministerial s- 
ar fi capatuit pe rupteleal 

— li judeci, Moreaugarin? Ai dreptu” asta sa judeci 
oamenii?! 

— Prostulel N-ai sa ştii niciodata... 

— Vrei sa mai faci un experiment, ceva?! I-am intrebat 
pipaindu-mi pieptul. 

S-a prins, ticalosu”. Dar a ras in hohote. Sa-l ucid, mi-a 
zis. S-o fac repede, repede, mi-a zis. 

— Hai, nu te codil Tu eşti inceputul şi sfarşitull 

— Taci! 

— Hai, Bazar! Asta e menirea ta! Trage, soldâtoiule! 

— İncâ o vorba şi te fac harcea-parcea, I-am amenintat in 
van dându-mâ un pas 'napoi. 

— Curaj, Bazar! Fa-ol 

Se juca cu mine. Vola sa ma chirfoseasca cu raza lui cea 
verde. Voia sa dea o lectie soldatoilor. Sa nu-i mai poarte 
careva sambetele. Sâ-i conduca aşa cum avea el chef. 


Mi-a strigat: 

— Poti s-o facil Hai, ma aşteapta Absolutull Eu sunt 
principiul lui unu care se multiplica! 

Uite-aşa striga Moreaugarinl ı 

I se zbatea o pleoapa. İi fierbea sangele in vine. İncepu sa 
scoata diamantele şi sa le stranga cu o mânâ tremuranda. 
M- 
am repezit şi-am infulecat unul. Moreaugarin a izbucnit in 
hohote de plans. S-a repezit sa ma stranga de gat. Am 
slobozit o salvüi de s-au cutremurat intinderile. 
Moreaugarin a fâcut un pas inapoi ştergându-şi sangele de 
pe buze. Am” inchis ochii şi-am slobozit in pumni de plumbi 
flerbinti. 

Moreaugarin s-a prabuşit. S-a zvarcolit pret de câteva 
clipe mustind de sange, S-a rostogolit de pe punte inroşind 
spuma valurilor. L-a luat o pala de vant şi l-a risipit printre 
gheturi. S-a spart in mii de cioburi. 

Cum coboram pe pasarela, l-am zarit pe unul ieşind din 
nisip. A venit la mine şi, vorbind in dodii, mi-a spus de 
parca ne-am fi cunoscut de cand lumea: 

— Moreaugarin, cerul e roşu, o sa fie vant. 


